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长 期 以 来 ， 外 国 朋 友 对 汉语 学 习 有 一 种 观念 ， 认 为 汉语 难 学 。 本 词典 
用 语义 关联 的 模式 ， 将 词语 按 主题 进行 分 类 ， 用 图 解 的 方式 解释 词语 ， 帮 
助 学 习 者 轻松 地 达到 学 习 效果 ， 为 消除 汉语 难 学 的 传统 观念 提供 了 全 方位 
的 解决 方案 。 

本 词典 包括 15 个 主题 ， 主 题 单元 下 又 细 化 出 142 个 话题 ， 共 收录 约 4200 
个 常用 词语 。 主 题 主要 根据 国家 汉 办 《国际 汉语 教学 通用 课程 大 纲 》 划 
分 ， 覆盖 日 常生 活 的 方方面面 ; 话题 则 采用 大 场景 或 连续 小 图 的 方式 展现 
真实 生活 情景 ， 让 学 习 者 在 较 短 的 时 间 内 ， 以 轻松 有 趣 的 方式 理解 词义 ， 
快速 掌握 词语 。 在 词汇 选择 标准 上 ， 本 着 既 重 词 频 又 重 实用 的 原则 ， 参 照 
了 中 国 媒体 和 各 有 关 国 家 汉语 教材 的 词 频 统计 结果 。 除 了 名 词 、 动 词 、 形 
容 词 以 外 ， 还 收录 了 大 量词 组 ， 以 方便 学 习 者 了 解 词语 的 搭配 关系 。 

本 词典 具有 两 个 特点 : 一 是 词汇 的 收录 不 局 限于 表现 单一 文化 ， 在 强 
调 突出 中 国文 化 元 素 的 同时 ， 也 兼顾 文化 的 多 元 性 。 学 习 者 不 仅 可 以 加 深 
对 中 国文 化 的 了 解 ， 提 高 汉语 水 平 ， 还 可 以 利用 书 中 词汇 描述 其 他 文化 现 
象 ; 二 是 兼顾 中 国 传统 与 现代 两 个 方面 ， 通 过 相关 话题 介绍 传统 文化 ， 同 
时 又 与 当代 中 国人 生活 紧密 联系 ， 为 读者 提供 全 景 式 的 中 国体 验 。 

本 词典 每 个 词 条 包括 简体 汉字 、 拼 音 和 芬兰 语 释义 ， 并 在 图 中 相应 的 
位 置 标 出 序号 。 拼 音 以 《现代 汉语 词典 》 ( 第 5 版 ) 和 《新 华 拼写 词典 》 为 
标准 。 书 后 附 有 中 文 和 芬兰 文 索引 ， 中 文 索引 中 还 特别 标 出 了 相应 的 繁体 
字 。 

国家 汉 办 /孔子 学 院 总 部 对 本 词典 的 编写 工作 给 予 了 大 力 支持 和 认真 细 
致 的 指导 ， 国 内 外 许多 专家 、 在 华工 作 的 外 籍 人 士 和 留学 生 都 为 本 书 的 编 
写 提供 了 很 好 的 意见 ， 在 此 一 并 表示 诚挚 的 谢意 
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Esipuhe 


Kiina--suomi kuvasanakirja on suunniteltu siten, ettë se auttaa 
opiskelijoita oppimaan kiinan sanastoa mielekkäissä asiayhteyksissä 
valloittavan kuvituksen avulla. 

Kirjassa on 15 teemaa, joissa on 142 aihealuetta. Kokonaisuudessaan 
sanakirja käsittää noin 4200 käytetyintä sanaa ja sanontaa. Nämä 15 
teemaa on suunniteltu Hanbanin Kiinan kielen opetuksen kansainvälisen 
suunnitelman mukaan, ja niihin jokaiseen liittyy yksi isompi kuva tai useita 
pikkukuvia. 

Sanahakemisto sisältää sekä sanoja että sanontoja. Ne ovat joka- 
päiväiseen elämänpiiriin hyvin sopivaa sanastoa. Substantiivit, verbit ja 
prepositiot ja adjektiivit esitetään mielekkäissä asiayhteyksissä. Sanonnat 
on valittu siten, että ne auttavat opiskelijoita oppimaan sanastoa käytännön 
tilanteiden kautta. 

Kiina--suomi kuvasanakirja on erilainen kuin muut sanakirjat 
markkinoilla. Toisaalta kirja esittelee uutta sanastoa, joka on hyödyllistä 
sekä kiinalaisessa kulttuurissa että länsimaisissa yhteiskunnissa. 
Tarkoituksena on auttaa opiskelijoita käyttämään uutta kulttuureihin liittyvää 
sanastoa keskusteluissa. Toisaalta kirja ei ainoastaan esittele perinteiseen 
kiinalaiseen kulttuuriin, kuten teehuoneeseen, Pekingin oopperaan 
ja perinteisiin tapoihin liittyviä sanoja, vaan myös käsittää nykyajan 
kiinalaisten elämää kuten heidän asumista, koulutusta ja töitä. Kirja tuo 
esiin todellista Kiinan yhteiskuntaa. 

Kiina--suomi kuvasanakirjassa käytetään yksinkertaistettuja merkkejä. 
Kunkin sanan ja sanonnan vieressä on pinyin-versio ja sen suomennos. 
Pinyin-sanat on kirjoitettu Xiandai Hanyu Cidian-sanakirjan mukaan 
(现代 汉语 词典 第 5 版 Nykykiinan kielen sanakirja 5. painos). Lisäksi 
kirjan lopussa on aakkosellinen suomen kielen ja kiinan kielen sanojen 
hakemistot. Hakemisto sisältää sekä kiinan perinteiset että yksinkertaistetut 
kirjoitusmerkit. 

Kirjan kirjoittamista ja toimittamista ovat tukeneet Hanban/Konfutse- 
instituutin pääkonttori. Useat kiinalaiset ja ulkomaalaiset asiantuntijat sekä 
Kiinassa työskentelevät ja opiskelevat ulkomaalaiset ovat tehneet siihen 
varteenotettavia huomautuksia. Kiitän heitä suurenmoisesta tuesta ja 
avusta. 


Pääkirjoittaja 
Maaliskuu 2010 
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22 +J) aivue 


23 AH Boyue 


lauanta lok 

14 XJ X/R]H Xingaitian/znour 24 九 月 Jityue 

15 óumó 25 十 月 shivue 
» kak 

16 一 月 Yiyue 


17 二 月 tyue 
helmikuu 


18 三 月 Sanyue OOAJEA FL AB ZAM LAK 


maalisk èr ling ting bà ni 


19 四 月 Sy 


5n Bäyue bà ri Xingaiwä wänshang bà diän 


kello kahdeksan perjantaina, 8.elokuuta vuonna 2008 
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节 日 Jieri 
Juhlapäivät 


元 旦 Yuóndàn pe 3 KIA huò 
vudenvuodenpäivä kalkkuna 
järyle 
2 KY chow 24 BEF Wänshengjie 
kiinalainen uudenvuoden aatto 13 CHF amé pyhaipaiva 
kiinalainen ystävänpäivä 
3 ZE 8 tàng bianpao 25 南瓜 灯 nänguadeng 
sytyttää sähikaistä 14 Aë auéaióo kurpitsalyhty 
harakkasilta 
4 春节 chonlle i 26 复活 节 Finuele 
kiinalainen uusivuosi, kevätjuhla 15 中 秋 节 zhongaqlole pääsiäinen 
keskisyksyn juhla, kuujuhla 
5 i)" quang miäohui "— a 27 彩蛋 cäldön 
mennä temppelimarkkinoille l6 月 饼 vuèbing pääsiäismuna 
kuukakku 
6 元 宵 节 Yu6nxlaole 28 情人 节 eingrenjie 
lyhtyjuha 17 劳动 节 Loodenele ystävänpäivä 
työväenliikkeen juhlapäivä 
7 yannus See 29 玫瑰 méigui 
18 国庆 节 Guóaingié ruusu 
kansallispäivä 
8 K vuönriao idi 30 巧克力 aidoxeli 
yuansiao-lcivonmainen 19 阅兵 式 vuébingshi suklaa 
ttahmea riisipallo) sotilasparaati i 
31 Fi Shengdänile 
9 清明 节 oinomingiie 20 母亲 节 Mäainjie joulu 
haudanlakaisupäiva, puhtaan Aitienpäivä 
kirkkaan juhla 32 圣诞 树 shéngaànshü 
21 J& 7A kängnäisin joulupuu 
10 端午 节 Duonwüjé puutarhaneilikka 
lohikäärmevenejuhta 33 圣诞 老人 shengdan Läoren 


22 感 思 节 Gan'enl& 
11 赛 龙舟 sallangzhau kiitospäivä 


lohikäärmevenekilpailu 
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joulupukki 


钱币 Se 


kuai (yuan puhekietellä) 正面 zhengmiän 


kruuna 


硬币 vingbi 


kolikko 


反面 /背面 tänmiän/bäimiän 


klaava 


一 分 ifan 二 分 er ien 五 分 wü ten 


yksi fen kaksi feni viisi feniä 


一 角 y iio 五 角 wii o 一 元 miyuan 


yksi. isi jiaota yksi yuan 
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u 


五 元 wü yuan 


二 元 er yuan 


kaksi yuania. 


十 元 shi vuan 


kymmenen yuana 


so 


五 十 元 wüshl yuán 


Viisikymmentä vuania 


一 百 元 vibál yun 


sata yuana 


AR renmindi 


RMB 


零钱 lingalän 


pikk 


$K 2h8ngaian 


¥ 1,23 


一 块 两 毛 三 分 
yl kuäi (ëng máo sän tn 


yksi uai kaksi maoa kaksi fenia 


Y 19,05 


十 九 块 零 五 分 
shíliü kuäi ling wù ten 


yhdeksäntoista kuoita viisi fenia 


Y 300,80 


三 百 块 堆 八 毛 
sónbái kuàl fing bà máo 


kolmesata Auaita kahdeksan maoa 


X 5781,46 


五 千 七 百 八 十 一 块 四 毛 六 分 

wüqiàn qibël bóshíyi kudi si mao. tiu ten 
viisituhattaseitsemänsataaka 
kymmentäyksi kuata neljä n 


支票 zhiplao 
sekki 


外 币 waibi 


ulkomaanvaluutta 
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度量 衡 


1% vimi 


1H vihäomi 


1 millimetri 


1 厘米 wiimr 


1 senttimetri 


1 分 米 Yifenmi 


1 desimetri 


1 公里 Yigangl 
1 kilometri. 


Düliónghéng 
Painot ja mitat 
Sem Oar c 100em 
mia] 
om Ten 
Tratt op Uoc az 
[m tem 
Om 2m dm Gm Sen 10m 


1 寸 w cùn 


1R went 
1 ehi 


1 ví zhang 
1 zhang 


19 yi 
a LU 


市 制 shizhi 


perinteinen kiinalainen systeemi 


imum 
10m 


1337F vi vingcùn 


1 tuuma 


1 英尺 vi vingen 
1 jalka 


14 yi mà 
1 jaardi 


1 英里 vi yingi 


1 海里 yi hài 


1 meripeninkulma 
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onmium] 
Sie 1000m 


13F visheng 
1 litra 


1 平方 米 vipingfangmi 
1 neliömetri 


pp — ` 


13 vi nóosnëng 


1 mililitra 


1 克 vi ke | im 
1 gramma. LEM 


R 1 公顷 vi göngaing 
1 毫克 vi häoke 
1 heh 
1 milligramma = 


JE 


1 英亩 Yi yingmü 


1 两 Wiáng 1 eekkeri 
1 liang 


1% viin | 


‘jin 


J 


v. 


1 公斤 vigongiin 
1 kilogramma 


Iv, vi dän 
1 onni 


摄氏 度 sheshidu 华氏 度 huashidu 


Celsius Fahrenheit 


N 


1283] yl onge 


1 unssi 


14 ví bóng 


1 naula (pauna) 
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W fa 和 形 状 Yanse he Xingzhuäng 
Värit ja muodot 


1 橙色 chéngse 8 红色 nóngsé 15 深 色 shense 

2 紫色 ase 9 黄色 nudngse 16 浅 色 qlanse 
Aa keltainen vaalea väri 

3 棕色 zdngse 10 黑色 halse 17 鲜艳 xanyan 

4 褐色 hese 11 灰色 nuisd 18 Bé ón 

5 白色 base 12 粉色 tönse 19 正方 形 znëngtangxíng 

6 绿色 use 13 金色 ne 20 长 方形 chéngtongxing 
vihreä kullanvärinen suorakulmio 

7 BE länse 14 银色 vínse 21 三 角形 sänjiäoxing 
sininen hopea kolmio 
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28 球体 qioti 


29 棱锥 体 ón 


31 圆柱 体 vuónznüti 


@ 


(31) 


23 


n maan 


Fänyi Ciy (1) 
Vastakohtia (1) 


L10 
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好 nào 


hyvä 


坏 nuat 


huono 


4% aing 


kevyt 


É zhong 


painava, raskas 


+ gan 
kuiva 
湿 shr 
kostea 


+ vong 


tuoksuva, hyvántuoksuinen 


$ chou 


haiseva, pahanhajuinen 


软 ruan 


pehmeä 


SÉ ying 


kova 


一 11 ## aläng 


vahva 


12 45 wo 


heikko 


[13 # sóng 
löysä 


L14 X m 


tiukka 


m15 i& vuën 


kaukana 


-16 if jin 


mein 
[17 te wò 
nopea 


18 慢 män 
hidas 


[19 生 sheng 


hengissä 


L 20 X si 


eloton 


清楚 qingcnu 


kirkas 


模糊 menu 


epäselvä 


舒服 shofu 


hyvä olo 


难受 nänsnöu 


huono olo 


聪明 congming 


fiksu, terävä 


% ven 


tyhmä, hölmö 


勤快 qinkuol 
ahkera, uuttera 
Y 

laiska 


便宜 piänyi 
halpa 


HK ou 


kallis 


干净 ganiing 


puhdas 


2 脏 zeng 


likainen 
3n co 


paksu 


oq xi 


ohut 
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LÀ 反义词 语 (2) 


+ o 


(3) 


yj nen 


te nt 
dE jin 


sisään 


出 cha 


ulos 


来 向 


Zon 


后 退 nóutu 
mennä taaksepäin 
前 进 aläniin 
mennä eteenpäin 
穿 cnuan 
pukea 


BL tuo 


FF xoi 


X guan 


sulkea 


Fänyi Cíyü (2) 


Vastakohtia (2) 


Æ ton 

niellä 

vh tü 

sylkeä 

£ E. heshang 
sulkea 


打开 aško) 


B 
20 


J zhi 


suora 
E wan 


iE zhéng 


4p xe 


kalteva 


E hou 


paksu 


薄 beo 


ohut 


Ë 宽 kuon 


26 窜 znüi 
kapea 


sileä 


E 光滑 guanghua 


28 粗糙 cücoo 


karkea 

[^ K da 

30 小 xào 
pieni 


3 安静 oniing 


hiljainen 
cl chào 

meluisa 

慌张 nuangzhang 


huolestunut, levoton 


镇 定 zhending 


tyyni, levollinen 


简单 jändän 
helppo 
复杂 tüz 


monimutkainen. vaikea 


A bën 


litteä 


3 où 


täyteen puhallettu 


难看 nenkan 


漂亮 plaoliang 
kaunis 
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) 出 生日 期 ，1973 秆 9 1€ 


10) 毕业 院 校 
(11) 健康 状况 好 12) 婚姻 状况 


13) 联系 方式 ， 13031008400 
M, 


1 姓名 xingming 


2 性别 xingble 
kupuo 
3 fi niànling 


ika 


4 Kk minzó 


5 出 生日 期 chasheng got 12 KYL hünyin zhuangkuang 

6 籍贯 euen onxi fongshi 
syntymäpaikka 

* shengäo 14 手机 号 码 shõuji nàomà 


matkapuhelinnumero 
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15 住址 zhuzny 


16 工作 经 历 gangzuejingli 
työkokemus 


17 担任 职务 dónrén zhiwu 


toimi, työpaikka 


Ë 7] vüyán néngli 


16) 工作 经 历 2004. 


(19) 兴趣 爱好 
(21) 获奖 情况 


证 书 


(23) 应 聘 职位 


(24) 人 力 资源 部 


20 个 人 特长 geren techang 
id 


erityist 


21 获奖 情况 huaiiang gingkuang 


stipendi tai palkinto 


22 证 书 zhéngshü 


应 聘 职位 vingpin zhiwel 


haettava työpaikka 


RAR renli ziyuón bù 
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证 件 Zhëngjión 
HIT auus 


1 居民 身份 证 lomin shanfenzheng 


kiinalainen henkilötodistus 


[S 


户口 薄 hùkõubù 
hukou-kirjanen (sisältää tietoa perhekunnan jäsenistä) 


3 驾驶 执照 jiashi zhizhao 


ajokortti 


4 准 考证 znünk&ozhéng 
koelupakortti (todistus siitä, että henkilöllä on 


lupa ottaa kys. koe) 


出 入 证 chürüznéng 
kulkulupa 


Di 


6 会 员 证 nuiyuánznëng 


Jisenkortti 


学 生 证 xuéshengzhéng 
opiskelijakort 


8 工作 证 gongzuóznéng 


työntekijän henkilökortt 


9 教师 证 lóoshiznéng 


opettajakortti 


中 华人 民 共 和 国 
居民 身份 证 


DT 
m 


KMMOAIMELMWMODY 
a? g 


警官 证 ingguenznëng 
poliisikorti 


E, 


pi 


huzndo 


结婚 证 Jenonzheng 


vihkitodistus 


离婚 证 Inanzheng 


avioerotodistus 
毕业 证 biyézhéng 
diplom 

老年 证 läoniönzneng 


anhuskortt 


营业 执照 yneye zniznào 


会 计 证 kuayiznéng 
kirjanpitäjäkortti. 


导游 证 däoyduzheng 
opaskortti 
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20 


21 


22 


26 


(20) 


学 位 证 xuéwétzhéng 
律师 资格 证 Wett zrgezheng 
asianajolupa 


医师 资格 证 vishi zigéznéng 


laakarilupa 


国际 旅行 健康 证 guóli lixing jiänkängzheng 


lääkärintodistus kansainvälistä matkaa varten 


行 证 Gang-Ao tongxingzhéng 


matkalupa Hongkongiin ja Maucauhu 


外 国人 就 业 证 walgu6ren lyézhéng 


房产 证 tängehänzheng 


asunnon omistuskirja 


出 生 证 明 chüshéng zhengming 


残疾 人 证 canllrenzheng 


外 国人 居留 许可 证 weigu6rén jüllà xükëznëng 


asumislupa ulkomaalaiselle Kiinass 


Jänguanzheng 


upseerikortti 


学 十 学 位 证 书 


®) 


RAR A 
房屋 所 有 权证 


@ 
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= 国家 和 语言 2 


,南非 Nénter | u / 25 阿拉 伯 语 habew 


英国 Yingguó 


Iso-Britannia 


比利时 sien! 


Belgia 


德国 péguó 


Saksa 


法 国 Fóguó 


Ranska 


西班牙 Xiba 


Espanja 


意大利 vidal 

halia . 
土耳其 fuörat 
Turkki 

IRA NI 

Egypti N 
沙特 阿拉 伯 shatè'aiabó 


Saudi-Arabia 


埃塞俄比亚 Aisérébiyó 


Etiopia 


arabia 


印度 Yindu 


Intia 


` 26 德语 Devi 


saksa 


泰国 Talou 27 俄语 后 

Thaimaa venäjä. 

中 国 zhongou 28 法 语 raya 

Kiina ranska 

俄罗斯 Eu6si ` 20 加 拿 大 Janade 29 汉语 Hònyù 

Venäjä N 5o Kanada e Mim = 

韩国 Hónguó 21 美国 Malguo 30 日 语 Ry5 

Etelä-Korea Yhdysvallat japani 

HA Ribén 203 Moxige 31 西班牙 语 xibanyaey — i 
Japani Meksiko espanja < d 
澳大利亚 Aoqaliya 32 EK ALS vente 
Australia Eg "` italia 

新 西 兰 xinxilan 33 英语 Yingvü 

Uusi-Seelanti Argentiina 
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> ( ) Zhonggué Mínzü (1) 
中 国民 族 C1) Sosa 


1 少数 民族 shëosnü mínzú 


vähemmistöt 

2 蒙古 族 Mënggüzú 3 Wak Huízü 4 藏族 zangz0 5 维吾尔 族 Welwogrzu 
Mongolit Hui-kiinslaiset Tiibetiläiset Viguurit 

6 苗族 Mióozú 7 ik vies 8 壮族 znuóngzú 9 布依 族 Buyied 
Miaot vit Zhuangit Buyit 


x 
10 朝鲜 族 Chaoxiänzi — 11 满族 Mënzú 12 侗族 Dóngzú 13 瑶族 Yóozú 
Korealaiset Mantsut Dong-kiinalaiset Yaot 
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€ Ë 
| 
14 白族 Son 15 土家 族 on 16 哈尼 族 Hänizä 17 哈萨克 族 Hasakez0 
Bait Tujiat Hanit Kazakit 
18 傣族 D8lz6 19 Abk uo 20 傈 傈 族 Usùzú 
Dait Li-kiinalaiset Lian 
22 会 族 Shezü 23 高 山 族 Gaoshanz0 24 ji3b3k Löhùzú 25 水 族 Shulzü 


Gaoshanit Labut Shuit 


d 


26 东乡 族 Döngxiangzi 27 纳西 族 Näxizä 


Dongxiangit Naxit, Mosuot 
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国 民族 ( 2 ) Zhonggu6 Minzl (2) 
Kiinan etniset ryhmät (2) 


dE 


1 景颇 族 Jngpo:zú 2 柯尔克孜 族 3 土族 Tiza 4 达 圩 泵 族 Dawogrz0 
ji Ké'érkérizü Monguorit Daguu 
Kirgiisit » 
5 : i 
| j 
5 Ak Mül&ozü 6 羌族 oangen 7 布朗 族 Bulangz0 8 ” 搬 拉 族 Salaz0 
Mulamit Qianyi Blangit Salaarit 
9 毛 南 族 Móonónzü — 10 优 佬 族 Galaoz0 11 锡伯 族 Xibézü 12 阿 昌 族 Achengzü 
Maonanit Gelao Xibe Achangit 
13 普米 族 Pümtzü 14 塔吉克 族 大 fkem — 15 HFK Nüzú 16 PETI 
Pumit Tadzikit Nu-kiinalaiset Sodai 


36 Uzbekit 


it 


17 俄罗斯 族 Eluösiza 18 鄂温克 族 Ewenk@zu 19 德昂 族 Deengz — 20 保安 族 Büo'anzü 


Venäläiset Evenkit De'angit Bonanit 
21 裕固 族 voguzó 22 京族 Jingzú 23 塔塔尔 族 Tätöönö 24 独 龙 族 Dülóngzü 
Yuguurit Ginit Tataarit Drungit 
25 鄂伦春 族 26 赫哲 族 Hezhe@zo 27 门巴 族 Ménbazú — 28 3H BFK Luóbazü 
Elänenonzä Hezhenit Menbat Lhobat 
Oroqinit x 
29 基诺 族 Jnuózú 30 汉族 Hanz0 
Jinot Han-kiinalaiset 
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Ulkonäkö 


1 高 gao 
pitkä 

2 al 
lyhyt 

3 IE pang 
lihava 

4 J shou 


5 KN zhdngxiang 


ulkonäkö 

6 身材 shencai 
vartalonmuoto. koko 

7 秃顶 tading 
kalju 


8 IRA dài yanjing 


käyttää laseja 


9 双眼 皮 shuangyánpí 


kaksiteräinen silmäluom 


11 IRA oaoviliang 


roomalainen nenä (korkea nenänvarsi) 
12 单眼 皮 danysnpl 

ksiteräinen silmäluomi 
13 #E zn 


14 SR banen 


arpi 


15 络 腮 胡 luosonu 


poskipart 
16 五 官 端正 wüguàn duänzheng 
tavalliset kasvonpiirteet 


17 ykä gooquóngü 
korkea poskipas 


18 肤色 fase 


19 柔弱 rourwd 


hento 


jiéshi 


vankka 
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21 苗条 miäotiao 


solakka, hoikka 


22 清秀 qingxib 


siro ja nätti 


23 foi nó 


ystävällinen ja leppoisa 


24 丑陋 chóulóu 


25 XE xiong’e 
kiivas 


26 OI bón 


salea, vaaleaverinen 


性 格 LZ 
Luonteenpiirtcet 
e 


1 开朗 kanang 2 乐观 ,eguan 3 A&I balguan 4 外 向 waniáng 


timistinen ulospäin suuntautunut 
suvaitseva ja suorasukainen optimisti pessimistine P zu 


28. Ba dë 


5 内 向 neisiäng 6 果断 guaduan 7 AAR vóuyù 


sisäänpäin kääntynyt, sulkeutunut päättäväinen. epäröivä 


4 


8 温和 wanhe 9 暴躁 baozao 10 马虎 /粗心 manu/coxin 
lempeä ärtyisä, äkkipikainen huolimaton 
| 
12 沉默 chénmé 13 K Be dadan 14 ARA miäntiön 15 任性 renxing 
hiljainen uhkea häveliäs, ujo, kaina omaplinen, voimakastahtoinen 
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Mm a 
i l 
| 
og 
16 4k54 ruänruö 17 KX datang 18 小 气 xiaoql 
heikko antelias pih 
a 
19 谦虚 alano 20 HEH inshen 21 自私 gei 22 傲慢 oman 
vaatimaton varovainen, pikkutarkka itsekäs ylimielinen, omahyväinen 
W 
23 理智 pn 24 情绪 化 qingxbnua 25 冷静 snglng 26 固执 guzhl 
järkevä herkkätuntoinen. maltillinen itsepäinen 


27 幼稚 youzni 28 调皮 /淘气 tiaopf/taoqi 29 听话 /种 tnghueyeual 


maiivi tuhma kiltti 
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好 Aihao 
Harrastukset 


4 Bp Waotianr 


k chánggé 


m 


跳舞 uóowü 


5 Adi kansho 6 跑步 päovu 7 打球 daql 8 Sak oa 


lukea kirjan juosta elata pallo potkia palloa 


10 看 电影 kan dianying 
katsoa elokuvan 


11 健身 lianshen 


tella, jumpata 


13 开车 kaiche 
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17 弹琴 tanqin 18 ou nuàhuór 


19 拉 二 胡 10 ómú 


22 ZE pengrén 23 养 宠物 vángchóngwü ` 24 28% téngrén 5 刺绣 
? 24 Hi 25 刺绣 cx 


aittaa ruok 
k 


26 MER zhi m 27 写作 xiéz 3 zh 4 
毛衣 zhi mäoyi 7 写作 xiëzuó 28 BA ianzhT 29 集邮 Iiv6 
E Jiy6u 


Ve 
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宗教 Zöngjiċo 
z^ skonnot 


1 佛教 Folao 


buddhalaisuus 


2 #iF puso 
bodhisattva 

3 # ró 
buddha 


4 Lir Guanyin 
bodhisattva Guanyin 


寺庙 simiäo 


temppeli 


6 佛经 tóng 


z 


7 和 尚 häshang 
buddhalaismunkki 


8 kk niga 
buddhalaisnunna 
9 14% Däoliäo 


10 道观 ddoguan 


11 和 神仙 shénxian 


kuolematon olento 


12 道士 daoshl 


taolainen 


13 伊斯兰 教 Visilanjiao 


经 Gülánjing 


15 R$] anong 


16 清真 寺 aingznénsi 


moskeija 


17 穆斯林 mustiin 


18 基督 宗教 vaozonglao 


kristinusko 


19 Ef Shangdi 


20 教士 jiaosni 


kirkonmies, pappi 
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21 牧师 musti 


pappi 


22 神父 shéntu 
katolinen papp 

23 祈祷 aidän 
rukoilla 


24 弥撒 misa 


(k 


25 主教 zntlao 


26 礼拜 Tea 


27 圣经 shèngiing 


Raamattu 


28 十 字 架 shizala 


risti 


29 耶稣 基 督 veso nao 


Jeesus Kristu 


30 教堂 llaot6ng 
kirkka 


31 东正教 Dongznengllao 


ortodoksinen kirkko 


32 基督 教 Jidoliao 


33 天 主教 Tianzhiliao 
katolinen kirkko 


6 


姻 Hünyin 
Avioliitto 


找 女 朋友 znào nüpéngyou 


etsili tyttöystävää 


征婚 zhenghon 


hakea puolison 


媒人 meren 


naimakauppojen välittäjä 


介绍 lieshäo 


相亲 xiangain 


sokkotreffit 


约会 vuehui 


tehdä treffit 


% tón llän'äi 


seurustella 


FEL LAF bäljiän tümü 


tavata vanhemmat 
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9 


订婚 cinghon 


mennä kihloihin 


买房 子 malfoneal 


ostaa asunt 


装修 zhuongxlo 


布置 新 房 buzhixinfang 


kalusta asunto 
登记 结婚 dongi enon 
rekisteröidä avioliitto 

举办 婚礼 tan nan 
pitää häät 


+ À zhangfu 


aviomies, mies 


++ om 


vaimo 


17 度 蜜月 du miyue 


mennä häämatkalle 


18 回 娘家 huínióngiia 


(avioituneesta naisesta) palata 


vanhempien kotiin 


19 庆祝 周年 qingzhu znounian 


juhlia vuosipäivää 


20 怀孕 nuáiyün 


tulla raskaaksi, odottaa lasta 


21 AFF sheng nazi 


synnyttää lapsi, saada lapsi 


22 三 口 之 家 sonkdu zhi jlo 
kolmen hengen perhe 


独生子 女 düshengzinü 


ainoa lapsi 


RK chéngrháng 


varttua 


抱 孙 子 bao sona 


saada lapsenlapsi 


吵架 cnola 


avioliiton ulkopuolinen suhde 


离婚 inan 


erota, ottaa avioero 


单亲 家 庭 donqin jiating 


yksinhuoltajaperhe 


再 婚 zainan 


mennä uudestaan naimisiin 


继母 mi 
äitipuoli 
继父 itä 


Ton 
JE Jiating 
Perhe 


[3 


1 4/41 vévo/zürà | 
isoisä (isän isä) 
奶奶 /祖母 náinoi/zümü / 
ivoditi (hn diti) 
Den 


3 44/2 läove/waigöng 


isoisä (äidin isä) 


4 姥姥 /外 婆 1äolao/wälpd 


isoäiti (äidin diti) 
5 姑姑 gogu 
täti (isän sisar) 


6 伯伯 bobo 


ett (isän isoveli) 


7 叔叔 shüshu 


setä (isän pikkuveli) 


8 父母 fumi 


vanhemmat 


9 ##/ j väva/tuain 


10 妈妈 /母亲 moma/mäain E (3) 


iini 


11 $$ nmi 
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12 


13 


14 


15 


16 


17 


18 


19 


姨妈 vima 


\ati (idin sisar) 
公公 gónggong 
appi (miehen isä) 
KK pópo 
anoppi (miehen aiti) 


Zë 0800 


姐姐 liöjie 


爱人 /配偶 aren/pelau 


puoliso 


cA nüxu 


vävy 


女儿 naer 


tytär 


儿子 emi 


poika 


LA, émitur 


外 和 孙子 waisanzi 


yltärenpoika 


外 孙女 wäisannu 


孙女 sünnü 
孙子 sanzl 


k: 


LA /# L zhòngren/yuètù 


appi (vaimon isi) 


丈母娘 /岳母 zhàngmuniáng/yuémü 


anoppi (vaimon äiti) 


妹妹 memel 


pikkusisko 


弟弟 oa 


pikkuveli 


全 家 福 quániatü 


perhekuva 
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s 住房 >° 


邻居 Vo 
naapuri 

2 Akiki leudao 
käytävä 

3 饭厅 fenting 
ruokasali 

4 BLA chüténg 窗帘 chuanglian 
keittiö verho 

5 窗户 chuonghu 15 书房 shofeng 
ikkuna työhuone 

6 ZER Ii yusnijweisnengion — 16 玻璃 bal 
kylpyhuon lasi 

7 墙壁 qióngbi 17 阳台 yänotäi 
seinä parveke 

8 地 板 dlban 18 [14 meniing 
lattia »vikello 

9 客厅 keting 19 4X sud 
olohuone ukko 

10 KA aj 20 钥匙 yoshi 
huonekalut avain 

11 储藏 室 chücángshi 21 大 门 démén 
varastotila ortti 

12 天 花 板 tonnuaban 22 pd baoon 
katto turvamies, vartija 

13 卧室 woshi 23 停车 场 weie 
Makuuhuone pysäköintialue 
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小 区 xiaoqg 29 窗台 chuangtai 


儿童 游乐 场 értóng yöulechäng 30 信箱 xinxiang 


楼 u 31 健身 器 材 Ionshen qical 


7 电梯 dantr 32 花园 huayuán 


GI vun 


11 金鱼 mm 


kultakala. 


13 JM KA vänhuigäng 


14 吊灯 diaodeng 


15 摇椅 yaoyt 


17 观赏 植物 


guanshang zhíwü 


18 764 nuópón 
kukkaruukku 
19 照片 zhaoplan 


lokuva 


20 花 并 huaping 


21 电视 机 dlanshif 


22 装饰 画 zhuangshinua 


23 挂钟 guòzhöng 
inakella 

24 壁灯 bideng 
ilampg 

25 开关 kalguan 


alokatkaisin 


26 插座 chozud 


46 
28 电话 diànhuà 
29 电视 柜 didnshigui 


30 HL ditän 


53 


54 


P 


w 


m 


woshi 


梳妆 台 shozhuongtal 


闹钟 naozheng 


床头柜 chuéngtéugui 


福子 al 


尿布 Noobu 


auvanvaipp 


Makuuhuone 


6 HL ving'érchuóng 


7 奶瓶 nàiping 
tipulls 


8 奶嘴 näivi 


9 E chuóngzhóo 


päiväpeitto 


10 ST tõnzi 


huopa, peite 


MK zngntou 


枕套 2häntäo 


床 头 chuángtóu 


sängynpääty, pälitylauta 
Arp zhénjin 
tyynypyyhe 


JT chuóngtóudeng 


20 


21 


睡衣 shuvi 


pyjama, yöpuku 


床单 chudngdan 


lakana 


床 chudng 


衣架 mia 


vanteripustin, henkari 


衣 橱 /衣柜 vichú/yigui 


vaatekaappi 


被 套 beitao 


pussilakana 


mme 
Whim 


22 被 子 beu 


peitto 
23 A chuéngdión 

patja 
24 单 人 床 donrénchuóng 


yhden hengen vuode 


25 拖鞋 tuoxié 


tohvelit 
26 玩具 wänjä 


lelut 


27 AER chautl 


vetolaatikko 


28 BFS xiöritäi 
työpöytä 

29 台灯 täideng 
pöytälamppu 


30 书柜 shogui 


kirjahylly 


31 拉手 lashou 


kahva 


11 抹布 mapu 


微波 炉 walbal 


燃气 灶 ranqizao 电热 水 过 diónréshuinú 


餐巾 纸 canjinzhi 


3 纸杯 mibei 


hak de reshuing 
BE KH nuanshuiping 


抽 油烟 机 chouyduysnit 10 玻璃 杯 bolibai 


水 龙头 shullöngtöu 
自来水 Aen 
BEAR wänliö 

水 模 shulcáo 

洗 碗 机 xywanT 
椅 热 yiaian 

管道 ovändäo 
烤箱 Maoxlang 


2 ARFE chúgui 


23 冷冻 室 löngdängshi 


冷藏 室 löngcangshi 
围裙 wéiaún 

冰箱 rs 
饮水 机 vinshuiii 
热 水 -— 

冷水 


暖气 nuönai 
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厨房 HI Chütóng Yöngpin 
E HIP geste 


1 面板 miändän 6 +J) löushäo 11 者 锅 zhüguo 

2 RH gänmiänzhäng 7 if^] tangsndo 12 454% ndiguo 

3 44i quogal 8 848 gdoyaque 13 平底 锅 pingdiguo 
kan painekartila pai 

4 电磁炉 diéncílü 9 炒 锅 cháoguo 14 保鲜 念 bsoxianhe 

5 44 guocnën 10 2848 znengguo 15 保鲜 你 boxiandal 
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FAH HE tiäoliaoguän 


maustepullo 


榨 汁 机 sténg 


tehosekoitin 


电饭煲 dlanfanbao 


riisinkeitin 


蒸笼 znenglóng 
bambuhoyrykattila 


44] tänshäo 


riisilasta, riisikauha 


洗 洁 精 deeg 


astianpesuaine 


洗 碗 布 xiwünbü 


tiskiräuti 


J] R daojia 


veitsiteline 


KAA calban 


Teikkuulauta 


保鲜 膜 báoxianmé 


muovikelmu 


砂锅 shoguo 


savipata 


HÄB kalguanql 


tülkinavaaja 


W| KE xlaopiql 


kuorimaveitsi 


KT caldao 


ruokaveitsi 


A an 


pullonavaaja 


水 果 刀 shulguddao 
hedelmäveitsi 


Yüshi 


Kylpyhuone 


1 A voté 


suihkuverho 


2 HK IL péishulkóng 


3 脚 踏 热 Jaotedion 


kylpyhuoneen matto 


5 ix yugang 


kylpyamme 


6 马桶 mätöng 


7 马桶 圈 mätöngauan 


WC-istuin, vessanpontto 


8 


EIERE 


WC-istuimen kansi 


水 箱 shulxiang 


vesisäiliö 


垃圾 桶 läitöng 


roskakori 


HHE lapaan 


roskapussi 


卫生 纸 weishengzhi 


vessapaperi 


架子 Jaz 


teline 


毛巾 méorin 


käsipyyhe 


444) quagou 
naula, koukku 
浴巾 vain 
kylpypyyhe 


喷头 pentöu 


suihkusuutin 


热水器 rösnutai 


vedenkuumennin 
镜子 iron 

peili 

卫生 中 welshengiin 


terveysside 


瓷砖 cfzhuan 


laatta 


35-45 yimao 


uihkumyssy 


洗手 地 debëucht 


pesuallas 


马桶 刷 mátóngshua 


wc-harja. 


HKT chuaizi 


karhupumppu 
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EI Shozhuang Yöngpin 
用 HI Kylpyhuonetarvikkeita 


62 


m 


6 


洗 发 水 xItäsnui 


PRK 


k hutasu 


ik vivè 


牙刷 vashua 


hammasharj 


obt snük&uber 


AK yagao 


电动 牙刷 dlandong yashue 


牙 线 yaxian 


香皂 xióngzào 


sippua 


面 奶 XImiannd 


护 手 霜 nosnëushuang 


面霜 miänsnuang 
oa 


EF WHF téngshàishuang 


眼霜 vanshuang 


19/84 rünchüngao 


HT shozl 


MEK Jemaola 


19 


20 


21 


面 中 纸 miänjinzhi 


眼影 yënying 


眼线 笔 vanxlanbr 


ajauskynä 


EH 16mäoga0 
BX meibi 


口红 kbunóng 


粉饼 tënbing 
粉底 液 töndlyö 
meikkivoide 
香水 xiángshur 
parfyymi, hajuvesi 
REL säinöng 


粉扑 8npo 


化 妆 刷 huazhuangsnua 
cikkisivellin 


149 77 guanidao 


neikkisie 


2 电动 着 须 刀 aiónaóng tixodao 
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TTS 7 


SL vündéu 


silitysrauta 


2 MAHA vunyibän 11 Säbel volioua 20 去 污 粉 quwolan 
silityslauta ikkunalasta, kumilasta puhdistusaine 

3 海绵 näimiän 12 玻璃 水 Geist 21 刷子 shuazi 
pesusieni lasinpuhdistusaine harja 

4 ” 塑 胺 手套 sollao shdutdo 13 BR úàngyilà 22 f& Ë bòl 
kumihansikknat, kumikasincet vaatckuivaustelin rikkalapio 

5 吸尘器 xichénai 14 柔顺 剂 röushunji 23 ja saozhou 
pölynimuri huuhteluaine varsihurja 

6 Mia congymgpai 15 衣 领 净 yitingiing 24 水 桶 shuttöna 
kärpäslätkä kauluksen puhdistusaine sanko 

7 ”鸡毛 样子 jimbo danzi 16 ZEN shacnöngii 25 墩 布 /拖把 donbu/tuoba 
pëlyhuisku hyönteismyrkky, hyönteistorjunta-aine. moppi 

8 FE xieshua 17 HAI piäoväi/i 26 洗衣 粉 xyian 
kenkitharju. valkaisuaine pesujauhe 

9 #khb xiéyóu 18 "RS iécéling 27 HARE xivipen 
kenkävoide vessanpuhd pyykinpesuvati 

10 樟脑 球 znengnaoqiú 19 地 板 蜡 dibánió 28 JERJA cuayiban 
koipallo lattiavaha pyykkilauta 
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& 居家 生活 


v 


回 家 hulla 


palata kotiin 


脱衣 服 tuo yitu 


riisua vaatteet 


PARE nuónxié 


vaihtaa kengat 


LR sháng cësuó 


mennä vessaan 


洗手 xishóu 


pestä kädet 


吃 晚 饭 chi wäntän 
syödä päivällistä 


休息 xioxl 


levitä 


读 报纸 dú baozhf 


lukea sanomalehtea 


看 电视 kòn dlanshi 


katsoa televisiota 


听 音 乐 ting yinyue 


kuunnella musiikkia. 


玩 游戏 wan youri 


pelata videopelejä 
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12 


13 


14 


15 


16 


Jojió shenghuó 
Kotielämä 


PT Y 
kylpeä 

FRB nyo 
mennä suihkuun 
Jik päozäo 
kylpeä 

_E JR shóngchuéng 


mennä levolle. mennä sänkyyn 2 22 


关 灯 guandeng 


sammuttaa valot 


睡觉 shuiioo 


nukkua 


起 床 gichuang 


herätä 


穿 衣服 chuan vitu 


pukeutua 


刷牙 shuayä 


pestä hampaat 


洗脸 Iän 


pestä kasvot 


梳头 shotou 


kammata hiukset 


照 镜子 zhoo jingzi 


peilata (itsed), katson peiliin 


化 妆 huazhuang 


meikata, chostaa 


刊 胡 子 gua hizl 


ajaa parta 


吃 早饭 chi zaofan 


syödä aamiainen 


穿 鞋 chuanxie 


panna kengät jalkaan 


RUB dòl maozl 


panna hattu päähän 


拿 包 nabao 


kantaa kassia, kantaa laukkua. 


出 门 chümén 


mennä ulos 


家 务 琐事 c 


1 "d 8 EA sháoshur 
pestä keittää vettä 

2 Wk Wong 9 i xwän 
ripustaa vaatteet kuivumaan pestä astiat 

3 AE yon 10 扫地 soci 
silinti lakaista lattia 

4 4b que 11 拖 地 tuoi 
ripustaa, riiputtaa pyyhkiä lattia mopilla. 

5 #Tinjo ding nidkou 12 擦 玻璃 ca bol 
ommella nappi pestä ikkunat 

6 KE maicai 13 换 床 单 nuan chu6ngdan 
tehdä ruokaostokset vaihtaa vuodeliinat 

7 做 饭 zuotan 14 44 pocnuóng 
laittaa ruokaa. sijata vuode 
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AKT aeren 


viikata peitto 


RAP xichén 


imuroida 


刷 马桶 shua mätöng 


puhdistaa vessanpytty 


倒 垃 圾 dào ir 


heittää roskat 


扔 垃圾 reng en 


viedä roskat 


除尘 chüchén 


pölyttää, tomuttas 


21 PETE liäonua 
kastella kukat 

22 "R44 welgöu 
syöttää koira 

23 换 灯 泡 huan déngpóo 
vaihtaa lamppu 


24 (8.47% xi zixingche 


korjata polkupyörä 


25 交 水 电费 lao shuidianfel 


maksaa vesi-ja sähkölasku 


26 搬家 banjia 


muuttaa 


抚养 孩子 Füyáng Häizi 
Lastenkasvatus 


1 W shéngyó 


synnyttää 
2 哺乳 ro 
imettää 
3 "K4& wèltàn 5 
syöttää 


4 BARAT nuönniäovu 


vaihtaa lapsen vaipat 


5 给 孩子 洗澡 gà nói xizd0 


kylvettää lasta 


6 给 孩子 穿 衣服 961 hé chuan vitu 


pukea lapsi 


7 哄 孩 子 睡觉 nóng haizi shuijiao 


laittaa lapsi nukkumaan, nukuttaa lasta 


8 讲 故事 Iang gusti 


lukea satu 
9 "84848 chang yäolänaä 
laulaa kehtolaulua 
10 买 玩具 mäiwänju 
ostaa leluja 


11 陪 孩 子 玩 儿 pel häizi wanr 


leikkiä lapsen kanssa 


12 带 孩 子 看 医生 dai nazi kàn yisneng 


viedä lapsi lääkäriin 

13 去 公园 qu gongyu6n 
mennä puistoon 

14 送 孩子 sónghóin 
viedä lapsi kouluun 


15 4234 ie naizi 


hakea lapsi koulusta 
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辅导 10080 


auttaa opiskelussa 


An rengen) 


保护 baonu 
suojella 
鼓励 gif 


rohkaista 


20 新 生 儿 xinsheng'ér 


vastasyntynyt 


UL ving'ér 


儿童 értóng 


少年 shäoniän 


青年 aingnián 


ori aikuinen 


中 年 znóngnión 


keski-ikäinen 
4 löoniän 
vanhus 


74 


婚礼 与 葬礼 Honfi yö Zangit 
3 Häät ja hautajaiset 


11 AE vónxí 


juhlaillallinen, juhla-ateria 
1 婚礼 nonmf 6 婚纱 haonsha 12 宾客 binè 

ham h ieras 
2 新 娘 xinnang 7 伴娘 vänniäng 13 红包 hongbao 

morsia wrsiusne punainen kirjekuori (jonka sisällä on rahalahja) 
3 新郎 xinléáng 8 结婚 戒指 nénon liezhi 14 摄像 shexiang 

ulhaner ihkisorm, ideokuvata, kuvata videolle 


4 4H 


bänläng 9 婚纱 照 nünshozhóo 15 Sg iinojiä 


bestman. sulhasen avustaja hääkuva kohottaa malja 
5 礼服 Ma 10 主持 人 zhachiren 闹洞房 nào aóngtóng 
okk Anta, emäntä oitella hääparia 


17 


JEU séngt 


hautajaiset 


18 挽联 wänliön 


19 


20 


21 


eleginen sñepari 
花园 huaquan 
seppele 

HERR yiznao 


muistokuva 


悼念 dóonión 
surra 

眼泪 yäntei 
kyyneleet 

棺材 guancal 
ruumisarkku 

iK JE sóngzàng 


olla surumarssissa. 


25 FEIS nuëzëàngchëng 
krematorio 

26 FA githuine 
tuhkauurna 

27 X € tenmu 


hauta 


28 碑文 bewen 


hautakirjoitus 


29 墓碑 mubal 


hautakivi 


30 献花 xianhua 


ojentaa kukat 


家 JE ES An Jiäting Juhui 
£N Perhetapahtumat 


生日 晚会 shengri wänhui 


syntymäpäivä, synttärit 


蜡烛 eng 


kynttilä 


生日 蛋糕 shéngri dängäo 


syntymäpäiväkakku 


生日 卡 shengrikä 


syntymäpäiväkortti 


喝 生 日 歌 chang shéngrige 


laulaa syntymäpäivälautu 


生日 礼物 sheng? iwà 


syntymäpäivälahja 


祝寿 zhushou 


viettää vanhuksen syntymäpäiviä 


KÄ ehängshäumiän 


pitkäiikäisyysnuudelit 


寿星 shouxing 


syntymäpäiväsankari 


F Bk sndutdo 


persikanmuotoinen syntymäpäiväleivos 


过 年 guónión 


viettää kiinalaista uutta vuotta 


福 字 tn 
“onnea” tarkoittava kiinalainen meii 


窗 花 chuanghua 


ikkunakukka" (ikkunakoristeeksi 
tarkoitettu kiinalainen paperileik katsi 


春联 cnonlan 


uudenvuoden separi 


鞭炮 vianpäo 


sähikäinen 


烟花 yanhua 


ilotulitus 
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打扫 däsäo 


包 和 饺子 oao We 


tehdä jioozi-nyytteji (kiinalaisia ravioleja 


打 麻 将 aë mäiiäng 


pelata mahjongia 


玩 牌 wanpäi 


pelata korttia, pelata pokeria 


倒数 dàoshů 


lähtölaskenta 


新 年 钟 声 xinnian zhongshéng 


uudenvuoden kellontyönti 


23 吃 年 夜饭 chi niänyetän 


syödä uudenvuodenaaton päivällistä 


24 HM tuányuán 
pitää jälleennäkeminen, kerääntyä 
koolle (pitkästä aikaa) 


25 SÉ väiniän 


antaa uudenvuoden tervehdykset 


26 KH zhdngbei 
henkilö vanhemmasta 
sukupolvesta 


27 B wänvei 


henkilö nuoremmasta 
sukupolvesta 


28 压岁钱 yasuigion 


na lapsille 


75 


[N 


w 


6 


1 


Xuexioo 
Koulu 


学 校 


家 长 iaznang 


vanhemmat 


小 朋友 xi&opéngyou 
Wa 


幼儿 园 youer vuan 


päiväkoti. lastent 


幼儿 教师 vóu'ór jldosht 


lastentarhanopettaja. 


学 前 班 xuégianban 


esikoulu 


小 学 wa5oxue 
alakoulu 


小 学 生 xiäoxuesneng 


alakoululainen 


中 学 zhongxue 


keskiasteen koulu 


初中 chüznóng 
yläkoulu 


高 中 goozhong 


lukio 


PS zhongxuéshéng 


yläkoululainen, lukiolainen 
老师 löoshi 

opettaja 

职业 高 中 zhive gaozhang 


erikoislukio, ammatillinen lukio 


技术 学 校 lshu xuexloo 
ammattikoulu 

大 学 daxue 

yliopisto 


KY dóxuésheng 


yliopisto-opiskelija, korkeakouluopiskelija 


教授 Iaosnou 


professori 


研究 生 院 vanjiashengyuan 


ylempiin tutkintoihin johtava osasto 


硕士 shuóshi 


maisteri 


学 位 xuewel 


tutkinto 


HEE bóshi 


tohtori. 


博士 后 beshiheu 


tutkijatohtori 


美术 学 院 malshu xuéyuàn 


kuvataideaka 


军事 学 院 10nshi xuéyuón 


maanpuolustuskorkeakoulu, 
sotilasakatemia 


外 语 学院 wälyä xueyuan 


iden kielten korkeakoulu 


音乐 学 院 vinyuè xuéyuàn 


musiikkiopisto 


体育 学 院 tyo xuövuän 


urheiluopisto 


bi 


舞蹈 学 院 widäo xudyuan 


tanssiopisto 


戏剧 学 院 xij xuéyuón 


teatterikorkeakoulu 


Bi, shitän xueyuan 


nkoulutusinstituutti 
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coa 


3⁄4 校园 Xi&oyuón 
Kampus 
uM J 


1 校门 waomen 7 教师 餐厅 Iaoshi canting 13 礼堂 ftene 

2 i F chuóndóshi 8 男生 宿舍 nánsheng sushe 14 Sp geen 

3 xiàochë 9 女生 宿舍 nüshéng sushe 15 篮球 场 iónaiúchëng 
koulubus r 

4 ¿hw2542 gonggàolón 10 教师 宿舍 Iaoshi süsné 16 体育 馆 tyuguan 


求 场 züqiücháng 17 教室 looshi 


* 


学 楼 liaoxueleu 


d alkapallokentt kka 
6 学 生食 堂 xuésheng shit6ng — 12 操场 caochang 18 教师 办 公 室 Jiaoshi bangongshi 
piskelijoiden ruoka kenttä pettajuinuson 


78 


教务 处 làowùchù 
20 招生 办 公 室 
zhóoshéng bóngongshi 


opiskelijahakutoimisto 


21 校长 室 xlaozhangshi 


£ shiyänshi 


ietokoneluokka 


26 EXE viwüshi 


klinikka 
27 校医 xidoyi 
k taja 
yóuyóngchí 
a-allas 


29 教练 weien 
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r. M 
3 图 书馆 SO 


w 


阅览 室 yuelanshi 
lukusali 


百科 全 书 bake quansho 


tietosanakirja. 


论文 unwen 


tutkielma 


期 刊 aikan 


kausijulkaisu 


画册 nuace 
kuvalehti 


借 书证 jiesnuzneng 


kirjastokortti 


杂志 een 
sikakansishi 


报纸 baozhT 


lehti, sanomalehti 


9 借 书 处 jesnachu 


lainauspiste 


10 词典 cidiän 


sanakirja 

11 出 版 社 chobënshë 
kustantamo 

12 # sha 


kirja 


13 书 名 shaming 
nimike 

14 作者 zuóznë 
tekijää 

15 还 书 处 huánshüchü 
pal 

16 损坏 sönnuät 
vahinko 


17 电子 期 刊 danzf aikan 
sähköinen kausijulkaisu 


kirjahylly 


22 工具 书 gongiusno 
hakuteos 


23 图 书 管理 员 tüsho guäniiyuän 
Cer 


24 借 书 lesno 
lainata kirjoj 


25 还 书 nuónshü 
palauttaa kirjoja 


kadon; 
27 罚款 täkuän 
28 过 期 guóqr 
ollam a (laina: 


29 SEI voie 
uusia laina 


课程 和 专业 nm 


1 课程 表 kèchéngbičo 8 体育 So 
lukujärjestys liikunta 

2 数学 snüxué 9 物理 wo 
matematiikka. fysiikka 

3 语文 yiwén 10 政治 zhengzhi 
äidinkieli yhteiskuntaoppi 

4 外 语 way5 11 美术 malshu 
vieras kieli | kuvaamataito 

5 历史 usn MN I 12 化 学 nuaxue 
historia N | j komin 

乐 mu = / ° 
6 E m YQ | : 13 生物 shongwu 
— el | 
7 地 理 dii — N Le emmer 


maantiede 


15 


16 


17 


18 


19 


ARH zhexue 


filosofia 


建筑 学 lanzhixu6 


rakennustaide, arkkitehtuuri 


金融 mnröng 


finanssioppi 
政治 学 zhengznixue 


valtiotiede 

地 质 学 dizhixué 
geologia 

语言 学 vüyónxué 
kielitiede 


医学 ve 


lääketiede 
社会 学 shenuixu6 


sosiologla 


文学 wénxué 


kirjallisuus 


24 


25 


26 


27 


31 


32 


农学 nóngxué 


maataloustiede 


教育 学 lldoyuxue 


kasvatustiede 


传媒 chuánméi 


viestintä 


经 济 学 Jnelxue 


taloustiede 


法 学 (axue 


oikeustiede 


天 文学 uanwénxué 


astronomia, tähtitiede 
工商 管理 gdngshang guénit 
kauppatieteet, MBA 


SER xinlixué. 
psykologia 


“统计 学 tënglixué 


titastagiede 


E 生活 Xuéshëng Shénghuó 
q^ E Kouluelämä 


1 上 学 shängxue 6 Jòi 11 XP hao xuétéi 

2 Ei shangke 7 课外 活动 rawal nuódóng 12 开学 koixué 
olla tunnilla kerhotoiminta (koulusssa) lukukausi alkaa 

3 下 课 wake 8 放学 fangxue 13 期 中 考试 qizhong käosni 
tunti loppuu lähteä koulusta välikoe 

A 课 间 休息 kejiän xiaxi 9 上 补习 班 shang bixiban 14 期 末 考 试 qime käoshi 
tauko, välitunti käydä tukiopetuksessa loppukoe 

5 午休 wüxio 10 报到 注册 baodao zhuce 15 XH réng 


lounastauko 
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ilmoittautua 


talviloma 


16 


署 假 än 
kesäloma 


升学 shengxue 


päästä seuraavalle kouluasteelle 


中 考 zhongkéo 


yläkoulun pääsykoe 


20 高 考 / 考 大 学 gaokao/kao däxue 


korkeakoulun pääsykoe 


21 落榜 uobane 


23 考博 aob6 


tohtorintutkinnon pääsykoe 


24 毕业 bve 


valmistua koulusta 


shixí 


ittaa työharjoittelu 


26 就 业 jäyä 
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EZ) ER Ed  Xuéshéng yongpin 
J DI Koututarvikkeita 


书包 shübao 
koulurepp 
水 彩 笔 shulcëior 


3 图画 本 tünuabén 


luonnoslehtia 


4 课本 kébón 


m 


oppikirja 

5 XE wénjune 12 圆珠笔 vu6nzhobT 
kynäkotelo, penaali kuulakärkikynä 

6 铅笔 alónbr mózni 
lyijykynä (kalligrafiassa) muste 

7 卷 笔 刀 / 转 笔 刀 lunbidoo/znuómoideo 14 毛笔 meobr 

8 自动 铅笔 adeng qlanbt 15 X- 
lyijytay)iekyn v 

9 40 bixin 16 Z= f E sänjiäochi 
(kynän) ly kolmiovi 

10 钢笔 gangbi 17 Ra vuángur 
mustekynä harppi 

11 墨水 meshuf 18 397] iandao 
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19 


20 


橡皮 xiangpi 
pyyhekumi 
小 刀 xläodäo 
pieni veitsi 


E ot 


väriliitu 


笔记 本 itën 


vihko 


校徽 waonhuf 


koulun tunnus 


字典 aalan 


sanakirja 
学 生 手册 xuesheng shduce 
oppilaan käsikirja 

纸 zhf 

paperi 

红领巾 hongiingiin 


kiinalaisten nuorien pioneerien punainen huiv 


校服 pen 


koulupuku 
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m 教室 和 实验 室 ， 
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N 


an 


RE pingmo 


Valkokangas 
黑板 neiošn 
高 中 一 


akion en 


级 二 班 gaozhong yr miänji erbän 
el 


mmlsenlvuljifiasap 


黑板 迫 neibánca 


教鞭 Jacoblan 


kurttakeppl| 


讲台 Jinetai 


puhujdkoroke 


Jiäoshi hé Shiyanshi 
okkahuo) 


ja laboratorio 


(1) 


u 


激光 笔 guangbo 


Ieren 


Bi PH tënor 


9 幻灯 机 huanaengir 


piärtoheillä 
10 课 桌 kezhuo 

pulpetti 
11 多 媒体 控制 台 du5meiti kongzhital 


显微镜 wanweling 


放大 镜 fongdoling 


EZE 


磁铁 citis 


烧瓶 snooping 


载 片 zaplan 


bjektilas 


酒精 itingg8ng 


alkoholipoltin 


89 


i ETÄ = Kétang Huódóng 
EN 动 Tunnin toiminnat 


1 dati 6 擦 黑板 caneibdn 
nousta seisomaan pyyhkiä liitutaulu 

2 问好 wennao 7 讲课 nóngkë 
tervehtiä opettaa 

3 4445 vänsnä 8 E zuóxió 
kirjoittaa liiturauluun istua alas 

4 提问 tiwen 9 写字 xi&zi 
kysyä kirjoittaa 

5 回答 nufde 10 讨论 täolun 
vastata keskustella 


思考 skao 
miettiä 
听讲 tinglläng 


kuunnella 


记 笔 记 jibih 


tehdä muistiinpanoju 


抄 课文 cnoo kéwén 
kopioida tekstiä. 
合 上 书 héshéng sho 


sulkea kirja 


16 打开 书 déxai sho 21 iA shijuón 26 交 作 业 iiao zuòyè 


avata kirja koepapari palauttaa läksyt 
17 465 jushöu 22 KÄ lidojuän 27 发 作业 16 zuoye 
viitata palauttaa koepaperit jakaa läksyt 
18 作 报 告 zub bóogóo 23 监考 Iankao 28 KÄ gäijuän 
tehdä esitys, raportoida valvoa tenttiä korjata koepapereita 
19 Bik längaä 24 收 作业 shou zuòyè 29 批改 作业 pigalzuoye 
lukea ääneen kerätä läksyt korjata kotitehtäviä 
20 SA käoshi 25 写作 业 xë zuòyè 
osallistua kokeeseen tehdä läksyt 
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[3 


留学 生活 


寻找 学 校 xünznáo xuéxiào 


etsiä koulua 


申请 shenaing 


pyrkiä kouluun 
推荐 信 tuijiónxin 
suosituskirje 


成 绩 单 cnenglidan 


todistus 


录取 通知 1000 tongznr 


hyväksymiskirje 


Liúxué shënghuó 
Opiskeluelämä ulkomailla 


7 申请 签证 shenaing aionzheng 


hakea viisumia 


8 学 生 签证 xuésheng qlonzneng 


opiskelijaviisumi 


9 收拾 行李 shoushixíngi 


pakata matkalaukku 


10 出 国 chogue 


mennä ulkomaille 


寻找 住所 xúnznëo znüsuó 


购物 góuwü 
shoppailla 


新 生 报到 xinshéng bàodóo 
uusien opiskelijoiden ilmoittautuminen 


fuksi-ilmoittautuminen 


选 专业 xuan zhuanye 
valita pääaine 

选课 xuanke 

valita kurssit 


适应 环境 shiying nuánjing 


xuéxí yüyón 


了 解 文化 lol& wénnuó 


tutustua kulttuuriin 


交 朋 友 lido péngyou 


saada ystäviä 


做 客 zuoke 


参加 聚会 canla jinui 


言 XIExin 
kirje 


回国 探亲 huíguó tónain 
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推销 员 tuixiaoyuen 
myyjä, myyntimies 
TEEN 

apulainen, assistentti 


秘书 misha 


经 理 mot 

johtaja 

总 载 zëngcói 
pääjohtaja, toimitusjohtaja 


记者 lzh 


toimittaja 


编辑 blonll 


toimittaja 


翻译 tony 


tulkki, kääntäjä 


职业 (1) 


zníyé (1) 
Ammatit (1) 


9 BFF gongwüyuón 
virkamies 


10 消防 员 xiaofaneyuan 


palomies 


11 FA jonren 


12 3] AL sin 


kuljettaja 


13 飞行 员 fewingyuen 


lentäjä, pilotti 


14 农民 nóngmín 


maanviljelijä 


15 i& K, yumin 


kalastaja. 


16 建筑 工人 llónznú góngrén 


rakennustyölainen 


建筑 师 jianzhusht 


arkkitehti 


科学 家 kexuala 


tiedemies 


技工 jigong 


mekaanikko, teknikko 


工程 师 gongcnéngshi 


insinööri. 


KE mülang 


kirvesmies, puuseppä 


电工 dióngong 


sähköasentaja 


修 鞋 匠 woxelang 


suutari. 


裁缝 careng 


vaatturi, räätäli 


© 


It's here 


27 政治 家 zhangzhilla 


29 律师 Ver 


lakimies 


30 法 官 faguan 


31 小 商贩 xiaoshanglan 


pienyritaja 
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4e 职业 (2) bes 


1 清洁 工 qingiégong 6 演员 vënyuón 11 画家 huójo 
siivooja näyttelijä. taidemaalari 

2 4843 väomä 7 导演 däovän 12 音乐 家 vinvueiia 
hoitaja ohjaaja muusikko 

3 ”修理工 xüllgong 8 KF gesh6u 13 az w5daola 
mekaanikko laulaja tanssija 

4 警卫 ingwel 9 造型 师 zàoxingshi 14 作家 zuòja 
poliisi stylisti kirjailija 

5 教师 Jaoshi 10 理发 师 Gtósni 15 雕塑 家 diaosujia 


opettaja kampaaja kuvanveistäjä 


16 运动 员 yundongyuen 21 SE shauyi 26 油漆 工 yóuqigong 


urheilija eläinlääkäri maalari 

17 会 计 kuai 22 送 货 员 songhueyuan 27 导游 daoy6u 
kirjanpitäjä lähetti opas 

18 出 纳 chüné 23 电脑 技术 员 diännäo jisnuyuan 28 中 介 zhangle 
kassanhoitaja, kassavirkailija 1T-insinööri välittäjä 

19 医生 yisheng 24 摄影 师 shèvingsht 29 按摩 师 anmosh 
lääkäri valokuvaaja hieroja 

20 牙医 vu 25 房地产 商 tángdichánsnang 


hammaslääkäri kiinteistön kehittäjä 


4a 办 公 室 


I. (4 JUU chuónzne, 


2 Bebe 


AA 


机 sident 


4 电脑 /电子 


算 机 


diónnào/dlónzi jisuanit 


. 
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Bangongsh 
T 


SE, weniianjia 
ege 


SE £ zhdngbén 
Dr 


Hg oi 


局 二 


公文 gongwen 


wana 


ER 


记事 本 jishibén 
muistilehtiö 
印章 yinzhäng 
印 泥 yinni 


名 片 mingplen 


打字 机 apen 


kirjoituskone 


打 孔 机 aëkënglr 
报告 baogao 
标签 baoqlan 


merkki, lappu 


修正 液 wl0zhengye 


korjauslakka 


夹子 mozi 


paperinpidike 


订 书 机 dingsharr 


计算 器 ñsuanqi 


胶水 Iaoshui 


订 书 钉 dingshoding 


曲 别针 qoblezhen 


MAT tüding 


透明 胶 tóumingiiao 
teippi 


办 公理 bangongzhus 


työpöytä 


文件 柜 wenjiangul 
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Diännäo 


Tietokone 


点 击 age 
klikata 
浏览 网 页 Ialan wangye 


lla verkkosivuja, surffailla netissä 


光驱 guangqo 

CD-ROM, romppu 

台式 电脑 tóishi diännäo 
tie 

kaatua (tietok 

键盘 Ionpan 

näppäin 
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7 MATKA shäviaodian 


hiirimatto 


12 打印 däyin 


tulostaa 


13 打印 机 dävint 


14 扫描 仪 saomlaoy 


3 描 sëomióo 


xianshiaqi 


17 笔记 本 电脑 blibsn dlannao 


kannettava tietokone 


18 上 网 shóngwáng 


surffailla internetissä, nettisi 


19 搜索 sousud 
hakea, haku 

20 Fani 
keskusyksikkö 

21 安装 系统 anzhuang xitang 
asentaa käyttöjärjestelmä 

22 内 存 néicün 


käyttömuisti, RAM-muisti 


23 光标 guangblao 
kursori, kohdistin 


24 电子 邮件 dianzi yöujiän 


ahkopost 


25 网 卡 wängkö 
verkkokortti 


26 重启 chóngai 
Ke 


käynnistää uu 


U#k U pan 


USB-muistitikk 


光盘 guangpan 


CD-levy, optinen levy 


硬盘 vingpón 


kiintolevyasema 


软盘 ruanpan 


软件 ruanllan 


乱码 luanm8 
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iis 


Diónhuà 


Puhelin 


公用 电话 aóngyóng diänhua 
julkinen puhel 

话 简 huatöng 

kuuloke. | 


话 卡 dian 


KSE. lilù dianhua 
hütànumer 
KIR hudiing 
HES ting 


J chähäotä 


opalvelu, mum 


D nët huatdng 
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"m. 
S) gos 
mes. 114. 
本 地 区 号 ，010 


接 通 jletong 


yhdistää 
交谈 Iaoran 
jutella 

Jpn ut 
kuulokkeet 


接线 员 jloxianyuan 


keskus, puhelunvälittäjä. 


挂 断 quaduan 
lope 


EH cnóngoo 
电话 


soittoääni 


ja puhelu 


uudelleen 


铃声 diánhuà lingsheng 


7 


市 内 电话 shinei dlannua 


paikallispuhelu 
国内 长 途 电话 

guónéi chángtü dlanhua 
kotimaan kaukopuhelu 
国际 长 途 电话 


guóji chóngtú diónhuó 


ulkomaanpuhelu 
电话 线 dlannuaxian 


puhelinjohto 
电话 wüshéng diännuä 
puhelin 


手机 snauf 


kännykkä 


+ xinhäo 
signaali 
国家 代码 guójà dàimá 


kansainvälinen suuntanumero. 
maatunnus 


区 号 aünóo 


(alueen) suuntanumero 


电话 号 码 diänhuä häomä 
puhelinnumero 

电话 簿 dlonnuabu 
puhelinh lo 

总 机 zónor 
puhelinkeskus 


分 机 teni 


alaliittymä, alanumero 
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a 


EP — sengs 
公司 Yritys 


1 EYE shangban 6 写 邮 件 xi& yöujiän 11 回电 话 huídiónnuà 

mennä töihin kirjoittaa sähköposti soittaa takaisin (puhelimitse) 
2 打卡 dara 7 查 邮件 chó youjian 12 发 传真 tó chuánzhen 

leimata kellokortti töihin tullessa lukea sähköposti lähettää faksia 

vai töistä lähtiessä 

8 发 邮件 fayaulan 13 复印 win 

3 开 电 脑 ka dianndo lähettää sähköposti kopioida 

vata ti 

e 9 打 电 话 dă diannus 14 复印 件 niynlan 
4 同事 tóngshi soittaa (puhelimitse) kopio 

kollega, työkaveri 

v 10 接 电 话 je dlannua 15 整理 文件 zn&ngli wenjiän 

5 老板 läobän vastata puhelimeen. järjestää asiakirjoja 


pomo 
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16 


装订 znuongding 


打字 dàn 


näppäillä, kirjoittaa koneella 


做 图 表 206 tublao 


luoda kaavio 


吃 午 餐 cht wücon 


syödä lounas 


领 工资 (ing gongzi 
saada palkkaa 


工资 条 gongzitiao 
palkkaselvitys, palkkalaskelma 
FILE huiyishi 
kokoushuone 


开会 kaui 
pitää kokous 


KX tayan 
pitää puhe 


见 客户 wën kenä 


tavata asiakas 


读 判 tanpan 
neuvotella 


签约 qianyue 


allekirjoittaa sopimus 


加 班 laban 
tehdä ylityötä. 
下 班 xaban 


lähteä työstä 
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gdi 


f i 
i ` — HU PUUN 
E ER < 


f pat 
á trzl 8 + hicün 


9 HEKI là mütou 


10 ZS? 


11 47. + watüj 


&nshà 


15 #3U zuänköng 21 Bye aizhuan 27 铺路 pulu 


porata muurata päällystää katua 
16 安装 门框 anzhuang ménkuang wagou 28 推 车 tuiche 
asentaa oviaukko ara työntää kärryjä 
17 架 电线 Io dlanxlan 23 KH mucäi 
asentaa sähköjohdot puu 
diäoche 胶合 板 laoneban 


19 JAHA tutù 25 @| 36 bdo muban 
puskutraktori höylät 

20 SÉ zhuan 26 安全 帽 onqubnmao 32 钢筋 gangin 
viti kypärä kannatinpalkki 


ics 


B 


11 KH caivuan 
12 4&4 nóngshe 
13 施肥 shitéi 


14 播种 bazh5ng 
kylvä 


15 wb ya 


16 母 鸡 män 


17 小 鸡 xiaof 
18 公鸡 gongit 
19 Se 

20 土壤 tirang 
21 ŽK noen 


22 农田 n6ngtian 
lj 


1 ES nóngcháng 


2 农作物 néngzuówu 


3 Rph guosho 


4 JH. shougeii 


5 "fk chovong 


23 粮仓 langcang 
24 牧场 muchang 
25 au 

26 + yang 

27 5 m 


28 D mae 


6 果园 ovövuän 


7 采摘 calzhal 


8 FE shöuhuö 


9 4437 tuotan 


10 ES? yutang 


29 喂食 weishi 
30 饲料 模 silläocao 
31 # zno 
BETEN 


33 挤 奶 final 


e 


SSES 
` Työkalut 


1 切割 刀 alegedao 


2 483 chua 
3 (EA tüzi/fütou 
4 4810 

aha 
5 4k7] cuodao 

vila 
6 ARF bàna 

jakoavain 
7 钳子 q6nzl 

pihdit 
8 螺丝刀/ 改 锥 iubsidaoygaizhui 


11 di 2402) 
taltta 

12 电线 diónxión 
sähköjohto, kappel 


14 äeren 


15 4 zuan 
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16 #44 guönaian 
putkipihd 


17 管子 guànz 


#2 £7 luósiding 


19 钉子 dinga 


20 #k#k tibaiao 


HK #£ Q luömä/luösimäo 


22 螺栓 luóshuðn 


23 $F chüna 
islapic 
24 43k chütou 
kuokk 
25 砂纸 shaznt 
Akapa 


27 滚 刷 günsnua 
tela 
28 油漆 刷子 vóuqi shuazi 


29 刮刀 guadao 
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x T Zhao Gongzud 
Työnhaku 


1 Ak zho et6u 


N 


看 招聘 广告 kanzhaopin guanggao 


3 mia canjiä znaopinhu 


käydä rekrytointimessuill 
4 ”申请 职位 shenqing zníwei 

hakea ty 1a, hakea toim 

< 

5 投 简历 töuläni (4) 

lähettää ansioluctte dix, navi d. 

3) 

6 笔试 blshi N 

kirjallinen k F d 
7 面试 mlansni "3 fi 

haastattelu r 
8 谈 工 作 经 验 tan gongzuó jingyon Le m 


5 
ker kokemuksest 4 


9 答复 aan 


10 聘用 pinyòng 


11 拒绝 ug 
hylit olla valitsematta 
12 签 合同 alan hetong 


13 试用 期 snyengqi 


koeaika 
14 体检 tan 


15 工资 gong 
alkk 


月 薪 yuexin 


20 社会 保险 shéhui bëoxiën 
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奖金 Iangmm 


palkkio 


带 薪 假期 dolxin rar 


palkallinen loma 


努力 工作 nli gongzuó 


työskennellä ahkerasti 


出 差 chochel 


työmatka 


5 晋升 insneng 


表现 关 bidoxian chó 


降 职 Jongzhi 


saada alennus (arvossa) 


开除 kaicha 


Sk tiaocao 
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shangdian 
Kaupat 


Tavaratalo 


lelukauppa 


rautakauppa 


6 文具 店 weniodian 


paperitarvikeliike 


BUK bëmuó dälöu 


2 体育 用 品 商场 tvu yongpin shóngcháng 


urheiluvälinekauppakeskus 


3 图片 社 tiplanshe 


D valokuvaushike 
& lokuvaushik 


== umum 4 儿童 玩具 店 értóng wanjudiän 


5 五 金 店 wüindión 


书店 shüdión 
kirjakauppa 
8 MK Mädiän 


kampaamo, parturi 


9 a chaoshi 


marketti 

10 咖啡 馆 katalguan 
kahvila 

11 眼镜 店 vániingdión 
yptikko 


12 鲜花 店 Wannuadion 
kukkakauppa 


19 + 25 jlodianchéng 
20 # Rk slajuchéng 26 礼品 店 lipindiän 


dangaodian 


22 ylnxiängdiän 28 日 杂 店 rizadlan 
ideoliike katavarakauppa 
23 饭店 fandian 29 j jj pitä shicháng 


市 


30 报刊 部 baokanting 
il 


EU 
Erp ken 


百货 大 楼 LI 


1 家 用 电器 jiayong dióngi 4 棒球 帽 bangqiumao 


kodinkonee ippalakki 


2 领带 fngdal 5 9X nänzhuäng 
Co solmio miesten vaatkket 


J 3 ZS yundongxié 6 手套 snöutao 


käsinee 


š 
es. E +) p 
R O - EN 8 Mp we 而 
Wéi RE 


jenkkitossiir 


10 太阳 镜 tàiyóngiing 
nkolasit 
11 钱包 qiánbao 
lompakko, kukkaro 
12 皮带 pidä 
13 自动 扶梯 zidong tút 


14 床上 用 品 chuóngsháng yöngpin 


15 化 妆 品 huazhuängpin 
etiikka 


16 珠宝 首饰 zhobao shdushi 


korut 


17 胸针 xiöngznen 


rintakoru 


18 钻石 zuanshf 


timantti 


19 红宝石 hongbaoshf 


rubiini 


20 EZ ländäosni 


21 手表 shõubičo 


rannekello 


22 项 链 xlänglian 


kaulaketju 


23 耳环 Srhuän 


korvakoru 


24 手镯 snëuznuó 
rannerengas 

25 戒指 Jazhl 
sormus 

26 鞭子 xuezl 


saappaat 


27 KE pibao 


nahkalaukku. nahkakassi 


28 高 跟 儿 鞋 gäogenrie 


korkokenkà 


29 凉鞋 longxe 


sandaali 


30 女装 nüzhuang 


naisten vaatteet 

31 童装 tongzhuang 
lasten vaatteet 

32 冬装 dongznuang 


talvivaatteet 


33 地 下 超市 da chaoshi 


maanalainen marketti 
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9 dei 市 Chaoshi 


n 


Supermarket 


蔬菜 snocal 
nnekset 


shuigud 


糖果 tonggu5 
makeise 


零食 ingshi 


会 员 卡 nuvuanka 


góuwülán 


收银 机 shouyinr 


kassakone 


BAL soliaodal 


muovipussi, ostoska 


9 购物 车 góuwüche 


11 熟食 snúsni 


13 水 产 snulchën 


kalat ja äyriäiset 


14 冰柜 binggui 


pakastin 


食品 löngdöng shipin 


eruoat 


16 f chéng 


vaska 


17 扫描 器 


optinen lukulaite 


sóomióoqi 


KARE shauyintal 


kassa 
收 款 员 snoukuënyuón 
kassanhoitaja 

HAR huónbčodài 
uudelleen käytettävä pussi tai kassi 
清洁 用 品 aingiié yängpin 


2 导购 daogou 


日 用 杂货 nyóng zanuo 
intarvikkeet 


饮料 vintiäo 


5 HEALS guantou shipin 


乳 制品 rizhipin 


maitotuotteet 


MILA ving'ér shipin 

试 吃 品 shichipin 
maisnäyte (ruoasta) 

服务 台 fuwutal 


服 装 店 Füzhuóngdiàn 
Vaatekaupp: 


1 西装 xznuang 12 晚 礼服 wanffo 
puku tapuky 
2 毛衣 mäovi 13 风衣 tengvi 
villapaita trensi, popliinitakki 
3 KH lioke 14 短裤 duönku 
takki orit 
4 衬衫 chénshán 15 牛仔 裤 niözäikö 
kauluspaita farkut 
5 KR aay 16 唐装 tangzhuang 
pamllywakk perinteinen kiinalainen puku 
6 HAT kin 17 BP mäjiä 
housut viivi 
7 裙子 qunzl 18 游泳 衣 vöuvöngvi 
hame uku 
8 内 衣 ney FIRAR vüróngtú 
9 The T» 
t-paita 


10 运动 服 vündongtü 


11 连衣裙 nanyiqan 


mekko 
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23 Bk vämä 


pellava 
24 毛料 méoliao 
villa 
25 丝绸 sicn6u 
silkki 


26 挑选 taoxuan 


valita 


27 IKF shichuan 


28 


29 


445 nuanndo 


vaihtaa koko 


问 价格 wenlloge 


kysyä hintaa 


讨价还价 taolla huenla 


tinkiä 


付 钱 toqión 


maksaa 


道别 daople 


hyvästellä 


Jiadianchéng 
Kodinkonekauppa 


R303T. R323T. X500 
€ll00, Me, R33IT 


b R333T, M3. C2. X3 
3 e3i00. e3300 
wi 


RI900TIII. R5OIT 
^; 52000, Se.IM 
S51M.X750 


gg-5 


1 促销 cixiao 5 VCD VCD ñ 9 加 湿 器 Iashiql 
tarjoukset vcn. 
2 wan vinxlang 6 10 照相 机 zhdoxiangyt 
3 Ft cäidiän 7 功放 gongfong 11 随身 听 suishenting 
4 SEN Dr 8 a köngai finghuägi 12 数码 相机 shumé xiangit 
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电子 词典 dlanzi cidiän 


sähköinen sanakirja 


CD 机 CD r 


CD-soitin 


摄像 机 shexiangji 


videokamera 


复读 机 fudof 


17 收音 机 shauyinf 


radio 


18 打 八 折 dă vazné 


20% alennus 


19 商量 shengiiong 
keskustella 


20 决定 juéding 
päättää. ratkaista 


洗衣 机 dt 


pesukone 


22 烘 干 机 hangganf 


kuivain 


23 刷卡 shuek5 


käyttää luottokorttia, höylätä korttia 


24 BD xianjin 


kateinen 


25 购物 小 票 gouwu xi&opióo 


kuitti 


26 信用 卡 rinyöngkä 


luottokortti 


27 退货 tuinuo 


palauttaa tavara kauppaan 


28 换 货 huanhuo 


vaihtaa tavara 


29 保修 baoxn 


takuu 


30 存储 卡 cunchaka 


muistikortti 


31 电池 aióncní 


paristo 


32 充电 电池 chóngdión diónchí 


ladattava paristo 


33 充电 器 chöngdiänai 


jiaoiuan 


filmi 
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ke) ët 


1 pingtöu 
pystytukka 

2 HR mäwälviän 
ponin häntä 

3 R anita 
uora tukka 

4 ST pang 
letti, palmikko 

5 KA cnóngtó 
pitkä tukka 

6 JAK duäntä 
lyhyt tukka 

7 AAA piantà 
hartiamittaiset hiukset 

8 KA uënto 


9 小 卷 几 xiaoluanr 


pienet kiharar 


10 大 波浪 dävoläng 


aaltoilevat hiukset 


11 AX ten 


12 HA biniáo 


ohimohiukset, pulisongit 


13 Pash büncün 


14 ES mos 


15 "YB 7K zhälishui 


hiuslakka, hiuskiinne 


16 K tängtä 


ottaa permanentti, tehdä permanentti 


17 做 发 型 200 taxing 
teh kampau 

18 KK röntä 
a 


19 35h Jayeu 


tehdä hiushoito. 


20 胡须 nóxo 


parta 


124 


ET chuigen 


刘海 儿 tanë 


otsatukka 


TER jätä 


peruukki 


KE toad 


hiuspanta 
卷发 天 Juanfola 
papilj 
BARA diandong tóngtóai 


kiharrin 


电 推 子 dlantuizl 


sähköinen hiusleikkur 


dà fi. echt 


梳理 snot 
kammata tukka 
WAR ante 
leikata tukka 
YK vita 


pestä tukka 


2 修 面 xiaomian 


ajaa partansa, ajaa jkn parta 


AN 
Dé 


ae 


kt) 美容 和 整形 


6 


按摩 anmo 
hieronta 

RGF zülióo 
jalkojen hieronta 
+815) guasha 


guasha, tapa parantaa sairaus kiinalaisessa 
lääketieteessä raaputtamalla ihoa 


皱纹 znouwen 
ryppy 


WR E vandal 


silmäpussit 


HEHE queban 


pisama 


做 面膜 206 miänmö 


tehdii ka 


护肤 hura 


ihonhoito 


水 疗 shulliáo 


spa, vesi hoito 


修 届 améi 


muotoilla kulmakarvoja 


文身 wénshen 


tatuointi 


X BAR wen chünxión 


pysyvä huultenrajaus 


脱毛 tuómóo 


poistaa karvat 


瘦身 shóushen 


laihduttaa 


抽 脂 chouznr 


rasvaimu 


脂肪 znitáng 


rasva 


隆胸 lónaxióng 


rintojen suurennus 


PER Iongbf 


nenän muotoilu 


PH jiäpiän 


tekokynsi 


图 案 tön 


kuvio 
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Mëiróng hé znëngxíng 
Kauneudenhoito ja plastiikkakirurgia 


21 割 双 眼皮 ge shuangyänpi 
k 


jomen leikkaus 


22 粉刺 tënci 
akne 
23 RIRE neiy&nquen 


24 牙齿 矫正 yacht jiäozheng 


vikomishoito 


25 涂 指甲 enne 


27 指甲 刀 zhiiodao 


ikk 


29 指甲 油 znilloyóu 
kynsilakk 

30 洗 甲 水 xáshu 
kynsilakan poistoaine 


31 整容 znëngróng 
Plastiikkakirurgia 
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2 | 营养 Yíngyáng 
*E ZE nmn 


5 肉 蛋 类 roudenlai 


1 营养 金字 塔 yfngyang Jrnzit5 
ruokapyramidi liha ja munat 
2 ”油脂 类 vóuznièi 6 果蔬 类 gu5sholei 
set 
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- 营养 成 分 vinoväng chengten 
ravintokoostumus 
热量 reliäng kalori 
160 Ë 160 kë 160 kaloria 
1 N i iN 
e 饱和 脂肪 báohé zhifang tyydyttynyt rasva 
/ | 不 饱和 脂肪 “bobohe zhitäng — tyydyttymätön rasva 
H 碳水 化 合 物 tonshui-nuonéwo hiilihydraatti 
/ 纤维 xlanwel kuituaineet, kuidut 
蛋白 质 dänbäizhi valkuaisaine 
矿物 质 kuàngwüzhi mineraalit 
$5 gal kalsium 
磷 lin fosfori 
£ xin sinkki 
ix tié rauta 
钠 na natrium 
碘 dian jodi 
" Ë 各 维生素 A wéishéngsü A A-vitamiini 
p 维生素 C  wéishēngsù C C-vitamiini 
= 尼克 酸 nikesuan nikotiinihappo 
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aN HL IS Eu Shuïguð he Jiänguö 
er? Hedelmät ja pähkinät 


w 


Di 


6 


9 


K 


西瓜 wigua 


榴莲 wën 


durio 


HF vows 


ananas 


椰子 ven 


kookospähkinä 


哈密 瓜 hämiguä 


hunajameloni 


葡萄 putoo 


viinirypäle 


木瓜 mogua 


papaija 


FK xiangllao 


banaani 


火龙 果 huölöngguö 


pitahaya, pitaya 
芒果 mängouö 


mango 


HEF chéngzi 


appelsiini 


16 


m 


18 


橘子 jia 


mandariini 

柚子 youzi 
greippi 

438 ningméng 


sitruuna 


李子 ia 


$k tóo 


persikka 


# xing 


aprikoosi 


FR pinggud 


omena 
sia 
päärynä 


柿子 shizl 


persimoni 


石榴 sniliu 


granaattiomena 


BEANE minöutao 


kiivi 


枇杷 pipo 


japaninmispeli, lokvatti 


24 荔枝 ten 


litsi 


25 FB cóoméi 


mansikka 


26 樱桃 vnetoo 


kirsikka 


27 EF wën 


jaavanomena, vesiomena 


28 龙眼 /桂圆 Wongyan/gulyuen 


longaani 


29 KTF ú 


kastanja 


30 花生 nuosheng 


maapähkinä 


31 JPG käiinguö 
pistaasipähkinä 


32 核桃 hatao 


saksanpähkinä 


33 #4= xingrén 


manteli 


34 瓜子 guaz 


mkukansiemen 


35 KA zhenzl 


hasselpähkinä 


SCH 
el 


€ 
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N 


6 


Shücói 
蔬 J 
Kasvikset 


生菜 snengeäi 7 
lehtisalaatti 

FF 3 ainesi 8 
selleri 

空心 菜 kangxincal 9 
vesipinaatti 

豆角 儿 doullaor 10 
vihreä papu 

油菜 youcal 11 
rapsi, rypsi 

青椒 gingiiao 12 
paprika 
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洋葱 vángcóng 
sipuli 


西红柿 smengshi 


tomaatti 


BH dóuyár 
pavunitu 


dos 


lootuksen juuri 


SS mógu 


sieni 


西 蓝 花 manhua 


parsakaali 


x 


78 
SS 


Gs 
SE 
ER ` 


E! 


菠菜 bscal 


pinaatti 


AR bóicài 


kiinankaali 


X dE, caihua 


kukkakaali 
南瓜 nangua 


kurpitsa 


匣子 qiezl 


munakoiso 


34 3 F hüluóbo 


porkkana 


丝瓜 sigua 


383 ani 


kesäkurpitsa 


黄瓜 huángguo 


kurkku 


苦瓜 kügua 
karv 


3 väiluödo 
rotikka 

+ š tüdóu 
peruna 


25 冬瓜 dongguo 
26 ES sin 


27 AF zhüsün 


28 芋头 vütou 
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PJ 看 > AE ROu, Dàn, Häixiön 
` ` Ca a. 


T 
€ 


1 HENK teiröu 


5 M niöröu 


6 鸡肉 mòu 10 Mak röukuai 


2 gii shourou 


11 HM, réuxiónr 


7 SÉ varou 


8 FM vangrou 


A 猪肉 zhorou 


鸡 胸 fxiane 


鸡 脖子 jib6z 


kananniska 


5 鸡腿 mu 


kanankoipi 


Ë] röupiön 


N shänbel 


kampasimpukka 


2 $f] gél 


Mi, Mión 


EA A znállangmian 


nuudeleita paistetussa 
soijapapukastikkeessa 


汤面 tangmian 
nuudeleita liemessä 


3 Hank Wentbing 


piirakka, piiras 


包子 baozl 


hóyrytetty täytetty ta 


N 


wonton 
KAAT ten 
Jiaozi-taikinanyytti 
7 44H täntuän 


riisipyörykkä 


8 (X mantou 


höyrytetty taikinanyytti 


9 JE n nuojuónr 


taikinakääryle 
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Riisi ja jauho 


10 烧饼 shaobing 


kiinalainen täytetty 


seesaminsiemenleipä 


11 烙 饼 leobing 


kiinalainen pannukakku 


RAE, 10000 


höyrytetty soks 


Mpaistettu myky 


炒饭 chäotän 


paistettu riisi 


15 318 tängbiänmiän 
pikanuudelit 


16 A löngmiän 


kylmät nuudelit 


17 Ré guömiän 


kuivatut nuudelit 


18 炒面 ch&omion 
paistetut nuudelit 


N 


N 
Ñ 


\ 


19 


米饭 mitän 


keitetty riisi 


EA ned 


面粉 miäntön 


vehnäjauho 


KK dòmi 

valkoinen riisi 
小 米 wäerd 
hirssi 


FK vumimiän 


maissijauho 


i * fit 味 Rei Tióotóo hé wëidoo 
JÄ Mausteet ja maut 


1 €i väitäng 


sokeri 
2 红糖 hengtang 


tummasokeri 


3 di yan 


suola 


4 kit lajlaotén 


chilijauhe 


5 JH nülaotén 


pippurijauhe 


6 味精 weling 


natriumglutamaatti 

7 淀粉 alantén 
tärkkelys 

8 ”食用 油 shiyóngyóu 
ruokaöljy 

9 48 suan 
valkosiputi 


10 X. cong 


kevätsipuli, purjo 


11 + nóng 


inkivääri 
12 花椒 nuallao 


pippuri, kiinanpippuri 


13 KALA fh danooybalao 


tühtianis 
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FHI laol 


香油 xlängyöu 
cexamioljy 


Si nóoyóu 
` stike 


aR suan 


hapan 


4 tión 


makea 


kitkerä 


3 3k Ie 


JÄ mà 


suuta turruttava 


ik dän 


asvaton, kevyesti maustettu 
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饮料 


水 shui 


Yinlido 
Juomat 


矿泉 水 kuangquénshut 


kivenntlisvesi 


茶 ond 


tee 
E xuóbi 
Sprite 

奶茶 näienä 
maitotee. 
豆奶 döunäi 
soijamaito 


果汁 guëzni 


mehu 
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SIE köle 


kokis 


苏打 水 sodashui 


汽水 qishuf 
limsa 


牛奶 niúnëi 


maito 


咖啡 kafal 


kahvi 


13 冰 红 茶 binghéngchá 


14 橙汁 chengzhi 


appelsiinimehu 


15 975 béuü 


16 啤酒 en 


17 RB nuonojiä 


keltainen riisiviini 


18 24) 38 nóngpütoolü 


19 GHA bóipitaojü 
valk 


20 伏特 加 fotela 


vodka 


21 香槟 xiangbin 
samppanja 


red 
wine 


好 bóllóndi 


brandy, konjakki 


24 威士忌 weishiji 


viski 


vängllä 


ulkomaalainen alkohol 
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E auia mm 


1 奶油 ndiyou 7 低 脂 牛奶 dizhi niúnëi 
kerma kevytmaito 

2 黄油 huóngyóu 8 全 脂 牛 奶 quanzhr niúnëi 
voi täysmaito 

3 W588 nälläo 9 脱脂 牛奶 tuczhi niónói 
juusto rasvaton maito 

4 酸奶 suónnài 


jogurtti 

5 冰棍 儿 binggünr 
mehujää 

6 冰激凌 bingiiling 
jaatelo 
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奶粉 näitön 20 


maitojauhe 


炼乳 weng 21 


maitotiiviste 


pj näin 22 


pirtelö 


Jf kšu doutundor 23 
hyytelöity tofu 


LH doujiang 


soijamaito 


TF dóutugonr 
kuivattu tofu 


豆腐 doufu 
tofu 


LIE 


kuivattu tofutikku 


LINT 


käynyt tofu, ki 
豆腐 卷 儿 déutujuànr 


tofurulla 


llä valmistettu tofu 


豆腐 泡 儿 dóutupaor 
friteerattu tofu 


Sep chòudòutu 
haiseva tofu 


Š J n doutupir 
tofulevy 


豆 面 dóumión 
soijajauhe 
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= r Péngrén 
A & Ruoanlaitto 


1 6  snäo 11 4f ban 

2 Xy chäo 7 b dun 
paistaa kevyesti hauduttaa. muhentaa 

3 SE znó 8 2 zheng 

4 4205 9 14 A duò 
keittää ua hiljaa pilkkoa 

5 M ve 10 33 men 15 Ak kën 
paahtaa. grillata dean hukata, paloitella 
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16 


17 


18 


19 


20 


ÉL bao 


pakata 


Ai) xiao 
kuoria 


» u 


irrottaa lihaa luusta 
dg ne 

nipistää 

4$] dao 


kaataa 


cheng 
ottaa kauhalla 
& chóng 
maistaa 

H lao 
ammentaa. 
EN 
kypsä 

4 sheng 
raaka 


26 Xo 
ottaa ruokaa syömäpuikoilla. 


27 打 蛋 dödän 


vatkata munia 


28 HHtik sävän 


ripotella suolaa. 


29 去 皮 qipi 


kuoria 
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m 


中 餐厅 zhongcanting 


kiinalainen ravintola 
西餐 厅 xicánting 
länsimainen ravintola 
小 吃 店 xiBochidian 


snackbaari 


#5 znou 


puuro 


SE xiancai 


kiinalaiset etikkavihannekset 
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bn Cänguän 
Ravintola 


6 JK shuljiáo 


Jiaozt-taikinanyytti 


7 油条 vóutióo 


Oljyssä paistett 


8 面条 miäntiäo 


nuudelit 


9 15978 xiaolbngboo 


shanghailaiset höyrytetyt mykyt 


10 盒饭 nétón 


eväät 


11 酒楼 lieu 


12 A vanhui 


juhla-ateria, banketti 


13 快餐 店 kuaicandian 


pikaruokala 


14 套餐 taocan 


ateria, annos 


15 KA canpän 


tarjotin 


ALE wama) 


mukaan otettavaksi, takeaway 


川菜 馆 chuancalguan 


sichuanilainen ravintola 


自助 餐 zizhucan 


buffetti, noutopöytä 
韩国 烧烤 nánguó shaokáo 
korealainen grill 

日 本 料理 ribén liàolt 


japanilainen ruoka 


湘菜 馆 wangcalguan 


avintola 


火锅 城 hu6guóchéng 


hot pot-ravintola 


粤菜 馆 yuecaiguan 


kantonilainen ravintola 


清真 饭馆 qingzhen tänguän 


halalravintola 


大 排档 aópéiaóng 


ruokakoju 


食堂 shitang 
ruokala 
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ja 中 餐馆 zh5ngcanguan 


AT gangbao jiding 17 BIRTH suaniòtang 19 GX vüxióng roust 


8 糖 醋 里 背 tangcu 而 


N 


48) huíguoróu 


20 3k 


rècàl 


3 Fma ganbion sijidou 
k 


4 ED yangrouchuen 


5 £$ nuóyů 


6 Ë+ wua 


7 RFR wess 
vi 


8 小 料 waonao 


9 碟子 dl6al 


10 酒杯 bel 
11 SÉ wën 
12 EE dàchü 


13 杂工 :ógong 


14 羊肉 片 vangrouplan 


llángcài 


16 烤鸭 k&oya 
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21 服务 员 tawoyudn 24 MHS JÄ maps doufu 
tarjoilija 


céidàn 


28 辣椒 油 lälläovöu 


22 铁 板 牛 柳 tiëoën nión 


lä valmistettu tikk 


26 WA tidogeng 


sikka 


23 火锅 nuóguo 


D a 
B3 i 1 餐馆 Sieg 
Y 
Wa r 四 Länsimainen ravintola 


1 无 烟 区 wiyenqo 7 刀子 daozi 13 儿童 菜单 erteng caldan 
savuton alue veitsi lasten menu 

2 番茄 普 fanqlelang 8 SA conim 14 2k K. bingshur 
ketsuppi lautasliina jäävesi 

3 kea hullaoping 9 dk ron 15 吸管 xiguan 
pippurisirotin lautanen juomapitli 

4 Häti tóngguòn 10 高 脚 杯 goolióobei 16 儿童 椅 ertönovi 
sokerikko viinilasi syottótuoli 

5 Zë venpfne 11 47 oshéon 
suolasirotin lusikka 

6 LF chazi 12 冰 块 儿 bingkuair 
haarukka jääpala, jääkuutio 
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17 开胃 品 kaiweipin 


` alkuruoka 
18 i$ tang 19 沙拉 /色拉 snhala/sela 
keitto salaatti 
20 E X zhicai 
Sja" 


"men 
21 比萨 饼 bisabing 22 热狗 régóu 23 意大利 面 vidaimlan 
pizza hot dog, nakkisämpylä spagetti, pasta 
24 TED alancéngmian 25 牛排 nepal 
lasagne pihvi 
26 三 明治 sanmingzhi 2? N: shütlóo 28 汉堡 hánbáo 
x ranskanperunat hampurilainen 


29 甜点 tlandlan 
SE 


SS 


30 ERIK pingguöpäi — 31 巧克力 蛋糕 aläokeli dängäo 32 布丁 biding 


omenapiiras suklaakakku vanukas, jälkiruokavaahto 
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12 绿茶 lich@ 


vihreä tee musta tee oolong-tee 


15 AREA pü'ëšrchó 


16 花草 茶 nuac&och6 17 保健 茶 bGolónchó 18 AAH rénshenchó 19 减肥 茶 llóntéichá 


kukkatee terveystee yinsengtee laihdutustee 


| 
ue gue \ 
20 龙井 löngiing 21 PRA bilubchon 22 铁 观 音 taguonymm 23 茉莉 花茶 molinuachó 
longjing-ice biluochun-tee tleguanyin-tee jasmiinitee 
分 26 3& É. L zhdngair 


kupin kansi 


2) 
4 (6) 27 AE chézndn 
RF S 7 


28 33846. cházhüntuor 


dáichá teekupin lautanen 


24 菊花 茶 unuacna 


krysanteemitee 


30 47% atcha 31 #42 zhench6 32 BLK lingche 33 品 茶 pinchó 


valmistaa teetä kantaa teetä arjota teetä maistella teetä 


hauduttaa teetä 
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+ 
pe ti min "EE Katelguán 
EN Kahvila 


1 黑 咖 啡 neikatei 4 巧克力 reqiaokell 
musta kahvi N 

2 拿 铁 咖啡 nótië kate! 5 摩卡 咖啡 mökäkätei 
latte mokkakahvi 


3 FAR AEE kibuqinue 6 


咖啡 nöngsuö kafal 


咖啡 süróng kate! 


pikakahvi 


8 咖啡 伴侣 kate bàn 


kahvikerma 


9 咖啡 机 katin 


kahvia 


aatti, kahvinkeitin 


10 咖啡 杯 korsivei 
kähvikuppi 


11 reit kateina 


kahvikannu 


打磨 dam6 


咖啡 至 koteidóu 


咖啡 粉 ralellan 


jauhettu kahvi 


打磨 机 damon 


kahvimyll 


特大 杯 tédóbol 


suuri kupillinen 


大 杯 dave! 


so kupillinen 


中 杯 zh5ngbel 


hormaali kupillinen 


këkëtën 


dk tong 


结账 Ilezhang 
热饮 rèyin 
kuuma juoma 
冷饮 löngyin 


kylmä juoma 
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外 出 就 餐 Waicho Jiucan 
Ulkona syöminen 


1 e. dingwel 5 点 菜 aidncai 8 叫 服 务 员 jiao füwüyuón 
yia tilata ruoka kutsua tarjoilija 
2 6 AK kan caiaen 9 摆 餐 具 balcani 
lukea ruokalistaa kattaa pöytä 
3 包间 / 雅 间 baolan/yalan 7 保管 好 随身 物品 10 .EX shóngcói 
yksityishuone ravintolassa bäoguän hao suíshén wüpin tarjoilla ruokalaji 
4 DIE daocha pitää huolta omista tavaroista 11 买单 /埋单 maldanymaidan 
kana lasku 


12 MAKE kaitapiao 
kirjoittaa kuitti 


13 打包 däbäo 


ottaa ylimääräinen ruoka mukaan 
14 清理 桌子 aingi zhuozl 
korjata astiat pöydästä 


15 离开 me 


16 谢绝 自 带 酒水 xlelue ziaói Web 
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Yiyuan 
Sairaala 


门诊 部 menzhänbu 
poliklinikka 


2 救护 车 hùnùche 


3 担架 danla 


4 轮椅 oe 


Br yaotang 
cekki 


6 挂号 处 quandocha 


ilmoitt pisie 


7 候诊 区 heuzhénqo 


sdotueeal, odotushuons 
8 FE mongyi 
kiinalainen Iaketiede 


9 外 科 wake 


leikkaus, kirurgia 


10 内 科 neke 
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| 住院 部 


11 妇 产 科 fuchanks 


21 手术 室 shóushüshi 
eikkaussal 


mäzuishi 


potilasosast 
26 JAA bingtang 


binghàotü 
sairaalapuki 

GA bingrén 

potilas 


29 探视 tansnl 


30 4%4k gualznong 


kainalosauvat 


AM CA) Si 


1 Xf tóubù 


2 FRB [ingbu 
kaul 
3 v sieni 


4 脸 lien 
5 躯干 qogen 


6 口腔 vëuqiong 


8 额头 etou 
9 眼睛 vanine 
10 EH eno 
11 Æ érchuí 
rvannipukk 


12 鼻子 vizi 


13 眉毛 méimao 
kulmakar 


14 睫毛 ëmge 


大 拇指 aàmuznr 


eukal 


28 食指 shinr 


29 中 指 zhongzni 


30 无 名 指 wuminazni 


31 小 拇指 xiäomuzhi 
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I 


Gluten 


Keho (2) 


1 右手 youshdu 6 左手 zuash5u 11 肚脐 avai 
kea kä käsi napa 
2 手臂 shaubi 7 腋窝 vëwo 12 BE tur 
käsivar kaina jalka, alaraaja 
3 NME vemäo 8 胸部 xiongba 13 Set laohual 
kainalokarvat rima nilkka 
4 Mlk liänbäng 9 腰部 vaobu 14 大 腿 catul 
5 be shöuwan 10 15 膝盖 van 
ranne ats poly 
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脖子 bén 
kaula 


nk G gazniwo 


kaima 
SD gebo 
SH geboznëur 
kyynärpää 

肚子 atzl 


屁股 pigu 
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164 


um son 
Sisüelimet 


脑 部 náobü 


大 脑 dando 


isoaivot 


中 脑 znongnáo 


keskiaivot 


小 脑 xiäonäo 


pikkuaivot 


甲状 腺 Iazhuangxian 


kilpirauhanen 


气管 qiguan 
henkitorvi 

主动 脉 zhidongmal 
aorta 


LI shängalang jingmol 


yläonttolaskimo 


LX 


keuhkot 


心脏 xinzong 
sydän 


食道 sniddo 
ruokatorvi 

甩 96 

pallea 


M gan 


maksa 


下 腔 静 脉 xióqi6ng ingmói 


alaonttolaskimo 


W wei 


mahalaukku 


脾 pi 


perna 


胆 过 dann6ne 


sappirakko 


P shen 


munuainen 


M vi 


haima 


小 肠 xi&ocháng 
ohutsuoli 

大 肠 dachang 
paksusuoli 

阑尾 ónwë, 
umpisuoli 


输尿管 snonlooguan 


virtsajohdin 


膀胱 pangguang 
virtsarakko 


尿道 aodao 


virtsaputki 


直肠 zhichang 


peräsuoli 


Tr Bi s 
Luuranko 


1 头盖骨 téugàlgü 7 上 领 骨 shänghesä 
kallo yläleukaluu 

2 MM evä 8 CFA xiänegä 
otsaluu alaleukaluu 

3 顶 骨 dinogi 9 JN ioi 
pàalaenluu nenáluu 

4 Bä néoü 10 锁骨 suógü 
ohimoluu solisluu 

5 枕骨 znëngë 11 AAPA neniiágü 
takaraivoluu lapaluu 

6 HWA auángù 12 胸骨 xiange5 
poskiluu rintalasta 
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肋骨 leigh 


kylkiluu 


颈椎 Ingzhur 


kaulanikamat 


腰椎 yaoznui 
lannenikamat 
AE Con 
selkäranka 


MR gangg5 
olkaluu 


18 PER 16090 
värttinäluu 


19 尺骨 cap 


kyynärluu 


20 掌骨 zhčnggù 
kšmmenluu 

21 FA olen 
lantiorengas 

22 BF kuongü 
lonkkaluu 


HIP dioù 


ristiluu 


股骨 9000 
reisiluu 


FET bing’ 


polvilumpio 
HEAP linggt 
silüriluu. 

腓骨 feie5 
pohjeluu 

IRF nuáigü 
telaluu 

足 背 骨 zúbèigù 
jalkapöydänluu 
BEF zhigi 


varvasluut 
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JE yx Bingzhéng hé Jibing 
Oireet ja sairaudet 


1 X oänmäo 2 ok xidochuan 3 jätin voxé 4 FAR güzné 
vilustuminen asima mustelma 


5 呕吐 Gun 6 癌症 ózhéng 7 Aü shuidou 


oksentaa syöpä vesirokko 


4) 


8 "LS olzibing 9 心脏 病 xInzangbing 10 流血 waé 


aids, immuunikato sydänkohtaus vuotaa verta 


(Sa) 
11 41% niöshäng 12 $] geshang 13 Sn 110 dixiö 


nyrjähdys iiltohaava. nenäverenvuoto. 
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14 高 血压 gaoxuéya 


15 红眼 病 nóngvánbing — 16 烧伤 shaosnang 


sidekalvontulehdus palovammi tajuton 


W. 


20 关节 炎 gvänlieyän 


E) 


21 恶心 axm 


24 itk guòmin 
allergia 
25 水 净 shulpao 


rakko 


26 KÄ piznën 
in 


17 ER BIE honmi büxing 


18 腹泻 /拉肚子 


füxié/là düzi 


19 糖尿 滴 


tangnidobing 


diabetes 


E 


红肿 hóngzhóng 
m 


腮腺 类 soixianyan 


sikotauti 


n ja turvonnut, tulehtunut 


嗓子 发 类 sangzlfoven 
kurkkutulehdus. 


牙痛 vótóng 


hammassärky 


WM weltong 


vatsakipu 


发 烧 tashao 


kuume 
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Di 


看 病 和 体检 Kànbing hé Thin 
WË Lääkärissäkäynti ja terveystarkastus 


KK oaitu 


lääkäri 


口罩 köuzhäo 


hengityssuojain 


乳胶 手套 räjiäo shdutao 


luteksikäsineet 


QAM baldagua 


laboratoriotakki, valkotakki 


护士 nushl 

sairaanhoitaja 

询问 病情 xünwen bingaíng 
kysyä vaivaa potilaalta 

患者 huònzhě 

potilas 


描述 病情 miáoshù bingaing 


kert 


候诊 neuzhan 


挂号 quando 


排队 päivi 


jonottaa, olla jonossa 


检查 Ianch6 
tutkia 
做 X 光 透视 


zuó X guang tóushi 


ottaa röntgenkuva 


HIG käiväo 


kirjoittaa Iñükeresepti 


吃 药 chivao 


体检 中 心 tian zhongxin 


lääkärintutkimuskeskus 


4% liöng snengao 


mitata pituus 


BAKE ling tizhöng 


punnita paino 


验 尿 vänniäo 


ottaa virtsanäyte 


测 视力 cë shi 


tehdä näöntarkastus 


量 血压 ióng xuéya 


mitata verenpaine 


22 


23 


24 


抽 血 chouxid 

ottaa verikoe 

量 体 温 liöng tiwen 
mitata lämpö 


BEAT téngznen 


ommella haava 


打针 cd6zhen 


ottaa ruiske 


消毒 xiaod0 


oida 


27 包扎 baoza 


sitoa haava 


en 


panna 


29 上 药 snangyao 


antaa lääkettä 


30 输血 shoxiö 


tehdä jklle verensiirto 


31 取 药 qivao 


hakea lääke reseptillä 


ij shüyé/dà diëndi 
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医药 用 Ed O Yiväo Yöngpin 
£ DH Lääketarvikkeitä 


1 血压 计 uovöii 12 眼镜 väniing 
2 FK yatao 13 I. Jii yänguangsni 
3 zhüshéqi aingxive 
ku 
4 ixing znëntóu 15 gz 眼镜 vinxing väniing 
la asa 
5 温度 计 wenduji 16 非处方药 teichütongyóo 
kuumemittar Iman reseptiä saatava lääke 
6 9" tingzhönai 17 处 方药 chüfóngyóo 


reseptillä saatava lääke 


7 心电图 仪 xindiäntöyi 


ydinsähkökäyrä 


8 超声 波 choosnengbo 
ultrañni 


9 镜片 ingplan 
linssi 


10 镜框 Ingkuang 


kehykset 


11 视力 表 shiliblao 


näkötestitaulu 
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AKE liaonang 24 棉签 miónqian 28 综合 维生素 zonghe wéishengsu 
kapseli vanupuikko muhtivitamiini 

167835 zhitengyao 25 HW bengdal 29 药片 yaoplen 

kipulääke side tabletti 

药 九 vàowán 26 眼 药水 vänyäoshui 30 药膏 vaogao 

pilleri silmätipat voide 

纱布 shabu 27 糖浆 tangiiang 

sideharso sokeriliemi 


创可贴 chuangkétie 


Inastari 


消炎 药 xiaoyanyao ? 


antibiootti 
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中 医 Zhóngyi 
Kiinalainen lääketiede 


6 KI Goydo 


keittää perinteistä kiinalaista lääkettä 


7 nar yàoguànzi 


alainen láakepannu 


8 五 行 wining 


Jementtiä 


9 FAFA yinyang 


10 气功 qigong 
11 穴位 xuéweél 
kupu 
12 E finglud 


a ja pulssiverkosto 


13 看 气色 ， kän aise 


14 TE zhóngyi 


alaisen lääketieteen lääkär 


15 Hk häomäi 
istella pulssia 


16 DIS wenzh 


17 KA n shiliao 


ainen ruokatera 
apia 


18 2508 vàoshèn 


kiinalainen lääkeyrttiruoka 


19 针灸 pen 


akupunktio, 
20 AF KIP zhönjösni 
kupunktioläaksri 


21 $$ gaoyao 


22 推拿 tuinà 


23 VEN tuinäshi 


ina-hi 


24 TREES zhóngy! ànmó 


25 JET bá guenzl 


Aij, huóguónr 
aus) kupp 
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WM" 
| 


I 
| 


CL. guóli yóuliàn 


1 RI 


N 


国内 邮件 guónéi yöujiän 
3 wid vöudiyuän 
4 A vöutöng 


邮政 车 youzhengche 


on 
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kóngyün 


11 Rip ianghu 


12 快递 ruardi 


13 明信片 mingxinpian 


14 挂号 信 quandoxin 


封 xinfeng 


16 信件 xiniian 
17 邮 蕉 youchuo 


18 收 信人 地 址 shouxinrén dizhi 


19 收 信人 姓名 shouxinrénxingming 
20 寄 信人 地 址 ixinren dizi 


21 邮票 youplao 
22 邮政 编码 vóuzhëng blanma 


地 址 xié dizh? 


e ue 
3& ue youpiao 


4] zhan xintëng 


26 投 寄 out 
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“= 


1 服务 窗口 ftwu chuangkóu 
a 


2 工作 人 员 góngzué rényuan 
postivirkaili 

3 包装 baozhuang 
pakata 

4 KA zniné 


pah 
5 透明 胶带 touming laodai 
teippi 


6 汇款 日 期 nuikuan riqi 


7 汇款 


量 huikuän shüllàng 

ahasumma 

8 汇款 人 姓名 
huikuanren xingmíng 
(rahansiirron) läettäy 

9 收 款 人 姓名 
shoukuanren xingming 
(rahansiieron) vastaanottaja 


手续 党 snëuxútëi 


imitusimaksu, palvelumaksu 


1( 


11 


AUR, Lok. HKR 


汇款 人 签名 
hulkuänren qiónmíng 
(lähettäjän) allekirjoitus 


保价 费 baoliafei 
ak 


国内 汇款 
guönei huikuan 
kotimaan rahansiirta 
国际 汇款 
gu6llhuikuan 


汇款 huikuan 


MA Iaoofelchu 


askunmaksupiste 


付费 wm 
Tk 


cheng zhéngliang 


baogu5 


Ji Bäogud, Huikuán, Fu Zhangdan 


Paketin tai rahan lähettäminen ja laskun maksaminen 


20 HÄ tanblao 


täyttää lomake 


21 收据 shoujo 


kuitti 


22 账单 znangaan 


lasku 


23 电费 dlantei 


ahkolasku 


24 燃气 费 ränaltei 


kaasulasku 


25 水 费 shuitei 


vesilasku 


26 电话 费 dlännuätält 


puhelinlasku 


27 市 话费 shinuater 


paikallispuhelumäk 


AM 


kuukausi 


1 取 号 机 aühnàon 


2 个 人 业务 gérón yews 


3 企业 业务 aiye yews 
siakaspalvelu 


Di 


6 


务 waibi yéwü 


理财 业务 coi yawo 


外 币 牌价 woibi påijià 


监视 器 Ianshiqi 
akame 


ahankuljetusauto 


运 钞 车 yünchaoche 


机 vänehäoji 


arkistuskone 


10 假币 ibi 


11 活期 存款 hu6qi cunkuan 
saastetili 


12 点 钞 机 dlanchaof 


kuri, setelinlaskukone 


13 定期 存款 dingai cdnkuan 
maäräsikainen talletu 

14 4R47F vinnängkä 
pankkikortti 

15 存折 cünzné 
pankkikirja 


16 账号 zhanghao 


17 存款 日 期 cünkuàn riqi 


talletusaik 


18 存款 数量 cinkuän shüllóng 


19 利息 üa 


20 金库 Jnku 


21 保险 柜 baoxlangui 
22 pyy duijiäng nuótëng 
ipuhel 
23 aart wáibi duihuán 
tan valuuttaa 
24 取款 qukuan 


i44 mimaxiang 
rolukkosalkku 


hdistelmalukkosalkku 


26 — KA ylmixiän 


27 开户 komo 


28 4H xàonü 


29 HK guòshi 
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yr 9 SELAH 


= 存 取款 换钱 Cúnqükuën, Huónqión 


请 输入 密码 


1 排队 等 候 paldui dänghdu 11 AK KL PAP shoudul bizhdng 


2 插入 银行 卡 cnar yinnängkä 12 欧元 ouyudn 
3 自动 取款 机 dòng aükuónr 13 英镑 vingoóng 
4 输入 密码 shard mimä 14 ES maiyusn 


5 选择 服务 项 目 xuënzé túwù xiengmü 15 瑞士 法 郎 ruishi täläng 


6 存款 cünkuán 16 新 加 坡 元 xinllapöyvän 
7 查询 余额 choxin yore 17 瑞典 克朗 ruidiën keläng 
8 退出 tuicho 18 丹麦 克朗 donmái kéláng 
9 提取 现金 ta xióniin 19 挪威 克朗 nuówei keläng 
10 BCE aukà 20 HZ rivuón 
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21 加 拿 大 元 ianadayuan 


Kanadan dollar 


22 菲律宾 比索 fenubrn bisuö 


Filippiinien 


23 澳大利亚 元 aodaliyayuen 


Australian dollari 


tk tolzho 


Thaimaan baht 


5 韩元 hányuón 


Ptelä-Korcan won 


26 港币 gangbl 


27 澳门 币 somenbi 


dE 
ae 
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1 公安 局 geng'aniú 


poliisiasema 

2 Mk wann 
vankila 

3 Mfr xGotou 

4 4&4 alängjle 
ryöstää 

5 绑架 bangla 


kidnapata, siepata 


6 报警 baoiing 


hälyttää poliisi. soittaa poliisi 


7 dde mousna 


rhata, tappaa 
8 审问 shënwèn 
kuulustella 
9 犯罪 嫌疑 人 tónzul xlänylrön 
epäilty 


10 法 庭 6ting 


tuomioistuin 


11 审判 snönpän 


tuomita, oikeudenkäynti 


13 49% jou 


pitää tutkinnassa 


14 4H shöukäo 


käsiraudat 


15 手枪 snëuqiang 


16 34 ingmäo 


poliisilakk 


17 484& gangkut 


kypärä 


18 警棍 jinggun 


poliisipamppi 


19 对 讲 机 oviänon 


20 警 服 fron 


poliisiunivormu 


21 警 用 摩托 车 


Jingyong mótuóchg < 


liikennepoliisi 


23 44 nocne W 


poliisiauto 


ingchó 


poliisi. konstaapeli 


目击 者 maliznë 
todistaja 

警 徽 iinghur 
virkamerkki 
警笛 jinga 


受害 者 snóunëiznë 


逮捕 daibs 


pidätä 


便衣 警察 Gamm jingcn6 


siviitinsuinen poliisi 
证 据 zhéngiü 
todiste 


2 SE jingqusn 


poliisikoira 


Ba Ji [n] Fangxiang 


N 


楼 上 ausnang 
REF louxia 

beso gull tiko 
人 行 横道 rénxing-héngdào 
上 shang 


F xo 


十 字 路 口 snpi luköu 
向 左 扬 xiang zu5 guði 
往 前 走 wang qian zóu 
马路 më 


地 下 


i dmatonadao 


立交 桥 eege 


红绿灯 nónglüdeng 


Et 


西北 xibél 


Jb oši 


东北 dongbéi 


19 # dong 


20 东南 dangnan 
k 


21 dj nón 
Ki 
22 西南 xinän 


23 学 校 附近 xuéxióo füjin 


koulun lähell 


外 边 xuexiao wàibion 


的 


学 校 东 北边 xuéxióo dongbëlbion 


26 FF! xuéxiào pangblan 30 前 alán 
koulun vieressä dessa 

27 学 校 里 边 xuexloo fibian 31 Æ you 
koulussa vikealla 

28 学 校 前 边 xuéxiéo qlánbion 32 后 nou 
takana 

29 学 校对 面 xuéxiào duimian 33 £ n6 

vasemmalla 
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交通 工具 Jiaoténg Göngjù 


à D M 
^ 


Muuna 
RDR EE 


nene 


ALA 
消防 车 xiootángcho 
油 锥 车 vóuguóncne 


跑车 päocno 


赛车 saiche 
巴士 bashi 

LE changpengche 
马车 mache 

汽车 alene 


走路 iui 


21 垃圾 车 were 


gnéng yundongche 


17 货车 nuóche 


26 拖车 tuocne 


18 轿车 liooc 


19 出 租车 cnozocne 27 地 铁 ditis 


vaksi at 


20 公共 汽车 gonggóng aiche BE 


Wetz = z e 


E vu: 


1 出 发 chata 13 ZB kongiié 16 SIS yinaing 
2 到达 daoda 14 货舱 nuecang 17 ALR mi 
3 中转 znengznuën 15 机 身 mshen 18 机 尾 réi 


4 驾驶 舱 Jashicang 

5 机 长 rnang 

6 "m" tujizhäng 
lentoper 

7 头等 舱 touddngoang 


8 “头顶 行李 舱 touding xingicang 


9 Wki ouomdugn 
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19 飞机 跑道 (eii päodao 
20 救生 夜 Joshengyr 

21 elt fe óutüdoi 

22 置物 袋 zniwuaal 

23 dJ zhedle conznuo 


24 遮阳 板 zhevängnän 


急 出 口 inii chakdu 
26 FHR kaochuong zuówei 
27 piii Eä käotongdäo zuöwei 


28 安全 带 anqu6ndal 
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EI 35 Féijicháng 


1 行李 领取 处 xingl fngqiichu 


matkatavaroiden noutopaikka 


2 #4 znuantal 


matkatavarahihna 


3 WAL iñ chojichdng tongado 


uloskäynti 


4 ”出 租车 站 chüzücheznón 

5 车 xingli vünsóngche 
roiden kuljetusauto- 

6 


行李 bonyun xingli 


kuljettaa matkatav 
7 售票 柜台 shöupiäo guitäi 


lipunmyyntitiski 


8 ARABS banplao guital 


lähtöselvitystiski 


9 ”行李 车 xingliche 


matkatavarukärry. kär 


10 自助 值 机 柜 


lähtöselvitysautomaatti 


zizhu zhífiqu 


11 机 场 巴士 ichang bashi 
sukkulabu 
12 % ké 


matkustaja 


Lak nángznánióu 


terminaali 


+ songxing 


auttaa Jku asemalle 


15 问讯 处 wenxünchü 


16 航班 显示 屏 hangban xiénshiping 
aikataulundy 

17 出 境 大 厅 chüllng dating 
Yhtühalli 


18 Wäi 


kusimarkatavar 


19 金属 


suíshén xíngli 


2 Jinshä tàncéai 


20 X 光 检测 机 X gung jiäneeji 
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21 候 机 大 厅 heuii dating 
22 海关 nëiguan 
处 wàibi duihuánchü 


miänshui shängdlän 


3 海关 申报 表 hdiguan shenbäobiäo 


1 


Zuó Feif 


ARIK PUI didd jicndng 


6 


查看 航班 信息 
chakan hángbón xinxr 


9 找 座位 zhao zuówei 


etsiä istumapaikka 
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Lentokoneella matkustaminen 


2 出 示 个 人 证 件 3 换 登 机 牌 nuan dengjip6l 
chüshi gérén zhéngjión 


ga 


4 托运 行李 tuoyun xing 5 通过 安检 tongguó anjidn 


päästä läpi turvatarkastuksesta 


saada tarkastuskortti 


tarkas 
matkalaukku 


7 等 候 dënghòu 


odottaa 


8 登 机 dengi 


nousta lentokoneeseen 


10 放行 李 tang xíngii 


panna käsimatkatavarat säilöön 


11 关闭 手机 guónbi snöur 12 系 安全 带 Ni anavändäi 


sulkea kännykkä kiinnittää turvavyö 


EI 


Ls 
m. 


13 看 安全 录像 14 起 飞 ae 15 打开 头顶 灯 
kan änguän luxiäng nousta ilmaan Ski töudingdeng 
a turvallisuusvideo mat lukuval 


7» E 


16 op sum 17 XC FAC ER 18 选择 饮料 xuanze Yinloo 


pan okkeet päähän tängxiä zhëdié cónznuó 


avata taitettava pò 


EA e 


19 选择 餐 点 xuanz6 candián 20 用 餐 vongcan 21 EAT XE 
alita ruoka syödä shoud! zhédié conzhuo 
a | E? 
22 调 直 人 靠背 taozhf kàobël 23 降落 liängluö 24 解 安全 带 lič anquándài 
suoristaa selkänoja laskeutua rrottaa turvavyö 


jo" 


25 下 飞机 x6 teur 


poistua lentokoneesta 


=> 
26 转机 zhuani 
siirtyä jatkolennolle 
27 领取 行李 
Togo xíngl 
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; 
E vc 


1 售票 处 shóupi&ocnü liäyänbä 23 上 铺 shängpu 
2 ”列车 时 刘表 leche shikeviäo 22 BEB yingwo 24 中 铺 znongpu 
3 火车 票 hu5cneplao 


4 站 台 票 zhantalpiao 
7 


e G 
5 价目 表 iemuoiño E d 
hinnas hintaluet | 
6 进 站 口 inzhankau 2 d 
jänkäynt 

N d 
7 车 厅 cnoxiang i 
8 


9 列车 Mecne 


hürhónkóu <. 


11 候车 室 héuchoshi 
dotu: 


13 到 站 daoznan 


14 出 站 chazhan 
ahte asemalta 
15 转车 zhudnene 


aihtna jun 


16 铁轨 tëógui 


Ë vingzu 


toisen luokan istumapaikka 


20 $ 


matkustaja 
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地 铁 、 公 交 车 和 出 租车 


“北京 -天 津 


长 途 汽车 chóngtó aiche 


计价 


aksam 


4 chere 


taksimaksu 


Wee 


A E tapiao 
kuitti 


地 铁 站 ditiëznón 


metroasema 


入口 Jukau 
sisäänkäynti 


7 ”指示 标志 zhishi blaozhi 
Wei 


8 出 口 chok5u 


uloskäynti 


9 充值 点 chengzhidian 


10 4 €u shdupidokdu 
Jipunmy yntiluukku 
11 自动 售票 机 zidang shöupidofi 


lipunmyyntisutomaatti 


12.35 & 2hantäi 
laituri 


Ditié, Gongjiaoche he Chüzüché 


Metro, bussi ja taksi 


AIE xióniütü 
etrokart 
车 站 周边 查询 
chezhan zhoublan chóxún 
1 号 线 vihooxlon 
(esim. metron) linja 1, ykköslinja 


AKE gengllaochs 


BER hòupiòovuán 1 


33238 332 iù 


Í 

Í 

} Bussi J 
wem 19 公交 车 站 göngijäo chezhan 


pysäkki 


20 首班 车 shõubanche 


21 末班车 mobanche 
22 3 vongliaokä. 
autoen, 


= yuepido 
kuukausilipp f 
学 生 卡 xueshengkä 
opiskelijalippu 一 一 E 


上 车 shangcne 
下 车 niache 


jäädä bussista 


ZRF nuóncnéng 


vaihtaa (kulkuvälinettä), 


Di 


6 


8 


9 


10 


Jf ~ Kaiche 
Autolla ajaminen 


驾照 Iaznao 
jok 
后 视 镜 nóushiling 


转速 表 zhuansublao 


速度 表 sodublao 
nopeusmittar 
燃油 表 ränyöubiäo 


方向 盘 tongxióngpán 


点 火 开关 diänhuö kaiguan 
irtalukke 
$i) shacne 


油门 vöumen 


变速 挡 biónsüdóng 


车 载 音 响 cnezài yinxiëng 
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20 #1) 447 shachedeng 


21 转向 灯 zhudnxiangdeng 
ilkku 


22 保险 杠 b5oxlangang 


23 挡 泥 板 aóngníbán 


lokasuoja 


24 轮胎 ntal 
n 


25 引擎 盖 Yinalngeal 


26 发 动机 tadongit 


27 big danping 


akku 


28 散热 器 sonreqi 


aahdytin 

29 前 灯 alándëng 
ajovalo 

30 驾校 Iaxlao 


31 维修 wéis 


32 洗车 done 


33 加 油 站 layeuzhan 


13 si] vügua 


tuulilasinpyyhin 
pyyhin 


14 挡 风 玻璃 dängteng bou 


15 安全 气 介 anquan qinang 


16 后 备 箱 houbexiang 


17 车 牌 chepai 
rekisterikilpi 
18 排 气管 plqiguan 


pakoputki 


19 尾灯 wéidéng 


perävale 
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Bard => Jidotdng Biäozhi 
交通 标志 ss. 


A 


1 十 字 交 又 shizi aocha 


4 ”向 右 急 将 路 


xiàng you |iwänlä 


T 


上 陡坡 shängdäupö 


Jyrkkä ylämäki 


e liaotong 


ainen liikenne 


A 


落石 zhüyi luósh( 


A 


16 隧道 


suidào 
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n 


Liikennemerkit 


环形 交叉 nudnxing jiäoeha 


Liikenneympyrä 


反 向 次 路 fnxlang wantü 


Mutkia, joista T 


ensimmäinen oikea! 


下 陡坡 xiaddupo 


Jyrkkä alamäk 


行人 zhiyi xíngrén 
ennakkovaroitu 


路 面 不 平 umian büpíng 


Epätasainen tie 


A 


3 MASE 
xiang zuë jiwänlä 


Mutka vasemmalle 


A 


6 HEIR úanxü want 


Kiemurteleva ti 


llängee blan znäi 


zhuyl Ek 


A 


15 堤坝 路 oa 


A 


18 无 人 看 守 铁路 道口 
wúrén kànshóu tlälu dàokëu 


Vartioimaton rautatien tasoristeys 


19 


m 
[N] 


[N 
S 


P 


注意 非 机 动车 20 


zhüyi teijidöngehe 


Pyöräilijöitä 


> 


施工 shigong 


@ 


Hak MAH 26 


Jinzhi xiang zu5 znuánwon 


Vasemmalle kääntyminen kielletty 


o 


上 鸣 喇 吟 jinzht mínglába ` 29 


wanki 116 kiellett: 


停车 让 行 tingche rangxing 32 


Pakollinen pysäyttäminen 


O 


单行 路 donxíngià 


Yksisuuntainen 


会 


事故 易 发 路 段 
shigä vifa uduon 


A 


险 zhüyi weixiön 


@ 


禁止 直行 jinzhi zhixing 


禁止 车 辆 停放 


iinzhi chéliang tingtang 


减速 让 行 ji@nsu rongxing 


Väistämisvelvollisu 


us kohdattaessa 


A 


21 1847 mënxíng 


Ajettava hitaast 


e 


24 禁止 驶 入 jinzhi shirù 


Kiellett 


(9) 


27 禁止 掉头 jinzhi dlaot6u 


U-käännös kielletty 


EI JE xianzni gaodü 


限制 高 


Ajoneuv 


33 分 向 行驶 车 道 


fenxlang xingshi chedäo 
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Lüxíng 


Matkustaminen 


1 旅行 社 ixfngshe 


N 


旅行 团 Üxingtuón 


matkaryhmä 


3 国内 旅游 gu6nelliyeu 


kotimaanmatka 


4 出 境 旅游 chüling lüyóu 


ulkomaanmatka 


5 自助 游 zizhuy6u 


itse järjestetty matka 


6 选择 目的 地 <uënzé müdidi 
valita matkakohde 

7 安排 行程 
anpalxingcheng 


suunnitella matka 
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估算 费用 gosuàn téyong 
' 


budjetti 


预订 酒店 voding lidion 


varata hotellihuone 


城市 chengshi 


kaupunki 


入 住 日 期 rüzhü riai 


hotelliin sisäänkirjautumispäivä 


离 店 日 期 ú an nai 


hotellista lähtöpäivä. 


酒店 名 称 liädiän mingcheng 


hotellin nimi 


价格 


hintalus 


D Loge tànwéi 
ka 


酒店 星 级 Jaadlan xinglf 


hotellin tähtitaso 


FRITPLF viding ploo 
varata lentolippu 

往返 wängtän 
neti0-paluulippu, ed 


单程 dancheng 


menolippu, yksisuuntainen matka 


出 发 城市 chafa chéngshi 
lähtökaupunki 

出 发 日 期 chata rig? 
lahtopaiva 


FK AR déodó chéngshi 


saapua kaupunkiin 


lestakainen matka 


(Oper a — ] meee ( (12) 1 
(3) wen Draw 
(198088 — 2 [3 

| PARE oike, D68020807820=780-R247 


We ammen 
| n 128 fois 


(19)— sx M CREE —] «li (2:09 6-77 | tien [06:00-72:00 | 


o c- Enamora | Tee 
oon [emaamean D] 


xe ar A) 


N M oman osa 
22 返回 日 期 rännui riar É egesta 
poluupiivi Pere ee) 
2221 


公司 hángkóng gongst 


24 航班 号 hengbanhao 


25 特价 机 票 teiamplao 
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TEINI Binguän 


A Hotelli 


1 订房 间 ding tángiión 8 客房 清洁 车 kètóng aingiiécne 
varata huone siivouskärryt 

2 登记 住宿 dangijizhuso 9 标准 间 blaozhinilan 
kirjoittautua hotelliin (hotellissa) normaali huone 

3 Adi rang 10 3X 4% sóngcon 
asua huonepalvelu 

4 无 烟 房 wüyontáng 11 单 人 间 danrénjian 
savuton huone yhden hengen huone 

5 双人 间 shuangrénjian 12 套房 toofang 
kahden hengen huone hotellihuoneisto, sviitti 

6 客房 清洁 员 kefang aingllevuan 13 室 会 厅 yanhuiting 
huonesiivooja juhlasali 

7 清理 客房 qingii kétáng 14 健身 中 心 llansnen zhongxin 
si kuntosali 
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15 桑拿 中 心 sängnä zhëngxin 
aunakeskus 
16 干洗 gani 


自 


动 旋转 门 zidong xuanzhuanmen 


20 门 童 mént6ng 


21 行李 生 xínglishéng 


kantaja, hotellipoika 


22 行李 推 车 xingltufche 
—skatavarak 


23 商务 中 心 shángwü znóngxin 
hotellin) b 


24 šË F tuténg 


1 歌剧 院 galuyuen 


2 歌剧 gel 
3 舞剧 wa 


4 民乐 minyue 


un 


N 


8 灯光 dengguang 


EW vasa 


11 S 


H wüd&o vänyuän 


12 咖啡 厅 katelting 


kahvit 


13 音乐 厅 vinyueting 


14 交响 乐 looxlangyue 


15 排练 厅 pémanting 


歌唱 家 gaoyin gechangla — 24 


影剧院 == 


23 剧场 lichang 


KAI oa. 
25 脸谱 länpä 


26 服装 tüznuang 


W Gongyuán 


Puisto 


1 动物 园 dóngwüyuán 
eli 

2 3L4E kóngaue 
riikinkukko 

3 PRA xiöngmao 
panda. 

4 斑马 bónmá 
seepra 

5 KF aaxiang 
norsu 

6 HR Gong 
tiikeri 

7 狮子 shu 
leijona 

8 ARF nouzl 

9 KIN chóngiingiù 
kirahvi 

10 凉亭 lbngting 


paviljonki, teltta 


11 # qo 


siha 


12 长 椅 chanoyt 


penkki 


13 47 KALA datallqauan 


harrastaa taijia 


14 唱戏 chàngi 


laulaa oopperaa 


15 494 JA nid vangge 


harrastaa yungko-tanvsia 


16 ŽIL tang tengzneng 


lennättää leijaa 


17 草坪 cäoping 


nurmikko 


18 BEIS diaoxiana 


patsas, veistos 


19 喷泉 penquan 


suihkulähde 
20 水 池 shulchí 


lampi, allas 
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21 滑 旱 冰 hud nónbing 


rullaluistella 


22 植物 园 zhiwuyuan 


kasvitieteellinen puutarha. 


k 23 郁金香 vulinxiang 
| 


= tulppaani 


花坛 nuatan 


kukkarerassi, kukkapeqkki 


25 牡丹 midon 
pioni 

26 AF wei 
kiinanruusu 

27 BH sänvä 
kävellä 

28 滑梯 ruoti 


liukumäki 


29 秋千 qioqian 


keinu 


30 SEAM alaoalaobän 


keinulauta 


31 44K löngyintino 


juomakioski 


32 i8 4 Ineau 
yuan koiraa 


211 


SCH 


CR 


GER 


20 


游乐 场 


打靶 场 añbëchëng 


ampumarata 


小 火车 xiGonudche 


pikkujuna 


旋转 木马 xuánznuán mumä 


karuselli 


碰碰车 péngpéngche 


törmäilyauto 


ER taoquan 


renkaanheitto 


摩天 轮 mötiäniän 


maailmanpyörä. 


旋转 飞机 xuónzhuën teur 


lentokonekaruselli 


鬼屋 outen 


kummitustalo 


海盗 船 ndiddochuan 


merirosvolaiva 


过 山 车 guoshanche 


vuoristorata 


马戏 团 maxituan 


sirkus 


独 轮 车 dülünche 


yksipyöräinen 


A2 xünshéuyuón 


eläintenkouluttaja 


MS xünshóu 


eläinnäytös 

蒙 眼 飞 刀 mengyän réidào. 
veitsenheitto sokkona 

AH. xi&ochóu 

klovni, sirkuspelle 


AE iX. dié luöhän 
ihmispyramidi. 


变 魔术 blan móshù 


esittää taikatemppuja 


魔术 师 meshoshi 


taikuri 


钢丝 骑 车 gangsi qlche 


nuorallapyöräily 
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Yöulechäng 
Huvipuisto 


21 EAM % 


trapetsiesitys 
2 走钢丝 zëu gangsi 


nuorallakävely 


水 上 乐园 shulsháng leyuan 
vesipuisto 

滑 道 nuódéo 
liukumäki, vesiliukun 


漂流 piäollä 


koskenlasku E 
26 碰 碰 船 pengpengchuen 
Wormiilyvene 
27 划 艇 nuóting 
kajakki 
28 纪念 品 商店 inanpin snangdiän § 


matkamuistokauppa 


29 游乐 场 voulechang 
teemapuisto, huvipuisto 


EN 


[S 


6 


JUER ertongpiao 


lastenlippu 


学 生 票 xuéshengpiao 
opiskelijalippu 
PLAS chengrenpiäo 
aikuistenlippu 


448 löoniänpiäo 


vanhust 
团体 票 tuóntipiáo 

ryhmalippu 

语音 导 览 vüyin añolën 

Miniopas 

电脑 导 览 dlanndo däviän 
tietokoneapas 

无 障碍 设施 wüznàng'ài shëshi 


pyörätuoliluiska 


lippu, eläkeläislippu 


望远镜 wangyuäniing 
kiikarit 


HALLA könglöng huasni 


dinosaurustossiili 


MG vänsni 


免费 开放 mIöntöi käitöng 
vapaa pääsy 

开放 时 
Am 


标本 bioobën 


näyte 


jä] käitöng shijion 
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博物 馆 
Museo 


ZK3&4E shuizüguóán 


akvaariomusec 


蜡像 馆 läxiängguän 


vahakabinett 


农业 博物 馆 nóngyé bówüguán 


maanviljelymuseo 


昆虫 馆 künchóngguán 
美术 馆 mélshüguán 
taidemuseo. 


军事 博物 馆 anshi bówüguán 


科学 技术 博物 馆 kexué lishü bówüguán 


luonnontieteen ja tekniikan museo 


历史 博物 馆 ishi bówùguăn 


自然 博物 馆 2rón bewuguan 


luonnonhistoriallinen museo 


民俗 博物 馆 minsü bowuguan 


kansantaidemuseo 


天 文 馆 tanwenguan 


planetaario 


郊游 


1 登山 dengshan 


vaoltaa tunturissa 


2 背包 beibao 


reppu 

3 KÈ sung 
vesipullo 

4 SK xidoxt 
puro 


5 Me aingtíng 


sudenkorente 


6 小 鱼 xoyú 
pikkukala 


7 青蛙 qngwa 


sammakko 


8 Git vú'ër 


viehe. syötti 

9 GH vúxiàn 
siima 

10 火柴 nuöenäi 


tulitikku 


11 # sho 


puu 
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23 香肠 xiangchane 


makkara 


24 饭盒 fonhe 


eväsrasia 


25 Wik vécondiàn 


retkipeite 


26 太阳 帽 tayangmeo 


E 
27 Ab xiäoniäo 
pikkulintu 
28 蝴蝶 nüdié 
perhonen 

29 JE nua 
kukka 


30 蜜蜂 miteng 


š 


5 yigan 


3 钓鱼 ageet We: Er o 


kalastus 


ZE diäochuang 


5 烧烤 架 shaokäolla 


ideas p < adm 


grillattu liha 


烧烤 shaokao 


wrillata 
X cho 

3Ë 39 $k üyóuxié 
lenkk3tossit, vaelluskengät 


野餐 věcan 


piknikki. eväät 
饼干 binggen 


keksit 


面包 miandao 
leipt 


TR 7K nuóshui 
摩托 艇 mótuoting 
抢救 poe 
» 水 nishui 
潜水 alänshui 
潜水 镜 qlanshuijing 
通气 管 ent 
Best lčopù 

' 
潜水 员 alänshulyuän 
海滩 hatan 
fade yangsén | 
mm ca nawa 
HAFA shat aig 


沙滩 村 shätänyi 


17 


游泳 裤 vóuyóngkü 


比基尼 biiinf 


AH lön beik6 


推 沙 堡 dui shabdo 


帆船 fanchudn 


汽艇 alting 


橡皮 艇 xiangpiting 


救生 园 jiushengavän 
教 生 员 Inshengyudn 
d pela 


É déo 


冲浪 chöngläng 


冲浪 板 chonglängbän 


海浪 hälläng 


气垫 qidion 
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健身 中 心 


1 会 员 nuiyuón 


2 健身 卡 llänsnenkä 


kuntosalikortti 


3 会 籍 顾问 huli güwen 
jäsenkonsultti 
4 3 


suihkutilat 


5 蒸汽 室 znengqlshl 


nyushi 


6 ÉRE gengyishi 


pukuhuone 


7 健身 课 linshenke 


kuntokurssi 


8 健美 操 jänmöicao 


plastinen voimistelu 


9 拉丁 大 ladingwi 


Jatinotanssi 


10 踢踏舞 utówü 


steppi 
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Jiänshen Zhóngxin 


Kuntosali 


11 


19 


20 


瑜伽 vola 


jooga 


瑜伽 热 volladlan 


joogamatto 


EEN 


pilates 


街舞 liewi 


breikkitanssi. breikki 


BEE düpiwü 


vatsatanssi, napatanssi 


杠铃 gongling 


levytanko 


推举 tuija 


penkkipun 


哑铃 valing 


küsipaino 


跑步 机 páobürr 


juoksumatto 


锻炼 duannan 


voimistella, kuntoilla 


21 HEME tüwecneng 
22 私人 教练 siten jiäoliän 
23 仰卧 起 坐 vángwógizuó 
24 划船 机 nuáchuánir 

25 跳绳 taosheng 


26 健身 车 lonshanche 


娱乐 城 Yüléchéng 
^ Viihdekeskus 


1 保龄球 馆 b&olíngaüguán 


eilahal 
2 H aiuping 
keil 
3 保龄球 bdolingald 
keilapal 


4 球道 qiddao 


keilarata 


回 球 架 nufqlola 
keilapatlotetin 


Di 


6 SIRE tólalóshi 
biljardisali 


7 球 杆 架 aliganiia 


ljardikeppiteline 


8 GRÈ tólatüznuo 


piljardipöytä 


9 球 杆 quoan 


biljardikeppi 


10 ERA dingaiújà 


kolmio (biljardissa) 


11 酒吧 oa 


12 调 酒 师 tióojüsnr 


paarimestari, baarimikko 


13 吧台 bate! 


14 喝酒 ben 


juoda alkoholia 


15 吸烟 xyan 


16 i JF diting 
Asko 


17 迪斯科 oisko 
18 Er wüting 


20 性 伴 wüben 
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表情 (1) komao 


1 抽 注 cnoud ”2 fF tòngko 3 微笑 wengs 4 ”冷笑 löngriäo 


nyyhkyttää itkeä hysteerisest hymyillä virnuilla 


性 


5 傻笑 shäxiäo 6 狂笑 kudngxiao 7 皱眉 头 zhou méitóu 
nauraa typerästi nauraa hurjasti rypistalt otsaansa 


ae 
N 


Min 


9 瞪眼 dengyän 


tuijottaa, mulkoilla 


8 HE shi méimao 


kohottaa kulmiaan 


11 挤 眼睛 N yëning 


iskeä silmää 


10 揪 脸 wünën 


peittää kasvot 
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S "EN 


12 捏 鼻子 ne bizi 


pitää nenästä kiinni 


15 做 鬼脸 zuó gurliän 


rvistellä 


19 FHIR biyán 


sulkea silmät 


17 1953 shën shétou 


k 


18 板 脸 bänliän 


näyttää olla ilm 


m S 
e a 


20 摇头 väotöu 
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表情 (2) ben 


b 


1 东张西望 dong znang xi wang 2 眼红 vánhóng 
ka 


mpärilleen kadehtia 


eh N 


3 WAif moo lénghón 4 BEE N mei nòng vän 5 拉 长 脸 o changlidn 


kylmä hiki nousee pintaan ilmeillä hapan ilme 


6 面红耳赤 min nóng ér chi 7 脸色 铁 青 úënsë tiéqing 8 HF mo deng kõu dài 


kasvot muuttuvat punaisiksi raivosta mulkoilla vihaisena olla allistynyt, tuijottaa suu auki 
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A A» 


9 脸红 Ianheng 10 2 FAN vào ya ale chi 11 吐 口水 忆 kaushuf 
punastua purra hammasta, purra hampaat yhtee sylkeä 


gra Cape? 
ez J P 

1 Së, 
v ss ) 


12 Wk pido 
ilkuilla 


13 届 开 眼 笑 mei kal yön xào 14 振 嘴 juezut 


olla pelkkää hymyä panna huulet törröll 


15 PARANE mi váning 16 aR mi 
laitaa huu! 


nzuf 


17 翻 白眼 on välyän 


ke ` 


19 4 JAX chou mél kü dn A 


näyttää huolestuncelt 


18 BEA ij 21 yö 18 zur 


KA, chul tou sóng q) 


tai surulliselta " t 
aa päätään ja näyttää 


masentuncelta 
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动人 


Dóngzuó 
Toiminnat 


£" 


otaa 


# bon 


viedä, kantaa 


AX tóu 


4 réng 

heittää pois 

E" 

pitää rintaansa vasten 
3k] /34 8] 
diedäo/shudidäo 
kaatua 

"ERE wanyao 


kumartua 


握手 woshdu 


kätellä 


叉腰 chayoo 


seistä kädet lanteilla 


鞘 躬 1000ng 


kumartaa 


拥抱 vongbao 


halata 


挥手 nuishóu 


heiluttaa katta 


摆手 bshau 


pudistaa kättä 


接吻 jiew8n 


suudella 


HF beisnóu 


pitää kädet selän takana 


伸 腿 shentut 


jaloitella, oikoa koipiaan 


抬头 täitöu 


nostaa päätään 


SERE aidotui 


laittaa jalat ristiin 


转身 znuónsnen 


kääntyä 


回头 huítóu 


kääntää päätään 


站 zhan 


S oul 


polvistua, mennä 


polvilleen 


23 ^k zuó 


36 aon 


kyykistyä 


倒立 daoli 
seistä käsillään 
A zau 
kävellä 


Je pä 


ryömiä 


3k tiào 
hypätä 
du 
potkaista 
$ä tang 
maata 


M pa 


re 


kantaa jtk selällään 
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=> 


JJ 能 Shénti Góngnéng 
Ruumiintoiminnat 


= 
— 
= 


1 呼吸 nox 2 REAR znáyón 3 看 ken 


hengittää räpäyttää katsoa 


5 tng 


kuulla hai 


8 X xào 9 RA tanqi 


nauraa huokailla 


觉 ganiue 


tunnustella 
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n E 


13 IRJA úú yäniei 14 ARH we vidi 15 4794 dé naqion 
kyynelehtiä nenä vuotaa haukotella 

16 jyvk dd penti 17 ekjk tötän 18 咳嗽 késou 
ek Ka vua P 

Le J 

19 发 抖 fadau 20 出 汗 chohan 21 Api shon länyäo 
vapista, hytistä hikoilla oikoa itsensä 

4 &. 

"e A d 


22 打 吗 儿 dágér KEE 24 Se 


janoinen väsynyt 


röyht 


3 


m 
25 [B kin 26 f& bào 27 Se 


uninen, unelias täynnä nälkäinen 
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[E] onis 


v 


快乐 kuale 


iloinen 
忧郁 youyu 


apen, synkkä 


平静 pinging 


rauhallinen, tyyni 


惊讶 iingyo 
yllättynyt 

生气 
viha 


难过 nánguò 


It gango 


kiusaantunut 


shengai 


紧张 jinzhang 


hermostunut 


EH nens 


ujo, kaino 
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10 疲惫 pide 


11 骄傲 Jaoao 


ylpeä 


12 474 hàoqí 


13 无 聊 wüliáo 


ikävystynyt, tylsistynyt 


xingfen 


Xinaíng yö Täidu 


Tunteet ja asenteet 


21 GX tëuding 
kiistää 


22 同意 tóngyi 


suostua 


23 支持 zhichi 


tukea, kannattaa 


24 反对 fandul 


vastustaa. 


想 家 xióngiia 25 讨厌 täoyän 


olla koti-ikävä, kaivata kotiin inhota 


16 FX kinhuo 26 喜欢 xihuan 
hämmentynyt tykätä 

17 孤独 9000 27 顺从 shüncóng 
yksinäinen totella 

18 害怕 rosa 28 Ki tänkäng 
pelästynyt harata vastaan 

19 担心 danxin 29 Xa 
huolestunut rakastaa 

20 šB jisong 30 恨 nën 
masentunut vihata 
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B xn 


m 


m 


6 


冰雪 bngbao 
raesade 


雨 夹 雪 vügsuë 


räntäsade 


雷阵雨 lznenyi 


ukkoskuuro 


XE ifj bäovä 
sadekuuro 
潮湿 chóoshi 
kostea 

干燥 ganzoo 
kuiva 

ja men 
tunkkainen 
E] FL quateng 
tuulla 

闪电 shändiän 


salama 
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Tiana 
Sää 


打雷 we 
ukkonen 

š$ E tüchén 
pölymyrsky 

4H iy vóngsho 
hiekkatuuti 

沙尘暴 snacnénoao 


hiekkamyrsky 
ah re 

kuuma 

凉快 Iongkuol 
viilea 


Hp lng 


kylmä 
Bir aing 
aurinkoinen 


多 云 duoyún 


puolipilvinen 


19 


20 


22 


fA vin 
pilvinen 
KR dòyù 
rankka sade 


Ze zəng 


kohtalainen sade 


小 十 xiäoyt 


tihkusade 


E wé 


暴风 雪 bàotengxué 


lumimyrsky 


E 


sumu 
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Ë RU i qe 


1 北 寒带 väihändän 
Pohjoinen kylmä vyöhyke 
2 北 温带 vömendäi 
Pohjoinen lauhkea vyöhyke 
3 热带 redal 
Trooppinen vyöhyke. 
4 南 温带 nänwendäi 
Eteläinen lauhkea vyöhyke 


5 RA nännänsäi 


Eteläinen kylmä vyöhyke. 

6 纬度 wein 
leveysaste 

7 北 回归 线 väinuiguisiän 
Kravun kääntöpiiri. 


8 经 度 mod 


pituusaste 


9 南 回归 线 nännulguiian 
Kauriin kääntöpiiri 


10 南极 图 nenjiauen 


eteltinen napapiiri 
11 北极 图 billquon 
pohjoinen napapiiri 
12 经 线 fingxian 
pituuspiiri 
13 Hi wemien 
leveyspiiri 


14 yi onidäo 
päiväntasaaja 
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辐射 fishe 
sateily 

太阳 高 度 角 
tàiyónggoodülióo 
auringon korkeuskulma 
气温 awen 
lämpötila 


大 气 环流 dàginuóni 


ilmakehän kiertoliike 


季风 iteng 


气 团 aituón 


ilmamassa 


地 形 diving 

topografia, pinnanmuodostus 
等 温 线 dängwenxiän 
isotermi, lämpökäyrä 


气压 qya 


ilmanpaine 


海拔 nämä 


korkeus merenpinnasta 


降水 langshui 


sade (määrä) 


JK znangfa 


雨季 va 


sadekausi 


旱季 rent 


kuivakausi 


spaart) 


, HA 
世界 年 平均 气温 的 分 布 
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Chün-Xià 
Kevät ja kesä 


1 春天 /春季 chantian/chanji 6 TÄ dingxieng 11 448476 duluanhua 
kevät syreeni atsalea 

2 梅花 menua 7 兰 yuan 12 微风 weteng 
luumupuun kukka ulan-magnolia tuulenhenki, tuulahdus 

3 海棠 hatang 8 生长 shengzhang 13 fay xvi 
metsäomenapuun kukka ava tihkusade 


4 开放 kaitang 9 14 温暖 wennuän 
kukkia versoa, itää lämmin 
5 桃花 taohua 10 花蕾 nue 15 KX yenre 


persikkapuun kukka nuppu paahtavan kuuma 
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16 夏天 /夏季 riötian/xiäli 


17 p chui 
in 
18 "JE znóngsnü 
19 荷花 nénua 
lootus 
20 池塘 chitang 


21 WG shai 


4) 
rr 一 | 1} 4 


n =A 三 月 mn 五 月 


22 戏 水 shui F 


23 ik FH4* zhevängsän 


25 扇子 shónz 


ihk 


26 伤害 皮肤 snongha pita 


KH 


| 
t 


` D 
A An An 
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SO Syksy ja talvi 


1 秋天 /秋季 atona 9 菊花 anua 
syksy krysanteem 

2 霜 snuang 10 繁忙 tónmóng 
huurre kiireinen 

3 金黄 inhuang 
kultainen 


4 收割 snouge 


5 庄稼 zhuangla 13 凉 责 angshuang 

6 成 熟 cnéngsnú 14 RA henisng 
kynsä kylmä 

7 落叶 vöye 15 冬天 /冬季 aongtion/dongi 
pudonneet lehdet ul 


8 丰收 fengshou 
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E huáxuà 26 堆 雪 人 dui xuërén 


18 积 雪 pxuö 27 树 挂 shuguo 


DK AÈ bingdioo 28 结 冰 Iébing 


EH xu8qiao 29 滑冰 nudbing 
wk $T bingdeng 30 哈 气 naqi 


冰 瀑 brngpu 
Ar FH 4X. dä xuëznóng 
冰 滑 梯 bingnuóti 


F dy xiäxu 20 


w 10" 
o E o 
-10 


AM an TH + 
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| Méishü 
Taide 


PIS = IPSE 


EZE ox Dr 3 & 
= X je S q ae NG MXN 
(EE EE A S) e 


a s Q m Se H UR 


dX 


语 RA Kö 汉语 RE 
wo 0 o 


1 Mi diaosu 7 素描 sumiao 13 隶书 isho 


tishu, kirjurikirjoitus 


2 Hf mudiao 8 水 彩 画 shulcäihvä 14 繁 书 zhudnsho 


hu, sinettikirjo 


3 泥塑 net 9 国务 guénua 15 插图 chatu 
p T kuvitus 


zhuanke 10 4843 / E 3 käishä/zhengsha 16 年 画 niénhua 


Aaishu, normaalikirjoitus kiinalainen uudenvuodenkuva 


5 书法 shots 11 #4 céosna 17 MK táocí 


kaunokirjoitus, kalligrafia johokirjoitus keramiikka ja posliini 
6 水 粉 画 shuiténhue 12 行书 xingsho 18 唐 卡 tängkä 
guassimaalaus xingshu, sujuva kirjoitus thangka (buddhalainen silkkimaalaus) 
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19 人 物 画 renwinuä 


20 山水 画 shansnuinua 


21 漫画 manhua 


22 版 画 banhua 


ih, youhua 


24 壁画 binua 


25 绘画 huinua 
maalaaminen 


26 写生 xiasheng 
lu 


a elämää 


diännäo hulhua 


n suunnittelu 
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Ko D T.H Máishü Göngju 
- 美术 AY Taidetarvikkeitä 


美术 工具 箱 méishü göngiixiäng 


x 


mötiäo 


mustetanko 
砚台 yantal 
mustekivi 


笔架 ba 

kynäteline, sivellinteline 
H ovi 
siveltimen pesuastia 


调 色 板 tl6oseban 


颜料 vanliao 


宣纸 xuanah 
riisipaperi 
镇 尺 znencni 
paperipaino 

$9 K hualia 
maalauskansio 
卷轴 judnendu 
käärö 

油彩 yóucà! 
öljyväri 


绘图 尺 nuitúchi 


画板 huavän 


画布 huobu 
kangastkappale) 


16 BAL nuala 


17 JE nuókuóng 


18 5 4% xiéshengdéng 


19 19 Ë jd tidoseyou 


23 KY tanbang 


hiilikynä 


24 素描 纸 sumlaozhi 
luonnospaper 

25 人 体 模特 rent mote 
elävä malli 


26 油画 棒 vóuhuóbàng 


27 &|7] kedao 


28 ZG FAR shigaoxiäng 
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=-= 
— = TAA E Yinyue 
<= H ^ ws 


1 摇滚 乐 veoginyue 5 蓝调 andiao 9 古典 音乐 gudianyinyue 
klassinen musiikk 
dk. rock i " N 
2 乡村 音乐 xiangcan yinyue 6 HH luéshi 10 协奏曲 xiézóuaü 


3 节奏 布鲁斯 16z0u bülüst 7 流行 音乐 lixing yinyue 11 Zär ñnxingqü 
á marssi 


R'n'B. rhythn 


4 PEG shuóchàng 8 Eë wüqü 12 电子 音乐 denzi yinyue 
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13 TAA leigulyue 18 旋律 vuan 23 作词 zuóc 


14 RAS Jinsha yinyue 19 乐谱 vuepä 24 作曲 20000 
教育 乐 zonglióo yinyue 20 xA it wüxiànpü 25 "BY changpian 
hymni, uskonnollinen musiikk 10, nuottikirjoitus 
16 民歌 minge 21 独唱 duchang 
folkmusiikki, kansanmusiikk soolo 
17 朋克 péngke 22 专辑 zhuanlf 排行 榜 päihängbäng 
punk alb musiikkilista 


pamai Ad "Tube: 


WELCOME TI A 
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N 


Di 


乐器 s 
^ Soittimet 


Af sheng 


sheng, ruo'osta tehty puhallussoitin 


3 2 naisi 


usta ja kurpitsasta 


hulusi, ba 
tehty puhallussoitin 


笛子 ain 


喷 呐 suónà 


na. kiinalainen puupuhallin 


DER 


xiao, vaakataxo 
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6 


RI 


kiinalainen luuttu 


E pipo 


3 zheng 
io 


扬琴 vóngain 


K KÄ dangbula 
dombra. dombura 


阮 man 


11 柳生 Iaain 


in, eräänlainen pipaa pienempi 


12 # on 


rumpu 
13 47 uó 
14 二 胡 emä 

erhu, kiinalainen 2-jousinen viulu 


琴 mátóuaín 


natougin, Mongolit-kansan viulu 


16 4& be 


17 小 提琴 riäotiain 


18 大 提琴 dátíaín 


sello 

19 M 5] veisi 
bassokitara 

20 竖琴 snüqín 
harppu 


吉他 fa 
kitara 


"T 


klarinetti 


4f dannuángguán 


双簧 管 shuongnu6ngguan 
oboe 


萨克斯 管 sokesrguan 


saksofoni 


小 号 xaonao 


trumpetti 


26 圆号 vuónnóo 


käyrätorvi 


27 钢琴 gangqin 


28 手风琴 shdutengain 


harmonikka 
29 电子 琴 dianzigin 
kosketinsoitin 


30 口琴 kövain 


huuliharppu 
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DOREM 


T 
3 惊悚 片 
4 科幻 片 
5 喜剧 片 
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köngbupiär 


aiqingplan 


Jings5ngplon 


kenuänpiän 


xTjupian 


N 


10 


AE AH 2hänznengpiär 
动画 片 donghuaplar 
故事 片 güshipión 
ZANE H dóngzuópión 


Aj PH nesuipian 


11 RS H guóchánpión 


12 Mv X jinköupiän 


13 电视 连续 剧 aaner) lanxuju 


14 纪录 片 plon 


剧 yinyuèjù 


f H zónoyiliémà 21 天 气 预报 Vanai yubäo 26 体育 节目 tyulemu 
ihdeohjelma urheiluohj 
17 选秀 节目 xuënx(ü lemu 22 SÉ vinma 27 儿童 节目 ëértóngiémo 
kykyjenetsintäkilpailu kokan lastenohjelma 
18 iik H féngtónjiémü 23 HBA, shóuyingshi 28 J" 4 guànggóo 
19 节目 预告 Il6mu yùgào 24 电影 节 aianyingie 


20 新 闻 xinwen 25 剧本 bën 
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体育 竞赛 Tiyü Jingsai 
元 Urheilukisat 


1 奥运 会 Aoyünhui 6 冠军 guanjon 11 吉祥 物 iixiänowi 
olympiakisat. olympialaiset kultamitalisti maskotti 

2 ”奥运 会 会 旗 Aovunnuinuiai 7 亚军 yalon 12 奖牌 iángpól 
olympialippu hopeamitalist mitalit 

3 火炬 nuójó 8 ZS noe 13 金牌 inpài 
soihtu, olympiasoihtu pronssimitalisti kultamitali 

4 9 ARSE S Nngllängtäi 14 银牌 ynpal 

palkintokoroke hopeamitali 
5 A AX pL, bänlläng yishi 10 颁发 奖牌 vänta jlängpäi — 15 铜牌 töngpäi 


palkintojenjako lyöttää mitali pronssimitali 


16 奖杯 lángbei 21 41 shen 26 RHE saiting 


palkintomalja, pokaali ammunta soutukilpailu 
17 开幕 式 kaimasni 22 射箭 snejiän 27 举重 jizhong 


18 升 国旗 sneng guéqi 23 体操 ticao 28 SIE bëngcnuóng 


nostaa kansallislippu 


19 奏 国 歌 zòu guóge 24 马术 mésno 29 闭幕 式 bimüshi 


soittaa kansallislaulu ratsastus, hevosurheilu päättäjäise 


20 KR) AE pínuáting 25 


kajakki, melonta 


BE H te Tiänjing 
Yleisurheilu 


1 17% tiäniing 15 标枪 blaoqiang 
yleisurheilu keihäänheitto 

2 障碍 赛 zhangalsel 16 铁饼 tEbing 
estejuoksu kiekonheitto 

3 链球 úónqi 17 发 令 枪 tolingaiang 
moukarinheitto lähtölaukaus 

4 St chenggantiao 18 FF] cóipàn 
seiväshyppy erotuomari 

5 跳高 taogao 19 起 跑 线 qijp5oxlan 
korkeushyppy lähtöviiva 

6 跨栏 kualan 20 预备 vote 
aitajuoksu valmistautua 

7 犯规 tóngui 21 起 跑 alpäo 
siämöjenvastainen, väärä tähteä 

8 ”跳远 tiäovuän 22 Arik jlosu 
pituushyppy lisätä vauhtia, kiihdyttää 

9 长 跑 changpao 23 冲刺 cnongci 
kestlivyysjuoksu loppukiri 

10 短跑 duänpäo 24 终点 znóngdión 
pikajuoksu maaliviiva 

11 三 级 跳 sanlftilao 25 马拉松 malasong 
kolmilolkku maraton 

12 接力 赛 weie 26 3EX lingz5u 
viestijuoksu kilpakavely 

13 接力 棒 lelibang 27 铁人 三 项 Uörön sänxiäng 
viestikapula kolmionelu 


14 铅球 aliangia 


kuulantyöntö 


6 


排球 päiaiä 


水 球 stuet 
vesipall 
冰球 bingaià 
jääkiekko 


橄榄 球 ganlanql 


amerikkalainen jalkapalle 


网 球 wăngalú 


手球 shduaia 


käsipall 


曲棍球 avounaia 


maahock 


棒球 bongo 


KKK (1) 


Qiüiéi (1) 
Pallopelit (1) 


9 EES pmgpangqia 


10 高 尔 夫 球 ooeëugag 


11 篮球 vrai 


koripallo 


12 足球 zúqiú 


jalkapallo 


13 羽毛 球 vümáoqió 


sulkapallo 


14 传 球 onuänaiö 


15 射门 semen 


laukaista 


16 头 球 tövalö 


pukata 


越位 yuewel 


paitsio 


黄牌 nuóngpói 


keltainen kortti 


SLAF hóngpái 


punainen kortti 


444 shängbänenäng 


ensimmäinen puoliaika 


中 场 休息 


väliaika 


zhongchéng xiüxi 


下 半 场 xabanchane 


toinen puoliaika 


加 时 赛 lioshisol 


jatkoaika 


比分 biten 


pistetilanne, pisteet 


角球 ëoqiú 
kulmapot 


门 柱 menzhu 
球门 qdumen 
端 线 duanxian 
禁区 jinga 


罚 点 球 tó didnaid 
istuspotk 


球门 球 a6ménqiú 
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= 
We xk (2) 


11 防守 tóngsnëu 


12 投篮 töutän 


13 三 分 线 sontenxian 


kolmen pisteen heittokaari. 


14 超时 chaosní 
Se 


15 球拍 qdupal 


16 正 手 zhengshau 
17 反手 tanshdu 
gett 


18 发 球 oan 


9 HIER xooaió 


pallotell 


3k Vue 
21 desk kouql 


24 球台 altá 


pöytä 


球 网 quwang 


3f. E] s. huavänari 


双打 shuangdä 
横 板 néngoá 
kättelyot 


直板 zhfban 


kynsot 
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1 跳台 tootal 16 自由 泳 zvóuyóng 


2 跳水 taosnuf 17 蝶泳 devang 

š egen kai. 18 m 
ksinhy 

4 双人 跳 shuangréntiao 19 打破 纪录 Apo jù 

5 pm kl I 20 tig ewspa 

6 Bit omg 21 yem nüzizü 

7 Atif baow 22 BFA nöneiä 

8 转身 zhuansnen 23 水 花 shuinue 

9 uk zit 24 游泳 镜 vouy5ngling 

10 游泳 馆 vóuyóngguón f 25 SUM yóuyóngmáo 

11 花样 游泳 nuaevang yóuyëng 26 打 水 dasnuf 

12 入 水 27 Wë nuábi 


13 分 道 线 fendooxlan 28 SE 7K dengsnut 


- 29 滚 翻转 年 gun ton zhuënsnen 
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wüshü 
Kamppailulajit 


1 功夫 gongtu 


kung fu, kungfu 


2 ik zhängtä 


kämmentekniikka 


3 Kk auóntü 


nyrkkeilytaito. 
nyrkkeilytekniikka 


4 Nik tut 


jalkatekniikka, jalkatyö 


5 ER shuaits 


heittotaito, heittotekniikka 


6 二 指 祥 erzhfchan 


kahden sormen meditaatio 


LX diánxué 
sua tärkeän pisteeseen 


8 ”童子 功 tbngzigong 


angfu, 
toman pojan kungfu 


9 梅花 桩 melhuazhuang 


melhuazhuant. 
luumunkukkanyrkkeily (kungfutyyli) 


10 46% & xíngyiquón 


ic -nyrkkeily 


vingytguo 


(kiinalainen taistelutaito) 
11 Kiki röudäo 
judo 
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道 kongshdudeo 


散打 sanda 


anda, kiinalainen potkunyrkk 


SE quant 


Gguáznáng 


(kiinalainen tais 


Jf aun 
W bfsh5u 


tikari 


7] deo 
työmämiekk 

4) làn 

miekka 

棍 gun 
kiinalainen keppi 
Hp qiong 


keihä 


招式 zhdoshi 


Büdui 


— 


1 海军 航空 兵 nalon néngkongbing 


[S 


海军 陆 战 队 nalon läzhändui 


3 IEEE ARPA antäng budui 
4 防空 * X tängköngbing 


Mus OK ATSB PA 


zhànlué hudjian budul 


an 


6 空降 兵 köngllängbing 


8 ”航空 兵 néngkongbing 


N 


9 步兵 bubing 


10 炮兵 paobing 空军 konglon 

11 狙击 手 iorshau 19 KÄ wiling 26 少校 s 

12 工程 兵 gongcnéngbing 20 消防 人 员 xiaorangrenyuan ”27 'P4% znong%6 

13 aina 21 FHF jonxién 28 Lë shóngxióo 

14 — yézhanjan 22 + shiguan 29 KAR daxiao 
kenttlarmeija liupsec N 

15 特种 兵 tezh5ngbing 23 少尉 shaowel 30 少将 shaojiang 
rikoisjoukk eñ luut 

16 陆军 Wion 24 中 尉 zhongwel 31 中 将 zhonglang 
maavoimat tna i 


17 海军 nalon 25 上 尉 shangwel 32 上 将 shangjiang 


264 


Wüqi hé Zhuängbei 


Aseet ja varustus 


KIP nóngznar 


pommikone 


歼击机 /战斗 机 Jionmyzhandeuf 


hävittäjä 


运输 机 yonsha 


rahtikone 


强 击 机 qengJin 


istelukone, rynnäkkökone 


直升机 znisnengii 


helikopteri 


Kft nudiian 


raketti 


原子 弹 vuenzidon 


氧 弹 ainoaan 


vetypommi 


地 雷 dla 


手雷 shõuiéi 
Käsikranaatti 


器 shenghuo wig) 


2 炸药 zneyeo 


räjähdysaine 
3 导弹 däodän 

ohjus 

核弹 头 nedäntöu 

ydinkärki 

FEAL nóngkong mäliän 
ukialus 

坦克 tänke 


tankki. panssarivaunu 
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子弹 doen 


机 枪 Jalang 


konekivääri. 


冲锋 枪 chongtengalang 


konepistooli 


装甲 车 zhuangllache 


panssariauto 


炮弹 paodan 


tykinammus 


火炮 nuópóo 


tykki 


激光 炮 iguangpóo 


asertykki 


FEN 


tutka 


防弹 背心 rtngdan bébin 


luodinkestävät liivit 


步枪 buqlang 


kivääri 


ik HJR micäitä 


军装 Ionzhuang 


sotilaspuku 


水 面 舰艇 shulmian jianting 


pinta-alus 


潜艇 aiánting 


sukellusvene 
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小 行星 a&oxingxing 海王 星 haiwangxing 22 42 nang 


太阳 toiväng 宇宙 空 23 XB) neiaóng 
värhöu kónglianznán 

A i$ JL X rénzào wanorng 24 TE waxing 

飞机 nängtiän rein 

星云 xingygn 25 行星 xingxing 
航天 员 nángtianyuán 

KÆ suhing 26 H navansi 
航天 服 nángtiantü 

金星 ning 27 日 偏食 gegen 
IRATA vinné 

地 球 aai 28 HE yuesni 

p RUBE 
KE nudstng tiónwén wängyuänjing 29 AJ yuetiang 


KE moxing 19 Kia toiyongxi 30 K täiköng 


20 E Hb xingaud 


21 轨道 gufdao 


w 


6 


KA Tiänköng 
Taivas 

空气 kongai 

ilma 


KA danai 
typpi 


氧气 yangqi 


氢气 yaqi 


argon 


二 氧化 碳 evangnuatan 
hiilidioksidi 

BA ainga 

vety 


KA déalcéng 


ilmakehä 


Shik X walyicéng 


eksosfuari 


JA J récóng 


电离 层 dianlicéng 


ionoskääri 


中 间 层 2nonglianceng 


同 温 层 téngwencéng 


对 流 层 aullücéng 


troposfüdri 


臭氧 层 chouvdngcéng 


otsonikerros 


星星 xingxing 


hti 


极光 liguang 


revontuli 


紫外 线 ziwaiión 
li 


流星 llixing 


meteori 


岛 云 wüyón 
tumma pilvi 


FA livüyün 


kumpupilvi 
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22 


蓝天 löntiän 
sininen taivas 


和 白云 baytn 
valkoinen pilvi 


阳光 vángguóng 


auringonpaiste 


HR coma 


usko, ruusupilvi 


彩虹 cáinóng 


sateenkaari 


gs 


1 山脉 seng , 


陆地 Ludi 


7 岛屿 ošoyü 


Z ass 5 Aë a 8 Mm hipo 
dam 6 FA vivo 9 F qoling 


272 


10 盆地 péndi 


11 温泉 wenquén 


kuuma lihde 
12 森林 seniin 


13 河流 nenä 


joki 


sanjiGozhou 


15 半岛 bandao 


16 草原 c&oyuón 


ruohotasanko 


17 沙漠 shamo 


18 山洞 shanaóng 


19 峡谷 von 


20 高 原 gaoyuan 


洋 / 湿 地 znüozé/shidi 


22 平原 pingyuán 


sanko 


23 AR; dale 


24 海岸 naran 
annikko 


25 岩石 vanshf 
kallio 


26 xuányá 
jy rantakallio 

27 大 陆架 dalula 
mannerjalusta 


28 地 过 diqiao 
kuori 


29 地 慢 diman 


vaippa 


30 地 核 dihé 


ydin 
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海 朋 nëitún 珊瑚 shanho 19 鳞片 Inplon 


$$ fing 海藻 häizäo 20 $% säi 


喷 水 孔 pensnulkëng 2 海胆 näidän 21 ERK nëwuí 


水 母 shuimü 海沟 ha5igeu 22 海星 haxine 


海豹 nalbao 海平 面 ndipingmian 23 海马 nama 


XUL 


海狮 hasnr BZ jidosni 24 PAIN vangaiping 
bet? 


BUE D 


b gk wozel W @ snoyú 25 潜水 服 alänsnulta 


EE e 
ipu 


章鱼 mangyä J£, wë, 


Wir feud 


海 床 nëichuóng Ei S 


类 Niäolei 
= Linnut 


1 <. if 
3 


) 


F 
J N 


( (s) 
@ (8) (9) 
1 八哥 baoe 7 35 cundo 13 TRA donatngne 
2 杜鹃 dujuan 8 Hih woya 14 Xl fij huölleniäo 
käki ri flaming 
3 463 anchun 9 百灵 balling 15 M ying 
4 l shanque 10 EB tuóniáo 16 i Hh näröu 
5 画眉 huamel 11 45:48 are 17 46 gez 
6 E mäavö 12 #% guàn 18 RF yanzi 
K 
b.. 
d 1 
GD 12) (14) 
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SA 


He zh 


EI 


yingwü 


téngni&o 


猫 头 座 mootóuying 


s hui 


Xv 


fi, znuómüniáo 


(27) 


26 JK znëo 
27 FÆ vimäo 


28 K Hf dävän 


了 yuanyang 
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昆虫 Künchóng 
Hyónteiset 
3 BB kõva 


1 Mä znanglóng 2 苍蝇 congying 4 Sei zniznü 
torakka kärpänen hämähäkki 

5 SE pldochéng KX víngnuóchóng 7 HOW guoguor 
leppäkerttu tulikärpänen hepokatti 


8 蚂蚁 máyr 9 ERE znaméng 10 3% chán 


muurahainen heinäsirkka aulukaskas 


13 t zneznen 
piikki 


12 $£ 4] aiayin 14 蝎子 xen 


kastemato skorpioni 
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NK he GR 


15 ST wenzi Sa: tängläng 
hyttynen rukoilijasirkka 17 金龟子 ingui 
aksanturila 
20 触角 chullao 


18 SÉ xishuài 19 天 牛 tiänniö 


21 MEK tidozao 
l Geo 
23 fp luan 


24 毛虫 moochong 
toukk 


22 白蚁 bály 26 RE chibäng 


kash 28 黄蜂 nuóngteng 


279 


EI x 其 他 去 him: Qita Dóngwü 
N 


1 4&4F mäoniä 
2 a lang 
bebe 
4 狐狸 nai 
5 H úngvóng 
antilooppi 


6 H sa 


7 松鼠 songen 


8 AAR ciwe 12 东北 虎 dönabäinä 
9 Xu 13 Be sb A Inim6u 
10 St chusnshanjié 14 大 猩猩 daxingxing 


11 黑 能 hexleng 15 黑猩猩 nemingxing 


280 


fj bào 
HI 

95 @ oy 
FM, daishä 
MH, könglöng 


考 拉 kaola 


22 蝙蝠 biantü 


眼镜 蛇 vóningshé 
AER, läoshä 


d, wügur 


26 蜥 蝎 xyi 
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Zóihuó hé würán 


Katastrofit ja saastuminen 


气旋 edalqxutn 3 冻害 dönghäi 4 冻雨 dengyi 


kuivuus ppinen hirmumyrsk rant 


5 雪灾 xuézai 6 风灾 tengzäi 7 龙卷风 óngluónteng 8 雷电 leidiän 


12 厄尔尼诺 earnfnuo 


9 酸雨 suanyi 10 台风 töiteng 


13 洪水 hóngshui 14 泥石流 nishinü 15 山体 滑坡 shantinuópo 16 地 震 dizhen 
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17 病虫害 bingehönghäi 


° "rmm 
20 RM lüfeng 21 火山 爆发 nuashan baofa 22 雪崩 xuébeng 


23 风暴 潮 tengb&ochóo — 24 饥荒 muang 25 核 辐射 heftahe 26 污染 woran 


28 车 祸 chenuo 


$3 Ain — 
Kiinan maantiede 


1 青藏 高 原 Qing-zang Gaoyu6n 7 长 江 中 下 游 平原 
Tiibetin ylänkö ‘Chang Jiang zhóngxiàyóu Pingyuön 
2 内 蒙古 高 原 Néiménggi caoyuan Jangtsejoen alluviaalitasanko 
Sisi-Mongolian ylänkö 8 ”珠穆朗玛 峰 znümülángmá Feng 
Mount Everest 
3 ”黄土 高 原 Hu6ngt5 Gaoyuán siae 
Lössiyliinkö 9 秦岭 amune 
4 XR Yin-Gul Gaoyuen Qinling-vuoristo 
Yunnan-Guizhoun ylänkö 10 Xil Tian shan 
5 华北 平原 081 Pl " Tianshan-vuoristo 
平原 Huóbëi Pingyudn 
Pohjois-Kiinan tasanko 11 准噶尔 金地 znüngé'ër Péngi 


Junggarian syvänne 
6 东北 平原 Dengbëi Píngyuón N 
Koillis-Kiinan tasanko 12 吐鲁番 盆地 TDiifan Péndi 


Tarimin syvänne 
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13 


14 


15 


16 


17 


18 


19 


JE ik KAJE Chäidämu Péndi 


Qaidamin syvänne 
四 川 盆 地 Sichuan Péndi 


Sichuanin syvänne 


长 江 Chang Jiang 
Jangtsejoki 


黄河 Huang Hé 


Keltainenjoki 


淮河 Huai Hé 


Husi-joki 


渤海 8 Ha 


Bohai-meri 


黄海 Hu6ng Hài 


Keltainenmeri 


20 东海 Dong Hat 


Itz-Kiinan meri 


21 南海 NänHäi 


Etelä-Kiinan meri 


22 北方 barang 


Pohjois-Kiina 


23 南方 nóntong 


Etelä-Kiina 


24 省 shéng 


maakunta 


25 自治 区 zzhiao 


autonominen alue 


26 首都 shaudo 


pääkaupunki 


27 直辖 市 zhixi6shi 
itsehallinnoltinen kaupunki 
28 特别 行政 区 
tébié xíngzhéngqü 
erityishallintoalue. 


29 省 会 snéngnui 


maakunnan pääkaupunki 


30 WF shi 


kaupunki 
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中 历 Zhóngguó Lishi 
Kiinan historia 


封建 社会 | 


1 6 商 shang 11 汉 Hän 
Shang-dynastia Han-dynastia 
7 西周 xizhau 12 Jk Tang 
2 Läntinen Zhou-dynastia Tang-dynastia 
8 春秋 Chünaio 13 E sóng 
3 ”封建 社会 fenglian snenui Kevään ja syksyn kausi Song-dynastia 
feodaalinen yhteiskunta 9. MUR zing "pues 
4 朝代 chaodal Taistelevat läänitysvaltiot-kausi Yuan-dynastia 
dynastia 
10 # Qin 15 明 Ming 
5 A xo Qin-dynastia Ming-dynastia 
Xia-dynastia 
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ik Qing 

Oing-dynastia 

北京 猿人 Böljing Yuánrén 
pekinginihminen 

炎黄 传说 Yan-Hu6ng chuánsnue 
Yan- ja Huang-keisarien legendat 


治水 Dàyà Zhishut 


astna vesi-lependa 


KEE 


oraakkelinluukirjoitus 


分 封 制 tontenazni 


Fenfeng (Euroopan laa 


poliittinen järjestelmä) 


2 JLF Köngei 


Konfutse 


孙子 兵法 Sanz Bingtà 
Sodankäynnin taito 
兵马俑 bingmäyöng 
terrakotta-armeija 

造纸 术 zëoznisnü 
paperinvalmistustaito 
丝绸 之 路 sichóu zhi lù 
Silkkitie 


des 


33 


34 


活字 印刷 术 nuózi yinsnuashu 
kirjapainotait 


火药 hudyao 


FEW vuónaü 


vuangu-kiinalainen laulettu runous Yuan-dynastiassa 


郑 和 下 西洋 Zheng Hé xia xiyong 


Zheng Hen laivamatkat 


byk zhinanzhen 


kompassi 


Ee] vine vuan 


Kesäpalatsi 


皇帝 nuaneadi 
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Hànyü 
Kiinan kieli 


— AA AN 
(14) 15 (16) 

1 普通 话 pötönghuä 8 15 笔顺 blsnun 

2 拼音 pinyin 9 一 声 visheng 16 笔画 bihuo 

3 声母 shengmi 10 二 声 ersheng 17 6) juz 

4 ”声调 shóngdióo 11 三 声 sonsneng 18 短语 duänyö 
tooni kolmas tooni onta 

5 444) yunmä 12 四 声 sishéng 19 i4 cí 

6 汉字 Hanzi 13 轻声 qingsheng 20 段落 duanivo 
Kiinalainen kirjoitusmerkk neutraali tooni kappale 

7 14 偏旁 pianpáng 


adikaali 


yksinkertaistettu merkk merkin perusosa 
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21 方言 fangyan 
murre 

22 官话 guanhua 
mandariinimurre 

23 dii iiny 
Jin-murre 

24 Kis wúyü 
Wu-murre 


25 Bji& minvä 


Min-murre 


26 客家 话 kellahua 


Hakka-murre 


27 粤语 vuèyù 
Kantonin murre 

28 湘 语 xöngyù 

iang-murre 


29 3⁄48 gànyü 


Gan-murre 


30 4858 hulyä 


Hui-murre 


31 平话 pinghua 


Pinghua-murre 
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世界 地 图 shijie Ditú 


1 亚洲 Yàznou 


2 非洲 Feznou 


3 欧洲 Ouzhou 

[ 
4 北美 洲 Bëimëiznou 
5 南美 洲 Nenm&zneu 
6 KÄ Däyängzhöu 
7 南极 洲 Nonlizhou 
8 太平 洋 Toiping Yang 
9 AR vi Yong 
10 印度 洋 Yindù Yang 
11 北冰洋 Bčibing Yang 
12 北海 Běl Hó, 
13 地 中 海 Dizhong néi 
14 黑海 Hèi Hal 
15 XU Ha! 
16 Tum Aope Hài 
17 红海 Hong Hài 
18 加 勒 比 海 Jalebf Hài 
19 撒哈拉 沙漠 sahala shamó 


20 喜马拉雅 山脉 Ximalaoya Shanmäi 
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21 落 基山 脉 Luer shonmal 


22 安第斯 山脉 Endisi shanmëi 

N 
23 ERR ABest T 
24 亚 马 孙 平原 Yamëson Ping/uón 


25 维多利亚 湖 wëlguoiyá Hú 


Alabö Bundao 


> a) 白 态 海峡 Bailing Häixiä 


EN : ; e 
: X e > Be, 直布罗陀 海峡 zhfbulubtu6 Hàbuá 
-NT 180 e Gibraltarinsalmi 


29 马六甲 海峡 Mët Häixiä 


Malakansalmi 
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Kiinankielinen sanahakemisto | 中 文 索引 


1 náoxón 13 (E YA) 198 
332 033236. 199 
CD CD 机 (机 ) 123 
DVD i DVD 机 (机 ) 122 
KTV bäojiän KTV&ia](M) — 223 
T xù The 120 
U pan U#(#) 101 
VCD í VCD 机 (机 ) 122 
X gung Incej X 光 检 ( 检 ) 测 

( 测 ) 机 (机 ) 192 
A 
Achángzü 阿 昌 族 36 
A'ërbeisi Shanmal F A (8) $ 36 

LR) 290 
Agenting MARIE 32 
ahong Nä 44 
Alabé Bändäo MAT Ap) 291 
Alabo Hài 阿拉 伯 海 290 
Alabóvů 阿拉 伯 语 ( 语 ) 32 
A 埃及 32 
Aisär'ebiyä MX AK re IER) 32 
azheng gat 168 
Lr 38 
Gulbing Zä 168 
KR) 233 
elqingplan Rit 250 
óren (RIA 49 
Anais! Shänmäi HM MK) 290 
oniing RKP) 27 
Onpäl xingeheng 安排 行程 204 
anguändäi 444) 191 
Onquaénmao 安全 由 107 


anqudn qinbng LURR — 201 
anzhuang ménkuàng (K) 


("yE 107 
onzhuang aitöng 安装 (发 ) 系 统 ( 统 ) 101 
anchun 4434 (48,36) 276 


ónchundàn IEN 135 
Gnféng büdul 岸 防 部 队 ( 队 ) — 264 


ónmó 按摩 126 
anmashi 按摩 师 ( 师 ) 9 
àn Wr 22 
ängsi Sai 2 
óo & 144 
Goydo KIR) 175 
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Goman CR ^ 
Aoyünhul REGERE) 252 
Aoyünnui nuiql fig GE) (fr) 
(ire am 
Aodaliva 澳大利亚 ( 亚 ) 32 
aodalyayuan 澳大利亚 ( 亚 ) 元 183 
&oménbi MIT) F(%) 183 
B 
ba 入 8 
bage 八哥 276 
bàguózháng AF 263 
bàjáo AM 138 
bashi 入 十 8 
Boyue AA 15 
bashi 巴士 188 
soi 巴西 32 
botói "€ G (I) 222 
väläwä EEA 208 
bonén A 38 
ba guanzl 找 维 于 175 
babs EE 48 
belcal 白菜 132 
bäidäguä é KÄ 170 
väljä 白酒 141 
välländi é (9p. 141 
Bóng Häikiö 白 今 海峡 ( 峡 ) 291 
belu6bo é F(X) F( aj) 133 
oópütaojü & Tää 141 
pásé 白色 22 
bónang 白糖 138 
bó OK 39 
aly é LK) 279 
bóyún G SEI 270 
Baiz0 白族 35 
băi fënzhi bë 百分之百 9 
bël enzhi shi 百 分 之 十 9 
bài fenzni yi 百 分 之 一 9 


bëmuó dólóu 百货 ( 筑 ) 大 楼 (楼 ) 114 
baws quónstü 百科 全 书 (者 ) — 80 


bailing 百灵 (去) 276 
bai com EER 156 
Däishöu 42K) 228 
bóijón tümü 拜见 ( 见 ) 父 母 4 
bainian 拜年 75 
bónz F 110 


banfa Jängpäi Sf(ag)X (HE) HE) 
* 252 
bënjóng yishi Sta 
x 282 


banm8 斑马 ( 马 ) 210 
bàn i 228 
banja MK 69 
banyun xingl SEIT 192 
bancun 板 十 124 
bänliän MUÉ(K) 225 
bónshü 板书 ( 青 ) 90 
bónhuó I S (#) 243 
bóngóngzhuó JM(M)A X 99 


bón huznao JM( 4? (YAR 92 
bänpiäo guitai J«(jM Ae (It) 


(44) 192 
bendao 半岛 ( 岛 ) 273 
bón gë Yue 丰 个 (个 ) 月 12 
baniang 4A 72 
dänniäng 件 娘 72 
bànzóu 伴奏 223 
bàn 4k 144 
bóngznü MN 71 
bóngio HUE 185 
bängwän 傍晚 13 
bangaid 棒球 256 
bängalumäo 48348 "6 
bóng H 21 
boo & 145 
bóoguó @ £ 176 
baojian & (M) 156 
bóo Wen & (f£) 75 
bàozà 包扎 (从) 171 
baozhuang EKK) 178 
boozl 包子 136 
báo 薄 26 
bào f&(&&) 231 
baone zhiténg gë — 129 
bao'an 保安 50 
Bóo'ónzü 保安 族 37 
bëoguën nào suishen wüpin 保管 

好 随 ( 随 ) 身 物品 156 
bëonü änt) 71 
bóojátéi A4 HR) HH) 178 
bëojónchó 保健 茶 153 
bäolingaji (RER 222 


beolingqiiguen fK& (M He (48) 222 


báomü 保姆 

baoxiandal EN 

baoxianne EA 

báoxiónmó RSF (iJ. 

baoxlangong DEEN Hi) 

bëoxiëngui SEHR 

baoxio 保修 

baodao zhice JR (gs (ii) 
册 ( 册 ) 

baogao 报 ( 报 ) 告 

baoling 报 ( 报 ) 警 

bàokentíng 报 ( 报 ) 刊 可 

baozhi JG AK) 

bao mübán 创 木板 

bdo sünzi 4e4N IR) F 

bàoxi J&M- 

bao f$ 

baofengxud 暴风 ( 风 ) 雪 

bóoyü KM 

bàozào 暴躁 

bel 4f 

balbao 背包 

béiguón MLL) 

bewön 碑文 

béi dt 

Bibing Yang 北冰洋 

béltóng 北方 

Bài Hài 北海 

béinóndór dX Ae (e) 

béinuíguixian 1.07 Ja (EA (ae) 

béljiquón 北极 ( 极 ) 图 

BöIling Yudnran 北京 狼人 

Bëimëiznóu 北美 洲 

Döwendäi Ab; A (e) 

béisi 贝 ( 具 ) 司 

belbu Tä 

béimión Zë 

belshau 背 手 

béitào 被 套 

bell 被 子 

bén £ 

béngdói MÄ (Mi) 

béngchuóng Mi 

oloi 鼻骨 

bíkóng KIL 

bizi RF 

bfsh5u Lä 

bifen 比分 

bipni 比基尼 

Bilish 比利时 (时 ) 


wisábing retë (ass) 181 
bihue 笔画 (等 查 ) 208 
bijbën E (ye) mw 
bljbón aónnëo SF yee) 
EROR) 100 
vió xm 204 
bishi Ai (EA) T2 
bishon NME) e 
bixi SIE, 244 
var (x) " 
biyè 毕业 (兴业 ) s 


biyè yuònxiào (Æ) (Eak 28 
byezneng 毕业 证 (音信 证 ) 30 


bimúsni (MBA 253 
byën SM, = 
biluóchün HÄ 153 
bidéng Sir) 5 
binua 8 A(#) 243 
binji Mäi) 94 
biântů 蝙蝠 281 
biónpóo ER T4 
bön A 27 


bión mósno (ERM) 212 
biänsudäng (yitik) — 200 


biónyi fingchd 便衣 警察 185 
planzl Mat TM 
bióobën ARR 214 
biocaon IER 2) SW 
blaoqlong 标枪 (标枪 ) 254 


bioornünjón MIA M) 206 
bióoxiàn chó 表现 ( 现 ) 差 113 


Dinke WORSE 72 
bingü SÉ 167 
dinjäo KW) TM 
bingbao € 234 
bingchuan 冰川 272 
bingdeng 冰 灯 ( 烃 ) 241 
bingdio 冰雕 241 
binggui 冰柜 (楼 ) no 
binggunr aktui 142 
binghóngchó 冰 红 ( 红 ) 答 141 
binghuáti 冰 滑 梯 241 
binging 冰激凌 142 
bingkuóir KÄY) (e 150 
bingpù XE 24 
bingq 冰球 256 
bingshui 冰 水 150 
bingxiang 冰箱 57 
bingmay5ng K Bug 287 
binggón BF (gie) 216 


bingchénanal ARE — 283 


binglang 病房 158 
binghóofü 病 号 (就 ) 服 189 
bingrén 病人 159 
bohoo 4% 5 dita) 102 
bal 玻璃 n 
belbal 玻璃 杯 m= 
balgua 玻璃 和 e 
bolshul 玻璃 水 64 
Docal KK 182 
on KPO) ist 
bazn5ng 播种 (种 ) 109 
obo 伯伯 49 
RICH a 
bón MT 163 
bòshi 博士 76 
bóshinóu W (44) 76 
86 H5 渤海 285 
DEE Ka 
ound 哺乳 20 
KC 8 129 
büding AT 151 
Bangz0 布朗 族 36 
Buyizú 布依 族 34 
büzhi xinféng 布置 新 房 46 
bübing 步兵 264 
buqlong 步枪 ( 枪 ) 267 
C 

ca boh AMA 68 
có fángshályóu 擦 防晒 219 
ca heinän 擦 黑板 90 
córeng RAEE) 94 
cóipan 裁判 254 
cónoi 采摘 109 
caldon 彩蛋 16 
cóidión 彩电 ( 电 ) 122 
cäinöng 彩虹 270 
camla HÄ 270 
cóbün Zi, 59 
caidan RHE) 149 
caldao KN 59 
càhnuo KX 132 
càyuón KAM) 108 


om ARR Hr) 93 
canja 2haopinnui 参 ( 参 ) 加 招聘 


会 (会 ) 12 
canche 餐车 (车 ) 197 
canin 餐巾 150 
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cónjnzni 3 h AK) 57 
canpän A&ft(4t) 146 
canyi 餐 椅 57 
canzhu5 餐桌 57 
cónjrénzhéng f(fk)A A3E(88) 31 
cón F(X) 278 
congyIng Zait 278 
cóngyingpó! 25(25)H6(4E) dä 64 
caochang 825608) 78 
cóoruó 操作 106 
cio X 216 
cóomói HH 131 
caoping 草坪 210 
cdosho K4($) 242 
caoyao X $5(R) 174 
cäovuän X 273 
có shii 测 ( 测 ) 视 ( 视 ) 力 171 
chayao 又 腰 228 
chazl RF 150 
cho ylnnängkä 插入 银 ( 银 ) 行 卡 182 
chatou 插头 ( 颈 ) 53 
chatu (m) 242 
chavang 插秧 109 
chezuo 插座 53 


chenaotal ##(9)6CE) ` 102 
chókàn hängbän xinxi 查看 航 


班 信息 194 
chexun yu teil) (ilg fe (e) Wf (if) 182 
cha yóuJón 查 邮 (部 ) 件 104 
cha X 140 
chábéi 茶杯 152 
cháguán 茶馆 ( 馆 ) 115 
chóhü Stéi 152 
chon KN 52 
chal 茶具 53 
cheve ot 3) 152 
cháy! $£ (4k) 153 
ohämän A &(&) 153 
chäzhäntuor FAA Her 153 
cháznuó FR 152 


cha shi ten qi dán. 差 十 分 七 点 (点 ) 13 
cha yi ke qj dòn 差 一 刻 七 点 (点 ) 13 
Chäidämu Péndi 柴 达 (加 ) 林 盆地 285 


chan sgg) 278 
chansha 4&(44)) 106 
chanzl 4442) m 
chóng K(K) 27 
chängtä KÄ(KM) 124 


chanefangti 长 (长) 方 休 ( 体 ) 。 23 
chängtängxing 长 (长) 方形 22 
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cnóngnuófé! 长 话费 (其 话费 ) 178 


Chang Jiang K(Kyi- 285 
Chang Jióng zhöngxiäydu Píngyuón 

(Rn TRAE 284 
cnóngingu K(K)SR(GM)E ` 210 
changp5o EE 254 


cnángshóumión KEHKA) 74 
chángtó qiche 长 (长 ) 途 汽车 


(+) 198 
chángy! (Ky 210 
chóng (i) 145 
cnängpengcha MEF($) “188 
changge 唱歌 42 
chang kälä OK 喝 卡拉 OK — 223 
chàngpiàn 唱片 247 
chàng shengrige "BA HK 74 
change! *&xk (ik) 210 
chang yäolänaä "di(s 7O 
chào kéwén 抄 课 ( 课 ) 文 90 
cnaosnengpo REISE 172 
cnaosni 超时 (时 ) 259 
chaosni 超市 114 
chäodai 朝代 286 
Cheoxianz0 朝鲜 (将 ) 族 34 
cnaosni Me) 234 
chao ej 27 
chaola 吵架 47 
chao 炒 144 
cnüotàn Sr 136 
cháoguó HG) 58 
chdomian da (i) 136 
chelel 44844) 198 
cnénuo 448(48) 283 
chop! 车 ( 章 ) 牌 201 
chéxóng JR (RR) 196 
Chezäl Yirwlang 4E (e ji uide 

"hee 200 
chézhàn zhóubión chéxün (8) 

359) ib GE #78 (34) 198 
chéncnuen 沉船 283 
chénmó 沉默 40 
chénshón 衬 (向 ) 衫 120 


cneng zhongllang 称 ( 称 ) 重 量 178 
chénggàntioo HOER 254 
cnéngidón XLE) 92 


chéngrénpióo KAR 214 
chéngshü AA 240 
chengzhang 成 长 (长) 47 
chéngshi 城市 204 
chéngling SS 197 


chéngké 乘客 196 


chénglióng Ji (ak) 239 
cnéngwüyuón 乘务 ( 务 ) 员 ( 员 ) 190 
cheng & 145 
chéngsé Së, 22 
chengzhi Wit 141 
chéngzi 橙子 131 
cnéng HF 119 
om 吃 230 
cni dnan v (Xs 152 
chi niänyetän 26 4+ IK) 75 
chi wänfän =e RRR (He) 66 
chi wücan 吃 午餐 105 
chiyeo 吃 药 ( 药 ) 170 
chi zëotón vt 3 (4i) 67 
chítáng 池塘 239 
cn R 20 
chgü 尺骨 167 
chizl 尺子 86 
chiddo 赤道 236 
chib&ng MM 279 
ehongdiän diónchi 充电 ( 电 ) 电 

(Eye. 123 
chóngdingi 充电 ( 电 ) 器 123 
chongenfdiän 充值 点 (点 ) 198 
chongci (yt) 254 
chöngtengaiäng tg 

a) 267 
chónglang FE 219 
chónglangbón 冲 ( 街 ) 浪 板 219 
chongbo 3e Jt (Jt) 103 
chéngal f B (i) 101 
chouqi 抽泣 224 
chóuti REI) 55 
chouxle 抽 血 171 
chóuyóuyany ih MONE MM) 57 
chouzht 抽 脂 126 
chou mél k lön 热 眉 苦 脸 ( 脸 ) 227 
chaulau Bum 39 
chóu & 24 
chóudóufu 奥 豆 府 143 
cnóuyóngcéng KRÄM) — 270 
cho 出 26 
chübánshé 出 版 社 80 
chüchüi db 113 
chofa dX (E) 190 
chüfó chéngshi di (MA 204 
chara nai k A (RE) BI 204 
chüguó 出 国 ( 国 ) 92 
chühón df 231 


chüjchüng töngdäo 出 机 (机 ) 场 


( 场 ) 通 道 192 


choling dating EI) 192 
chüjnglüyóu 出 境 旅 游 ( 避 ) 。 204 
chükbu diu 198 
chamen ik (1(7) 67 
chünà Hi h(a) 97 
chürhéng dat 30 
chüshéng righ 出 生日 期 28 
chüshéng zhengming ik Zeen 

明 31 
chüshi gérén zhengjian 出 示 个 

(个 ) 人 证 (证 ) 件 194 
chüón 出 站 196 
chüznànkóu 出 站 品 196 
chüzüche dg 4 ($) 189 
chüzüchézhün 出 租车 (车 ) 站 192 
chüzóng 初中 76 
chucnen 除尘 ( 座 ) 69 
chixi 除 乡 16 
chufeng BER) A 50 
hush! EEPSOR eR) 95 
chütou 4% (Sm 3f) 11 
chügul AAE (Mif) 57 
cnütóngyóo LÉI (R) — 172 
chücóngshi 储 ( 储 ) 藏 室 50 
chúlào Sp 279 
chualzl AT 61 
chuüncóiguón J KAER) 147 
chun 穿 26 
ehuänsnänjäö 穿山 甲 280 
chuónxió 33k 67 
chuàn yifu 穿 衣服 67 
chuóndóshi PRHE 78 
chuánméi AIS 83 
chuónaiü 传 ( 侍 ) 球 256 


chuenzhenfi 传 ( 伟 ) 真 机 (机 ) 98 
chuóngkëtió 创 ( 创 ) 可 贴 ( 贴 ) 


chuangnu 窗户 50 
chuónghuó Wit 74 
chuónglión X 50 
chuangtal È (4) 51 
chuóng A 55 
chuangdan R(E) 55 
chuóngdión KAR) 55 
chuóngshang yöngpin 床上 用 品 116 
chuóngtóu 床 头 ( 头 ) 54 


chuángtóudéng KK(RTGE) 54 
chuángtóugu AGREE) 54 
chuángzhác AE 54 


chuigan kF ($£) 

cn dp 

chul tou sàng qi &c (3i) ik (t) 
URI 

chuizi 48(48)7- 

chonj 春季 

Chanjé AS) 

chünkón 春联 ( 联 ) 

Chünqiü 春秋 

chüntión 春天 

ci dag) 

eidän Seng 

ciznuón 资 砖 ( 碑 ) 

cité FEAR(S) 

Siwel Am 

cu" 4125 (88) 

cong EW) 

Songming Su 

EE? 

cocao 粗粮 

coxin 粗心 

cüxoo 促销 ( 铺 ) 

có M 

cúnú Elk) 

cuini5a SAS) 

conchak5 AA YE 

cünkuán 存款 

cünkuën ri 存款 日 期 

cünkuón shülóng 存款 数 ( 数 ) 量 

cnzhe 4618) 

cùn + 

cuoyiban Ria 

cuódóo 键 (处 ) 刀 


D 


Dow6'&rzb 达 ( 连 ) 输 尔 ( 需 ) 族 
gafu 答复 ( 复 ) 

dä bazhe 打 八 折 
dàbáchóng 4T$eJ o) 
dáboo 打包 

dädän Ap 

dà diándi 打点 (点 ) 滴 

dä diänhuä 4p (E (is) 
däger Hrn 

dà noqion 打 哈 欠 

danu51 打火机 (机 ) 

dàkà 打卡 

dakai Arzu) 

gakal sha 打开 (并 ) 书 (者 ) 


däkäi toudingdéng 打开 (并 ) 头 
IECH 

däköngn 打 孔 机 (机 ) 

d&é 打雷 

dà mójàng 打 麻将 (将 ) 

dàmó 打磨 

dd5maj 打磨 机 (机 ) 

dà pentl dr (ity 

dàpó jiù 打破 纪 ( 纪 ) 录 (经 ) 

daq 打球 

dàsüo 打扫 (所) 

dashui 打 水 

dà tòllquón 4r kida% 

dà xuëznóng 41814 

dàyin 打印 

gayiny 打印 机 (机 ) 

dazhen 打针 (对 ) 

geal 打字 

daz 打字 机 (机 ) 

dä X 

dabei 大 杯 

dabolang 大 波浪 

dóchóng Zë) 

dóchó KIM) 

dódën KB) 

détang KÄ 

dólào X4 

da ki) 

aole 大 陆 ( 陆 ) 架 

dómén KIM) 

dómi KK 

damuzhi 大 拇指 

dando KB) 

dapäidäng 大 排档 ( 档 ) 

dédicóng KÄYMÄ) 

döaihuänliä KARRA 

dótóng A 

dotíaín 大 提琴 

dotul ER 

Do Yang 大 西洋 

doxiàng X f- 

déxào 大 校 

daxingxing 大 猩猩 

daxue 大 学 (学 ) 

dóxuéshëng 大 学 (学 ) 生 

dàxué zhuanye 大 学 (学 ) 专 (地 ) 
业 ( 业 ) 

dayan ER 

Déyóngzhóu 大 洋 洲 

doyi AR 
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210 


120 


dàyü ke 234 
Däyt zhishui 大 重治 水 287 
Dai 傣族 35 
dalfu KK 170 
ddl háizi kòn yishéng (PAF 
AEE 70 
däiin jòdi 带 ( 带 ) 薪 假期 113 
dalcha SS 153 
ootd KK 281 
doibü kiki 185 
oa ëmt 戴 耳机 (机 ) 195 
dài móozi ART 67 
dól yáning MIRELA) 38 


dóndinghe JF Tf (186 f& (88) 276 
danmäi keläng JFX(4-)i 182 
dénchéng Zug 204 
dondà 3X (ir 259 
donhuángguán Zu? ` 249 
danagin jiäting (36) Ae (a) KA 47 


dónrénchuáng f (SE) AR 55 
danrenlan 3X (3E) A. (M) 206 
dónréntiào 3X (SL) A. Jk 261 
donxnglà 单单 ) 行 路 203 
danyänpi 单单 ) 眼 皮 38 
denla Je() 158 
donrón zníiwà 48 48 ERR (ME) 

[2] 29 
donxin Aale: 233 
dännäng fg 164 
dàn ik 139 
dànbálzni FX AKK) 129 
dängaodian FAKE 115 
dóngi RAR) 270 
dóngféng ren FUR k 

E 201 
dängnibän 挡 ( 描 ) 泥 板 201 
dóo 77 263 
doojà 77 4 59 
dóon NF 150 
dóodón 导弹 (学 弹 ) 266 
daogou HM) 119 
däoyän 导 ( 导 ) 演 96 
dóoyóu PAH) 97 
doyóuméng FÄHE(ätää) 30 
dóo hih) 219 
dóoyü 岛屿 ( 岛 峡 ) 272 
dóodó #|Jik (it) 190 
däodä chéngshi 到 达 ( 过 ) 城 市 204 
ddozhan 到 站 196 
ado 44 145 
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dóocnó BS 

dao oi HR 

ooch 例 立 

dàoshü 倒数 ( 教 ) 

aoonian 悼念 

dóobié 道别 

gàoguón 道观 ( 秽 ) 

Däojiäo 道教 

däoji 道具 

aàojóyan MMM) 

dóoshi 道士 

Dé'óngzü # pik 

Déguó Sg) 

Déyü 德语 ( 语 ) 

dengguang Héi, 

déngznóo # (i) E 

"era 登 机 (机 ) 

denghkau 登 机 (机 ) 口 

dengiipái 4 a) HE 

dengli Jehon AEE Fe) HE (Hs Me 

déngj znusu 登记 ( 记 ) 住 宿 

déngshón 登山 

dengshui 下 水 

déngnóu 等 候 

dëngwenxión 等 温 线 ( 比 ) 

dengyan 瞪眼 

diyinpao 低音 雹 

gizhi niänäi 1684-45 

bo MEJOR) 

diguan KÄ 

giske 迪斯科 

alting LR) 

din Wd 

didà icháng 抵达 (过 ) 机 (机 ) 场 
es) 

"on RE 

dibün 地 板 

dibana HARSHER) 

dine 地 核 

diéi 地 雷 

dí 地理 

dióu 地 漏 

dimàn 地 慢 

"ac ME) 

digit 地 球 

ditën Jet 

ite 地 铁 (级 ) 

diu&znón 地 铁 (给 ) 站 

dixià chaoshi 地 下 超市 

dixià töngdäo 地 下 通道 


daing 地 形 237 


dizhen K 282 
dinixué 地 质 ( 质 ) 学 (学 ) 83 
Dizhóng Hal 地 中 海 290 
de 弟弟 49 
di yönsä SEI &, 225 
d-ér 第 二 9 
9 
gu 第 一 9 
dlancal AIS 156 
diänchaon 点 钞 机 (点 修 机 ) — 181 
di6nge 点 (点 ) 歌 223 
diánnuó kalguan 点 (点 ) 火 开 (网 ) 
K(M) 200 
dëi 点击 (点 击 ) 100 
diantau JJ (RIA) 225 
ciánxué 点 (点 ) 穴 262 
din sk 129 
anchi 电 ( 电 ) 池 123 
dionciló d (BEP OR) 58 
diándóng tóngtóqi 电 ( 电 ) 动 ( 动 ) 
Roy (DS. 124 
diàndóng tixüdóo 电 ( 电 ) 动 ( 动 ) 
VITA 63 
diándóng yöshuä (€ )54($) 
牙刷 63 
diantónbóo (ER 59 
diantel LK(EK) 178 
dianféngshón 电 ( 雪 ) 风 ( 风 ) 肩 。 52 
dlangong &(&)T. EN 
diánnuó 电话 (电话 ) 53 


dlannuebu 电 ( 电 ) 话 ( 话 ) 簿 103 
alanhuafel 电话 费 (电话 费 ) — 178 
diónhuà häomä 电话 号 码 (电话 


anas) 108 
diónhuókó d, (4 i (36) 102 
dlanhua língshóng 电话 铃声 ( 电 

36864) 103 


diónhuáxión 电话 线 (电话 线 ) — 103 
diänliceng LKAERX) = 270 


diánnáo 电脑 (电脑) 98 
diannao d&olón 电脑 导 览 (电脑 
**) 214 
diónnóo huinu9 «Mif (E E 
x) 243 
diànnáo jshuyuan € (E ää (I HE 
RADA) 97 
dianping 电 ( 电 ) 瓶 201 
genreshuinG 电 ( 电 ) 热 ( 热 ) 水 这 
(£) 57 


dionshigui 电视 柜 (电视 楼 ) 53 


diänshin 电视 机 (电视 机 ) 53 
dlanshi lónxüjó. 电视 连续 剧 (电视 
H) = 
diónti 电 ( 电 ) 梯 51 
alantuizl &( MT 124 
didnxion & (E AR) 110 


dényingié 电 ( 电 ) 影 节 ( 新 ) — 251 
dlanyingting &(€)U/TUR) 208 
dlanzi cidiän 电 ( 志 ) 于 词 ( 词 ) 典 123 
diànzi jsuóng 电 ( 电 ) 子 计 ( 计 ) 算 机 


o) 96 
diànzi qikan 电 ( 电 ) 子 期 刊 81 
dlanziqin 电 ( 电 ) 子 琴 249 


dlanzi yinyué BA EIT ir OR) 246 

diónzi vóujón 电 ( 电 ) 了 于 邮 (部 ) 
+ 101 

diónzi youxiting 电 ( 志 ) 子 游 ( 迟 ) 


KORIA UR) 223 
diàntén i (e yr 138 
dióos Aie 242 
dioosüjà Ag dz 96 
didoxiang MR 210 
diäoche SEI) 107 
diàochuüng PÄ 216 
diàodeng Pirot) 53 
di&oyü 45 985 9.) 216 
diedóo 跌倒 228 
dé bézi Aë 69 
dié luöhän A Y (R Ro) 22 
diózi 碟子 148 
diévóng 蝶泳 261 
dingxiang T 238 
dingzi 钉 ( 钉 ) 子 m 
dinggù 顶 ( 顶 ) 骨 166 
ding fängjian 订 ( 订 ) 房 间 ( 间 ) — 206 
dingnon iT(3r ji 46 


dingshüding 订 书 钉 ( 订 表 人) — 99 
dingshür 订 书 机 ( 订 青 机 ) 99 
dingwel iT(37/ä 156 
ding dingzi AT(Sr)dT(Sr) F 107 
ding nükóu ty(47)4a($e)do 68 
dingai cunkuan 定期 存款 181 


dingaiüjà 定 球 架 222 
dong A(R) 187 
dóngbéi K(K)dk 186 
döngbäihä 东 ( 束 ) 北 虎 280 
Dóngbéi Pingyuón # (st )db-- 

原 284 
Dong Hä! f (kil 285 


dongnan & (yh 

Dóngxiángzü F(R) 9 (Sy. 

dong zhóng xi wang (s) 
TEEN 

Dongzhenglläo A( REAR 

dongbula 冬 不 拉 


dongzhuane A(R) 
dónghuópión Së (3) 
dóngwüyuón 3 (Hy ih FAC il) 
dóngzuópión SIE X 
dónghài af i y 

dóngyü Sit 

Dóngzó Ak 

ddutu 豆腐 

doutugon EA FED 
dóufujuónt LM Baue 
doutundor # Jf EIB: Go 
dóufupóor EA nie 
doutupir TMK ne 
doulang ERR) 
dóujóor TAi ae 

dóuléi 豆 类 (类 ) 

dóumin Zë) 

döunäi 豆奶 

dauy6r Af ue 
düchóng 独 ( 独 ) 唱 
Düióngzü (8) (AL 
düünche kit tO M e) 
dóshéngzinü 和 独 ( 独 ) 生 子女 
düzóu (m) 

90 baozhi Jf A Gk JI) 
düjuón AB) 
düjuónhuà 44.54 (a 4C, 
düpiwü DER 

ot Bug 

oo 肚子 

du miyue KERA 
Duónwüjé Sr Sp) 
duanxian SIS) 

dun 短 

duántó 4& X (M) 

Suënku 4838098) 
duánpüo 短跑 

aen? 短语 ( 语 ) 

duániuó 段落 

duanlan SIE) 

dui snobóo 堆 沙 堡 


dui xuërén REA 241 


duyuón FARE (£. B) 258 
duijiäng huaténg 对 (对 ) 讲 ( 讲 ) 话 
(eg 181 


duijàng äh) 185 
dullúcéng SES BLR) 270 


om ri 21 
dünbü sar 64 
don X& 229 
dün PS 144 
dùn 盾 263 
duógóngnéng yündóngche 多 功 

KEES A 189 
duóméiti kongzhital 多 媒体 ( 笨 ) 

460) 88 
duóyón $ Z(E) 234 
dud $] 144 
E 
Eluösi 4& Y (GU yr 32 
Euósizü 18 X (Gk a 37 
Éy 俄语 ( 语 ) 32 
© K(k) 109 
EE? 279 
égù MÄ 166 
étóu 额头 (额头 ) 160 
xn (ny 169 
é'émínuo J A MEA) — 282 
Š PAR) 231 
ÉBünchünzü Fete (He) A 37 
Éwenkézü 鄂温克 族 37 
Syl PE (t 9.) 281 
érè 儿 ( 儿 ) 科 159 
értóng 儿 ( 儿 ) 童 71 
értóng caldan 儿 ( 儿 ) 童 莱 单 ( 音 ) 

150 

értóng jémü 儿 ( 儿 ) 童 节 ( 季 ) 目 251 
értóngpióo 儿 ( 儿 ) 童 标 214 
értóng wänjudiän 儿 ( 儿 ) 童 玩具 

Š 114 
6ért6ngyi 儿 ( 儿 ) 童 村 150 
értóng yöulechäng 儿 ( 儿 ) 童 游 

E ECH 51 
emitur JU I JOH (e) 49 
érzi JU) 49 
Erchul FE 160 
Srduo FA 161 
rhuen IRUR) 117 
Si 耳机 (机 ) 103 


Srwashdor Tä AD nie 

er = 

érfén < 

àrfénzti yr 二 分 之 一 

emi 二 胡 

èr ling ling bà niän Bayue bd ri 
Xingqiwü wänshang ba diän 
二 0 O 八 年 八 月 八 日 星期 五 
晚上 入 点 (点 ) 

érshéng = # (At) 

ershi 二 十 

érshí yuan 二 十 元 

éryángnuótón 二 氧化 碳 

èr yuän 二 元 

tyue =A 

arzhfchan 二 指 祥 ( 神 ) 


P 


fo chudnenen A (ye (Ae 
tädöngn AAMAS) 
1adau (aE 

fagoo A (4E MK 
falingaiang A (4&)4-J& (iir) 
foplao A (E) 

10010 发 (长 ) 球 

16sh6o KIM) 

tová ZEIT 

foyen (EYE 

16 Youllan KMS: 
To zuòyè Zug ECR) 
tó döng PTAR 
tókuën Haut 

oa Haut 

fáguón 法 官 

Föguö MM) 

tating ikää 

Taxue 法 学 (学 ) 

Fóyü 法 语 ( 语 ) 

tàl KW 

faq AAT 

fanchuén 帆船 
Tanqlelang Së Sg 
fan báiyán 翻 白眼 

tänyi 翻译 ( 译 ) 

fanmang hz 

fntizl 繁体 ( 体 ) 字 

fándui 反对 (对 ) 

tënkóng 反抗 

fonmian 反面 
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fänshöu 反手 259 
fänsiöng wänlu AGB 202 
fánnui righ 返回 日 期 205 
fangul 犯规 ( 规 ) 254 
lenzui wanyirean 犯罪 嫌疑 人 185 
tändiän 饭 ( 艇 ) 店 115 
tänne (Hi) 216 
fanshao 4&(4&)4] 59 
Tonting A (fu) 50 
fäntuän 4& BL (f RI 136 


fongblenmien ZS di (9) 136 
Iangxlongpan 7 6) #(#) 200 


tongyan 方言 289 
1öngdän béwin BIG): 267 
fangkongbrng 防空 兵 264 
Iongshoshuang HI — 63 
tángsnóu 防守 258 
1ängenänzneng 房产 ( 产 ) 证 (证 ) 31 
16ngche 房车 ( 章 ) 189 


fangdichdnsnong 房地产 ( 产 ) 商 97 
fangtan jemu TCs RK) FH) 
a 251 
tang biänpäo ARIS, 16 
fongdaling 放大 镜 ( 统 ) 89 
fang fengzneng IUM) SE (39) 210 
fongxia zhédié conznud 放下 折 


LKK 195 
fang xingi 放行 李 194 
fangxué 放学 (学 ) 84 
"er TAURA) 188 
"o päodäo K(KUMsLiä 191 
人 Wipioo "(f UR) 193 


foxingyuón "(fff HH) 94 
téichütangyáo TURKU 8 


Feznou 非洲 290 
fejubin bisuó 菲律宾 ( 袜 ) 比 索 183 
fewau Kë 134 
teigä 腓骨 167 
töiino RS 102 
(ovo) ah 281 
tèl Ms 164 
ten 分 18 
féndóoxian Hi # (ae) 261 
tentengeni 分 封 制 287 
fen 分 机 (机 ) 103 
fanmi 分 米 20 
fénxiàng xingshi chédóo 分 向 行 
SEU) GR) 203 
ténmü SEI. 73 


tërboi WEE) 

tënbing YHÄ) 

tënci 粉刺 

语 ndiye 粉底 液 

"ëmer WAHR) 

tänse 粉色 

fengshou ZEN 
tēngbàochóo 风 ( 风 ) 暴 淹 
lengyi 风 ( 风 ) 衣 

fengzal KMK) 
féngjón snènui 封建 社会 (会 ) 
tengmi SÉ 

tengnióo ME B) 
fengren Mëtt 
téngznén H+ (Rest) 

Fò th 

Foloo 佛教 

tópng 佛经 (经) 

tëuding 否定 

fase URË 

"enz 伏特 加 

Mowb chuóngkóu. 服务 ( 务 ) 窗 口 
"un MAHE (4) 
Towuyuen 服务 ( 务 ) 员 ( 员 ) 
Tüzhuóng MAR) 
roanuangalan MARE 
fochen $ EUe) 

10l celyu 福利 待遇 

Tür 福 字 

"e Aug 

tütou HER) 

102 FF 

füwochéng Bhat (4) 
10080 辅导 ( 精 学 ) 

10r0 MIL 

feznb 腐竹 

toma 父母 

Toam 父亲 ( 规 ) 

"ue HÄ) 

tugian 1444(48) 
fuchGnke d(H) F (A) 
10007 复读 机 (复读 机 ) 
Fähvölle 复 ( 复 ) 活 节 ( 季 ) 
fuyin A QRP 

Toy. 复 ( 复 ) 印 机 (机 ) 
toyinjen 复 ( 复 ) 印 件 
toyinshi 复 ( 槛 ) 印 室 

Tuze AF084348) 
fofendng 副 机 (机 ) 长 (天 ) 
tubu 腹部 


178 
119 
149 
208 
115 
234 
112 

74 


Tuxle 8508) 169 
G 
gàzhiwo JAKK) 163 
gáluàn KÄ 91 
open 改 锥 ( 锥 ) 110 
go 45(45) 129 
gewan (X )st 152 
gan (4t) 24 
ganblan sijaau T ($6) $ š 148 
ganhàn +(#)- 282 
góning T AES) 24 
gani (Eye 207 
gàndeión. TIR 115 
ganzao TIR 234 
gan AF 164 
gonga A&Q yt 232 
Ganenle BJ CR) 16 
qóniué 感 沉 (党) 230 
gänmäo &W 168 
gönlänaiä ALOE ER 256 
aünmiónzhóng. Med (a) 58 
gony dried nis) 289 
gangbi MEME) 86 
gangin 钢 ( 纲 ) 盘 107 
gongkul (44) 185 
gangain 44(49)4- 249 
gongs! aleno 4944 34 4 (n 84 

+) 212 
Gang-Ao tóngxingzhóng 港澳 通 

Arin Gae) 31 
ont: 港币 (此) 183 
BEE 220 
goo 高 38 
gaobllang KKK 38 
EECHER? 256 
J00gennao ATR (ey He 117 
gaolaobel 高 肢 ( 脚 ) 杯 150 
gäokäo 高 考 85 
gaoquóngü di E 38 
Gäoshanzu 高 山 族 35 
gaooxuey 高 血压 ( 压 ) 169 


gaovoguo GIE) 58 
gäovin géchangió. 高 音 歌唱 家 208 


gooyuan 高 原 273 
gaoznong 高 中 76 
gaozhang yi niänji èr bón 高 中 

一 年 级 (级 ) 二 班 88 
gaoyoo FHR) 175 


gaodión 4K.5.(85) 118 
Geióozü Eë 36 
gece Zë 49 
gébo E 163 
géboznóur RIEN Luv 163 
gezi 44$) 276 
geshóng P(E) 168 
gé snuóngyünp! 割 双 ( 效 ) 眼 皮 127 
ase! 歌词 ( 词 ) 247 
gelo 歌剧 ( 刷 ) 208 
gejiyuen SEI. 208 
gesh5u 歌手 96 
ven 348 135 
ge M 164 
gerén técháng 个 (个 ) 人 特长 (长 ) 29 


geren yew 个 (个 ) 人 业 ( 业 ) 务 { 务 ) 180 
gi háizi chuen yitu 给 (给 ) 孩 子 穿 


衣服 70 
gèl nói yiz26o 给 ( 结 ) 孩 子 洗 涪 ”70 
gengyishi LRE 220 
góngchéngbing 工程 兵 264 
góngchéngshi 工程 师 ( 师 ) 94 
gónglshü LAHS) 81 
gangren LA 95 
góngsháng guanf 工商 管理 83 
gongz 工资 ( 资 ) "2 


gongztéo 工资 ( 资 ) 条 ( 体 ) 105 
góngruo Jngl L/f42(10) (E) 29 
Qongzuó rényuón. 工作 人 员 ( 员 )178 


góngzuózhéng 工作 证 (证 ) 30 
org on 公安 局 185 
gónggàolàn 24.2 (48) 78 
gónggong 公公 49 
gónggóng diché 公共 汽车 ( 阐 ) 189 
gongj xi) 109 
göngjðochë 公交 车 ( 章 ) 198 
gonglao chézhàn 公交 车 ( 章 ) 站 199 
gongjaok8 公交 卡 199 
göngin 公斤 21 
gongf 公里 20 
góngi AAE) 14 
góngging AROR) 21 
gongwen AX 98 
góngwüyuón 公务 ( 务 ) 页 ( 员 ) — 94 


góngyóng diännuä 公用 电 ( 电 ) 


话 ( 话 ) 102 
gongtang 功放 122 
góngfu 功夫 262 
gonggi Kë 167 


góngbào fiding qd fKx&(f&)T 148 


góu 4 14 
gouwü 购 ( 购 ) 物 93 
góuwucné 购 ( 购 ) 物 车 (车 ) 118 
gouwulen (H (iE) 118 
gòuwù xlàopióo 购 ( 购 ) 物 小 票 123 
güsuón llyong 估算 费 ( 费 ) 用 ”204 


gugu 姑姑 48 
godó 孤独 ( 独 ) 233 
gbalan yinyue FARR) — 246 
Güióniing 十 兰 ( 萌 ) 经 (经 ) 44 
güwándiàn 古玩 店 115 
gigi MÄ 167 
ot A 135 
sige Zë 161 
ginuine FAL 73 
güpón FA 167 
gizne 骨折 168 
oo ak 27,248 
QU TH 71 
90zh MI) 4 
güshipión 故事 片 250 
Quà 瓜 于 131 
guodao 47 m 
guafang | A 234 
guenúdao 8) 4(44)7 63 
quo nüzi 81414) F- 67 
guasna 副 疗 126 
9u9 4k(BD) 68 
guàduón 4E Nf (4M) 103 
guàgôu 4444(4144) 61 
guahao 4b (it) 170 


guàhàochù 64% (IR) — 158 
guàhàoxin HFS 176 


guòmiòn dedi (dpi) 136 
guashi 挂 ( 措 ) 失 181 
guàzhöng 1444(41448) 53 
gual e 41 
gudiznang 4384 159 
guon X(M) 26 
guanbl shóur. 关 ( 关 ) 闭 ( 闭 ) 手 机 
GR) 194 
guàndéng JA (MBE) 66 
guanle KM i) 161 


guänjäyän KMIT(MÄ — 169 
guànsháng zhiwu EI KEEN 
物 53 


Guanyin 观 ( 秽 ) 音 44 
guanhua 官话 ( 话 ) 289 
guancal 棺材 73 
guandao 管道 57 
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DEE 

pipa 枇杷 

pibe MM) 

pijà 啤酒 

pipo RE 

pl e 

pigu ER 
pionpáng h% 
piånyi 便宜 

piäollä iu. 
pláochóng Hs (a) 
piäoväil 3& é M GN) 
pičo BR 

plaolang KÄ 
pinyin MÉ 

pinch 品 茶 
pinyong 聘用 
pingpängalu 乒乓 球 
pingdiguo 平底 锅 ( 钢 ) 
pingtängmi 平方 米 
pinghua 平话 ( 话 ) 
pinging FAR AP) 
pingtou 平头 ( 闫 ) 
pingyuan 平原 
pingtón 评弹 (评弹 ) 
pingguó Zä 
pinggu5pol 818. 
pingm 屏幕 

pópo KK 
püchuóng 铺 ( 铺 ) 床 
rou 铺 ( 铺 ) 路 

piso FR) 
pütao 葡萄 
pü'ërchó 474 
Püati 普 拉 提 
Pürnizü 普米 族 
piitanghua 普通 话 ( 疾 ) 
pupu 瀑布 


Q 


ak 

qishi 七 十 

Ome Lh P) 
Qiyue 七 月 

ach a 

qa ++ 

aikan 期 刊 


amò käosni MÄÄ K(K) 84 
Siznhang käosti 期 中 考试 ( 武 ) — 84 


alado Mikä) ae 
qibing Jus) 264 
aiche HELE) pe 
aipào 旗袍 120 
ai Mi 276 
aie Ei dd 
alive yews 企业 ( 业 ) 业 ( 业 ) 务 ( 务 ) 
180 
qichuang 起 床 or 
aitei ACR) 18 
qii 起 立 90 
indo 起 跑 254 
Alpäoxian 3636538) 254 
qua 59 
qidian KAKA) 219 
aigong KUKA 175 
qiguón URE 164 
quán 气 团 ( 乞 围 ) 237 
gwen AA 237 
ave AELE) St 
qicne AAR) 188 
ashi 汽水 140 
ating 汽艇 219 
qanun 8080028) 107 
aóqó 恰恰 222 
ajaneengmian FÆ) 151 
qnot 495508 4) 86 
aangat EN 254 
qoo (E 41 
qian hétong (AS 112 
qlanyue 45 $4( 245) 105 
qn 前 187 
qiandeng Wer (st) 201 
qiónin 前 进 ( 进 ) 26 
qiantal W 6 (4E) 207 
qióntión WA 14 
qonpoo 钱 ( 绕 ) 包 Wa 
aqlanzl HRT 110 
qianshuf Sg 219 
qiánsnuitó ÄKKIÄ 275 


qianshuijng 潜 ( 沽 ) 水 镜 ( 钱 ) — 219 
aiónshulyuan 潜 ( 湿 ) 水 员 ( 员 ) 219 


aianting AHNEET 267 
qianse ACRE 22 
Qiongzü 羌族 36 
aiáng Hle) 263 
giáng 强 ( 强 ) 24 


qióngji 强 击 机 ( 强 才 机) 266 


conor. (aye Da 


olangle dede) 185 
anao deaet 219 
cóosconón WPR 211 
aiaotui SUR 229 
aoc MR) 210 
qc 巧克力 16 
ql6oreh dangoc AHER 151 
qe w 144 
aegsaoo 切割 刀 no 
ön HF 132 
aen FR 132 
Gin & 286 
Gin des KR) 204 
aínkual 勤快 24 
gingioo 青椒 132 
qngnán 青年 n 
gingwa 青蛙 216 
Gino-zong Gooyuan 青藏 高 原 284 
arm SUSE m) 266 
arga KURA) 270 
ano 8098) 24 
ainasnana $ 5 (% AE) 288 
Qing 清 287 


qingchu $e 24 


qinaqan $ 139 
96 
119 
206 
157 
16 
iki 172 
ainow 清秀 39 
aingznen tanguän 清真 饭 ( 侯 ) 
"Eug w 
aingzhensi 清真 寺 4 
aingting Mbk 216 
einorene HA) 16 
BIR, CH 41 
aino k 234 
ingeni mounian. KRPU (IAT 
qiong ER 272 
qur 秋季 240 
quar. AKF (RE) 211 
antan 秋天 240 
iyi 4£$] 278 
adao 球道 222 
qugan 球 杆 222 
qiuganla 球 杆 架 222 
qiúmén RIUM) 257 


aeren 球门 (站 ) 球 257 
alupai 球拍 259 
qüpíng HAR 222 
qtal 3.6 (HE) 259 
qut. 球体 ( 体 ) 23 
uërg 球 网 (网 ) 259. 
quhao 区 号 (区 就 ) 103 
qübiéznén 曲 别针 ( 针 ) 99 
qoguna 曲棍球 256 
qut. MKI) 261 
aogan CF (48:44) 160 
anao RF (E uk) 180 
ak RE 182 
aükuán 取款 181 
qüyóo 取 药 ( 药 ) 171 
qu 去 26 
qù gongyuän AZ FAH) 70 
oni +A 145 
quwüfón MEM 64 
quónjiàtü. 全 家 福 49 
quánzhi niin’) 48445 142 
quanta Bik 262 
quan Xd (4) 263 
quóngà MMA 166 
ouepon Kt 126 
aueaiao 464(0649%) 16 
anzi 裙子 120 
R 

rangirel MACC Ie Ge) 178 
ronqizoo JM SCORE 57 
rónyóubióo 燃油 表 200 
tëntó KKK) 124 
16ogi etyk 167 
rè 热 ( 热 ) 224 
Tecal AAR 148 
16c6ng MARKA) 270 
real 热带 (热带 ) 236 
'edài qixuón. JA(I& E (8) (C) 

d 282 
teg65u Mk) 151 
Telang 热 ( 热 ) 量 129 
1eqiokel As $, P 154 
reshut Ak 57 
roshumhu AKE (te) 57 
Teshufqi 热 ( 热 ) 水 器 61 
revin Melk (eic) 155 
Ier ziyuón bu 人 力 资 ( 资 ) 源 部 29 
renminbi 人 民 币 ( 带 ) 19 
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rEnshench AS (HE 
rentl möte AKIKI 
renwunud Adr (i) 
rénxingddo 人 行道 
Iénxing-néngdeo 人 行 横道 
renzao wesing Ase BA). 
rënxng 任性 

réng % 

1éng lon HR 

Ribén 日 本 

Tipgn loof 日 本 料理 

" BAUR) 

ripianshi 日 偏食 

fiauenshi 日 全 食 

meng zåhuò B JI Je (R SECO) 
Ry 日 语 ( 语 ) 

fiyuen 日 元 

Todion A #(48)/5 
róudóo Xi 

róuruó Pää 

róushunj KROMIA M) 
röudäntei 肉 蛋 类 ( 频 ) 
Joukual ME) 

"ous 肉 类 (类 ) 

röuplän 肉片 

roust RI) 

röuwän M 

róuxiónr. K kä (Kd yon 
"ëmge shäutao 乳胶 ( 腔 ) 手 大 
rüznipin ILAR) 

ruköu AU 

rüshul 入 水 

mend 入 住 

ruzhb righ 入 住 日 期 

[UE 神子 

ran Be 

rude 468) 

ruönjiän SOEN 

Tuanpan 软盘 (软盘 ) 
ruànruó 坎 ( 款 ) 弱 

ruanwe AER 

ruldlan keláng 瑞典 克朗 
ruishi tälöng MLK 
raneningao MEHE 
mò £6 


S 


Sonolo snamö 撒哈拉 沙 汉 
Solozü 撒拉 族 


söyön ESCH 145 


säkestouän FRAME 249 
säihöng ër) 63 
sähiänyön BEAR £ 169 
söi 2088) 275 
solche X (s) 188 
säi löngznou XE) De — 16 
sorting Eë 253 
son = 8 
sän bà deo 三 把 刀 11 
sänbäi kuäi ling bà mao 三 百 块 
DIE 19 
sön bën sho 三 本 书 (者 ) n 


són bù shauf 三 部 手机 (机 ) 11 


sónténxión 三 259 
sön fénzhi er 9 
254 

86 

22 

sonllaozhou 273 
son ke xingxing " 
sonkóuz jo 三 口 之 家 47 
sän i yäo 三 粒 药 ( 药 ) 11 
sonmingzhi 三 明治 151 
son piän yózi 11 
sonshéng = (aR) 288 
sOnshi 三 十 8 
S$anyue 三 月 15 
sän zhi hua SE. 11 
son zhi moo E X(Q)MA) — 11 
sön Pe) 116 
sändä 散打 263 
sónbü 散步 211 
sänreai 散热 ( 热 ) 器 201 
sängbä AE 223 


songna zhongxin 桑拿 中 心 — 207 
sängzi fóyón MF X (E) X 169 


sáodi 扫 ( 播 ) 地 68 
sëomio 43816 100 
söomiaoai 扫 ( 掺 ) 描 器 119 
s&omióoy! 13(4 hä GLK) 100 
sóozhou 43(4f) A 64 
sèa 色拉 151 
senin 森林 273 
shàchóngj Æ 3 # Aa 64 
shocnénoóo STR) 234 
shafa 沙发 (发 ) 52 
shatadian iy X (8 3E (4k) 52 
shala 沙拉 151 
shame HR 273 


EE Gyr 219 
snate'alavo 沙特 阿拉 伯 32 
snazi 沙子 106 
shabu 纱 ( 纱 ) 布 173 
shache #|+(8| +) 200 
shachedeng Al DIER) 201 
shogua 8p48(88) 59 
shazhi STAIR) "m 
shay S (6,8) 210 
shaxioo 傻笑 224 
shel um) 239 
shal talyang WSRKIR() 219 
shendiche 山地 车 ( 章 ) 189 
shandóng 山洞 273 
shängä 山 答 272 
DEE Bk(BR) 272 
shanque daf 276 
shanshuinua 山水 画 (得 ) 243 
shänt! nuópó 山体 ( 苯 ) 滑 坡 282 
snonnú gp 275 
shändiän A] (M E) 24 
shänbei 扇贝 ( 具 ) 135 
shänzi AF 239 
shänghal pitä UPE &UK(R) 239 
Shang W 286 
shangiong 商量 123 
shängren 商人 95 


shangwucang WM yke(4e) 190 
snangwu zhongxin 商务 ( 务 ) 中 心 207 
shang 上 186 
shángbàn 上 班 104 
shangbanchéng 上 半 场 ( 场 ) 256 
shang büxibàn LAN HH) (W) 84 


shóngcó! EX 156 
shang cesu5 LÄ 66 
shóngchó E (9) 199 
shàngchuóng Lë 66 
Shángdi Lë 44 
shängdöupö 上 陡坡 202 
snänghegii 上 领 ( 领 肖 166 
shàngióng 上 将 (将 ) 264 
shängke 上 课 ( 课 ) 84 
shàngpù 上 铺 ( 铺 ) 196 
shängaläng jingmal $$) 
PKKS) 184 
snängwäng 上 网 (网 ) 100, 
shangwel Lë 264 
shàngwü 上 午 13 
shangxiao LR 264 
shängxue 上 学 (学 ) ^ 


snóngyóo ESSO) Mei 
shoo PU) 4 
shaobsi SR 89 
snoobing LHM) 196 
shaokdo 烧 ( 烧 ) 堵 216 
shookóoJ HEM HEAR 216 
shäoping Hä m 
shaoshong XL) 169 
snóoshu! RR) 68 
shaozl q+ 150 
shäoshu minz 少数 ( 教 ) 民 族 — 34 
shaolang 少将 (将 ) 264 
shäoniän 少年 71 
shäowel 少尉 264 
shooxloo 少校 264 
Shézü 会 族 35 
snétou d X(3f) 161 
she 蛇 14 


shéhui báoxión. 社会 (会 ) 保 险 ( 险 )112 
snénuxué 社会 (会 ) 学 (学 ) 83 


shef 射击 (学 ) 253 
shejjän 射箭 253 
snémén 射门 ( 门 ) 256 
shesnido HGR) RR 21 
shexiang 48(38 R. 72 


snéxióngr. JE) 123 
shexiangtou 摄 ( 插 ) 像 头 ( 闫 ) — 100 


sheying 184483 42 
sheyingshi (MEIE (ER) 7 
shending 申请 (请 ) 92 
snenqing qionzheng 申请 (请 ) 签 
(NEGE) 92 
shenaqing zhiwel 申请 (请 ) 职 ( 碎 ) 位 112 
shen lönyöo 4PWO0)0E 231 
shen snétou 伸 舌 头 ( 闫 ) 225 
shentul (638 228 
shencal 身材 38 
shéngóo 身高 28 
shense 深 色 22 
shenfu 神父 45 
shenxian 神仙 44 
shénpan (Eu 185 
shénwen WE HE) 185 
shen IESE) 164 
sheng 3 21 
sheng o 升 国 ( 国 ) 旗 253 
shéngxué 升学 (学 ) 85 
sheng 生 24,145 
shéngcói k £: 132 
sheng ton 生 孩子 47 


shénghóo 4 3€ 
shenghud wügi 生化 武器 
shengai Æ UR) 

shengri dangoo 生日 蛋糕 
shengrikö 生日 卡 

snengri wu 生日 礼 ( 礼 ) 物 


shengii wännui 生日 晚会 (会 ) — 74 


snéngwü 生物 
shengxiao 生肖 
shéngyü 生育 
shengzhäng 生长 (长) 
snengaiao 声调 (声调 ) 
shéngmü Æ (yF 
sheng £ 

sh&ng 省 

snëngnu 省 会 (会) 


Shengdomle ZAPEN — 16 
Shéngdón Läoren ZE HE (aE) 


BA 


shéngdanshü Bitte Män — 16 


Shengling *+#(3 e) 


shitän xuóyuón 师 ( 师 ) 范 ( 范 ) 学 


(学 ) 院 
sm iC) 
amer 施肥 
shigong 施工 
shiz Gëtt 
sni HE) 
shidi 湿 ( 泽 ) 地 
sni + 
Shi'eryue 十 二 月 


shijà kudi ling wü fén +G) 


EER 
Shiyiyue 十 一 月 
shi yuan 十 元 
Shiyue 十 月 
snizija + 
shizi och 十 字 交 叉 
snizi të 十 字 路 口 
shigaoxlang 石 青 像 
shilu 石榴 
shizir on 
shixi X32) 
sniyansni 实 ( 实 ) 验 ( 验 ) 宝 
shidóo 食道 
shilläo yr (Ae) 
shitong 食堂 
shiyöngyöu 食用 油 
shizhi 食指 
shiguan 士官 


131 
106 


175 
147 
138 
161 
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sie jlà 世界 纪 ( 纪 ) 录 ( 绿 ) 261 
ah 市 285 
shihuole| sE3& (#6) e CR) 178 
shinel diònhuò 市 内 电 ( 电 ) 话 ( 话 )103 


shizni SN 20 
shieu yltä luduan 3edk Jj (a) 

路 段 203 
snlplao 视 ( 视 ) 力 表 172 
shichipin 试 ( 试 ) 吃 品 119 
shichuon AUS 121 
sniguan SÉ 89 
vm 试剂 (试剂 ) 89 
shijuan AE 91 
shyóngai 试 ( 试 ) 用 期 112 
shzl 柿子 131 


shiying huäniing EGRA Ui) 
Gët. 
shoudul bizhöng k X. h (efr) 
182 


shóugé 收 制 240 
shóugéj 收割 机 (机 ) 109 
snounuó 收获 ( 积 ) 109 
Snoul 4648 (48) 178 
shoukudinrén xingming 收 款 人 姓 

名 178 


shoukuBnyuen (E BR) 119 
shóuqi zhedle cOnzhud 收 起 折 
ORAE. 195 
shóush! xingl 4648474 92 
shöuxinren dur] 收 信 人 地 址 — 177 
shouxinrón xingming 收 信人 姓名 177 
snauyinf 收音 机 (机 ) 123 
snöuvini 收银 ( 银 ) 机 (机 ) 118 
shouyintäi IMAR(4R) 6 (ME) 119 


shóu zuóyé 收 作业 ( 业 ) 91 
sh6ubi +f 162 
shöubiäo +Á(#0) 17 
shdudianténg 手电 ( 电 ) 简 110 
shöufengain FUR) 249 
snóuj 手机 (机 ) 103 
shöuf häomä 手机 (机 ) 号 (就 ) 码 
(45) 28 
shöukao 手 错 ( 鲜 ) 185 
shoulel 手雷 266 
shöualang 手枪 ( 枪 ) 185 
shougis 手球 256 
shaushushi 手术 (本 ) 室 159 
shaushutal (A) Se) 159 
sh5utao 手套 116 
shöuwan 手腕 162 
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shauxufel AS (i feo) 178 
sh5uzhi 手指 163 
shauzhilla 手指 甲 163 
shëuzhuó A885) 17 
shöubanche 首班 车 ( 章 ) 199 
snóudü 首都 285 
shduyingshi KK 251 
snoutóo Zë 74 
shouxing (E 74 
shounóuhé 受害 者 185 
show! BEIS) 97 
snóupióocnó 售票 处 (不 ) 196 
shoupioo guitar $ #436(88)6 (4)192 
shöupläoköu $#u 198 
shóupiaoyuón d EXC) 198 
shou 瘦 38 
shóuróu MR 134 
shóusnén MA 126 
sho Së so 
snübóo H($)E& 86 
shodian BIER 14 
shard Aë 242 
snütóng SÉ 50 
shogui H48($ 4) 55 
sto SEI 81 
shaming #(6)£ 81 
shüshu daba 48 
shot JA 124 
shütóu 梳头 ( 闫 ) 67 
snaznvangtai JAkk(4)6 (14) — 54 
shüzi AT 63 
shütu 舒服 24 
shonooguan RE 164 
shon mind ARYA 223028) 182 
show’ 栓 ( 栓 ) 血 171 
shoye 给 ( 栓 ) 液 171 
shücài 蔬菜 118 
sha J 145 
snüsní Aë "8 
ship FAM 85 
Eet? 14 
snübióo KARÄK) 100 
shabiäodian AER) — 100 
ahatiao HA (ab) 151 
sno 树 ( 树 ) 216 
shogua 448 (8448) 241 
snú melmao %$(%-)8 £, 224 
snbajn EISE 249 
snumä xióngr 数 ( 教 ) 码 (本 ) 相 机 

(机 ) 122 


snUxue 数学 (数学) 82 


shük&ubel air 63 
shuókó 刷卡 123 
shuó mätöno #| (546 69 
shuaaiang 刷 墙 ( 莉 ) 106 
shuoy6 刷牙 67 
shudzi 刷 于 64 
shuald5o 4449] 228 
shuara Wk 262 
shualiao AS 263 
shuôngoð (MAT 259 


snuangnuangguan (W) 249 
shuóngrénjón (JAHM) 206 
shuangrentido SEA 261 
shuüngxióng äotöng XL) 


交通 202 
snuangyänpi (WIRA 38 
shuang & 240 
s 水 140 
shuicalbl KANE) 86 
shuicaihue 74S (#) 242 
snulcao Kb 57 
shulchón 水 产 ( 产 ) 119 
shulchi 水 池 210 
shuidou ak 168 
hulle) KMK) 178 
shultönnua 水 粉 画 ( 查 ) 242 
snuigud 水 果 118 
shuiguédeo KKI 59 
shini zKde(de) 216 
snuinua 水 花 261 
shulio RAR FR) 146 
snuiWao ARIF (4) 126 


shullongtou KAEA GR) 57 
snulmion jonting 7k i AL( Mt Me 267 


shumü Aë 275 
shuini 水 泥 107 
shuipoo 水 净 ( 起 ) 169 
shuiqla 水 球 256 
shulshong leyuen RE QI 
(2) 212 
shuitóng 水 桶 64 
shubuáng 水 箱 61 
shuhing KÆ 269 
Shuizü 水 族 35 
snuizüguàn 水 族 馆 ( 馆 ) 214 
shullao MIE) 67 
shuiyr 睡衣 55 
shüncóng 顺从 (顺从 ) 233 
shud 说 (说 ) 230 


shuóchong 说 (说 ) 唱 
snuosho AEN 
shuöshi 硕 ( 硕 ) 士 

sichóu (34:40) 

sichóu zhi ü 丝 ( 然 网 (网) 之 路 
sigua ££(&& yf. 

si 司机 (机 ) 

sirón Jaolan de A dH (AE) 
sküo 思考 

sis 

sip 死机 (机 ) 

引 四 

Sichuón Pendi vy Il SEN, 
sitónzni y! 四 分 之 一 
sishéng 9 (AE) 

sishi 四 十 

5yue 四 月 

sini 四 肢 

simiäo AF UR) 

siaocáo MA 

sóng MM) 

sónghuódan 松花 蛋 
sengsnü 松鼠 

Song £ 

sóngcón 28 

sóng ré 送 孩子 
sónghuóyuón ig (S) (A) 
songxing 送行 

sóngzóng X If 

söusuö 搜索 

sodóshu (ATA 
sümióo 素描 

sümiGozhI 素描 纸 ( 然 ) 
südübióo 速度 表 

süróng kätei i Seet 
süjao shóutoo WRUH 
süllaodoi 塑料 党 

suan 酸 

suanlateng MIRA) 
suánnái 酸奶 

suany 酸雨 

suan # 

suishenting MM) (8) 
sulshen xingli R&(M) 474 
suzna ARR CK HUR) 
suidóo 隧道 

sonnU FEJA 

Sonal Bingf5 IN)T Ke 
sonzl ART 

sbnhual MIKO) 


suönä (A) 248 
suó 4538) 50 
suógü 镇 (镇 ) 骨 166 
T 
Tájkezü 塔吉克 族 36 
Tara srz0 MEME AR (UR yi 37 
täideng AT (Hei) 55 
täiteno 6 AMK) 282 
toiqlishi (MRE 222 
tälaiuenuö (HBR 222 
täishi dianndo (E)N LE) 

(81 100 
täitöu 16% (5R) 229 
táiquándoo HÄ 263 
täiköng KE 269 
Taiping Yang 太平 洋 290 
täiväng K'a(f9) 269 
tàyónggaodujóo FAC My) a AL 

n 237 
talvangiing £ Fa(f#y%(4t) "6 
tàyóngmòo K IO 216 
tàyóngó KFA 269 
Tälguö LMR) 32 
taina KKK) 183 
tän góngzuó Jngyan 谈 (的 ) 工 作 

f (REO) 112 
tän Ion'al db e Gm e) 46 
tänpän KRS) 105 
tanqin SIE. 43 
tänkö 坦克 266 
tön AF 54 
tàng KURR) 230 
tanbéng KM 245 
tange RX 223 
tanshi 探视 ( 视 ) 159 
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yanhulting ERPF) 206 
Yanxi S 72 
yencheof 验 钞 机 ( 验 钞 机 ) — 181 
Yanguangshi 验 ( 验 ) 光 师 ( 师 ) — 172 
yennloo 验 ( 验 ) 尿 171 
vänhuö 焰火 16 
vanz RF 276 
yëngain JEE 248 
vángshà 48(48)2 234 
yang + 14.109 
yangrou 单 内 134 
vängröuenuän 羊肉 事 148 
yangroupian 418) X 148 
yangguang 阳 ( 隅 ) 光 270 
vángi fà Fi (RR) 14 
vängsän II E) 219 
yangtal fa & (Ay) 50 
yangeong EE) 132 
vängliä 洋酒 141 
vàngwódizuó 4qpI]-ie 4e 221 
v&ngyóng 仰泳 261 
vàng chóngwo (RJE) 43 
vönghua BEE 42 
Yangql KURK) 270 
yangqiping K A(R 275 
yoobu 腰部 162 
yoozhul EA 167 
yóogünyué REI) 246 
väotöu 4& (36) 225 
väovi ét 53 
yóokòngai ikt 52 
Yóozú sik 34 
yóo yö qè chí »z 400804) 227 
yaodión 药 ( 药 ) 店 115 
väotäng 药 ( 药 ) 房 158 
yoogao 药 ( 莱 ) 青 173 
yooguenzl (RF 175 
yoojshi 253» Ve (s Al tr) 174 
väopiän $$ (8) 173 
yöoshän 3 (yh 175 
Yoowen (RA 173 
Yeoshl (sm ye 50 
"eeh Jido MIER 45 
ven MF 131 
yeye EES) 48 
yécón 野餐 216 
yöcändiän SE) 216 
Yözhänjän FR (E) 264 
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vemäo 腋毛 162 
yews MEE) 162 
vu 8 
yisnéng — Š (Æ) 288 
Yiyue 一 月 15 
Ylsilänjläo ZA (M) 4 
vicnů SR) 55 
vigul RIEUR) 55 
vilä 衣架 55 
vifnging 衣 领 ( 领 ) 净 ( 兆 ) 64 
villäo bàoxón 医 (三 ) 疗 ( 疗 ) 保 险 


( 险 ) 112 
yishéng B(4)4 97 
yishi 21gezheng 医 ( 普 ) 师 ( 师 ) 资 

(RB s (ag) 31 
Yiwusni 医 ( 峰 ) 务 ( 务 ) 室 79 
vixue IE FF) 83 
yicixing zhenrou 一 次 性 针 ( 针 ) 头 

GR) 172 


yí gè nisheng 一 个 (个 ) 女 生 — 10 
vi ge sni 一 个 (个 ) 世 纪 ( 志 ) 12 


vi ge vue 一 个 (个 ) 月 12 
yi ge znóngtóu 一 个 (个 ) 钟 (给 ) 头 
(GR) 12 
vi kézhóng — AH) 12 
yi kuäi ng mao san ten — (€) 
两 (两 ) 毛 三 分 19 
yi shan men 一 扁 门 (11) 10 
vi tao chal —££ 10 
yiwen —(8) 9 
vivi 一 亿 ( 信 ) 9 
yi zuò lou 一 座 楼 (楼 ) 10 
vimä 4845048) 49 
vi M 164 
visht iG). 81 
Yizheo itat 73 
Yine yuón Sf (S8 ye BIR) 287 
Yizu Aë 34 
vidiän Min 57 
ylbäi 一 百 8 
Yibal wan — 8 Z (X) 9 
yloói yuan 一 百 元 19 
yi bängren —4$(4 4. 10 
viten 一 分 18 
viténzhóng — 94448) 12 
vitu hue —M (i) 10 
yi iGo 一 角 18 
yimixión — ($$) 181 
yi miäoznöng —4y4# (48) 12 
viniän 一 年 12 


yiqian —1- 9 


ylaian won 一 千 万 (万 ) 9 
Vl ain yang 一 群 羊 10 
visuóxuéxào 一 所 学 (学 ) 校 。 10 
yl tän 一 天 12 
yi xiosni 一 小 时 (时 ) 12 
Yixingq 一 里 期 12 
ylyvän 一 元 18 
yiznóu —J (8) 12 
ynuó AS 202 
voan 意大利 32 
yidàlimión 意大利 面 ( 频 ) 151 
Yidàlyà 意大利 语 ( 语 ) 32 
v 8 277 
vin MPR) 234 
vini 阴历 ( 除 层 ) 14 
vinvóng BIFR(IE RE) 175 
Yinyve Së 82 
Yinyuala 音乐 ( 乐 ) 家 96 
Yinyue joshi Ak (eye 79 
vinyuej d f (Ee) 250 


yinyueting RU (R) 208 
yinyué xuéyuón E (AE BE 76 


yimxóng. 音箱 122 
vinxiongdión 音像 店 115 
vinhángkà 4R(R)fr-- 181 
vinhexi 银 ( 银 ) 河 系 269 
vine CHE? 251 
Yinpel 银 ( 银 ) 牌 252 
vinsè 银 ( 银 ) 色 22 
yinaíng 31% 190 
yinaínggó! 3| SF (X) 201 
yintóo Gët 119 
yinshuiji 饮 ( 然 ) 水 机 (机 ) 57 
Yinxing yaning P(e) MRA (AR) 172 
Yindü 印度 32 
Yinaù Yang 印度 洋 290 
yinni 印 泥 99 
yinznang 印章 99 
yingoóng Sg) 182 
yingchi KK 20 
Yingcün X + 20 
Ymasuö KR) 32 
vingi 英里 20 
vorh St sr(ak) 21 
Yingyù 英语 ( 语 ) 32 
ying'ér UUS) 71 


ying'érchuóng SUK 54 
wing'érshipin JUKKA mg 
Yingtoo 栅 ( 栅 ) 桃 131 


yingwü 2445085456) 277 
ying (M) 276 
yinghuóchóng &(4&)K Säi 278 
yingyáng chéngfén (P) 

成 分 129 
ylngyëng jinzit (4E) fe (4) 


字 塔 128 
yingye zhizhao 营 ( 营 ) 业 ( 业 ) 执 

DA. 20 
yingpin zniwal SUR 29 
ving s 24 
yingbi 硬币 (再 ) 18 
yingpán GZ) 101 
yingwó # BF 196 
yingzuó 硬座 196 
yongbao M(H 228 
yóngcóo 泳 道 261 
yong kih 279 
yóngcón 用 餐 195 
Youyu WANEH) 232 
youve petik 40 
yéuchuó On. 177 
vöudivuän tiä J (Hit H ) 176 
yóupióo W:(86)# 177 
vöutöng AH 176 
yóuzhéng bióonmë «(4g yit dà (8) 

码 ( 码 ) 177 


yóuzhengché 邮 ( 地 ) 政 车 (车 ) 176 


Youc 可 油彩 244 
yöucäi 油菜 132 
yóuguónchë 油 维 车 (车 ) 188 
yóuhua ab (4) 243 
youhuabang šh & ENK. 245 
yóumén 油门 ( 门 ) 200 
yöuni 3b IK) 139 
yóuqi 油漆 m 
yóugigóng 油漆 工 97 
yóuqi snuözi 油漆 刷子 m 
yóutióo 油条 ( 休 ) 146 
youzhilel 油脂 类 (类 ) 128 
Youlechang AF 3m (i HIG) — 212 
Yeuxi ERRAU IU) 223 
3k 79 
261 
261 
yóuyóngku à 219 
youydngmao 261 
yóuyóngy! 游泳 衣 120 
ydugui-didnché 有 轨 ( 轨 ) 电 ( 电 ) 
E 188 


you ds 187 
vöushöu 右手 162 
Yeuer jacshi 幼儿 ( 儿 ) 教 师 ( 师 ) 76 
You'eryuan 幼儿 ( 儿 ) 因 (图) 76 


yóuzni 幼稚 41 
yeuzl dF 131 
von 淤血 168 
yo ala) 135 
viči té) 216 
Yogan 鱼 ( 意 年 216 
yúgong $(&)&r 52 
vütáng &(&yik 109 


ven &A( Me) 216 
yüxóng röusi &(&)4 If] &(M) 148 


yamln BGR 94 
von fe 220 
vüjadiàn Sieg 220 
yüznóu konglanznan Zë EN 

( 问 ) 站 269 
yümóo 羽毛 277 
yim6oql 羽毛 球 256 
vöröngtä HÄR 120 
vogue myö) 201 
vm 雨季 237 
völjanuä (A S 234 
yüwón 语 ( 语 ) 文 82 
YEyen néngi 语 ( 语 ) 言 能 力 29 
yüyónxué 语 ( 语 ) 言 学 (学 ) 83 


yüyin daolan 语 ( 阁 ) 音 导 (学 ) 览 


(EI 214 
volun X 2181 238 
yümimiàn XX da(J&) 136 
yütou FK(5R) 133 
vullnxiong MAÉ 211 
yügong iar 60 
vòra ib 61 
yülán 238 60 
yümóo SR 61 
yishi 滩 室 50 
yüyó Wik 63 
Yubel 预备 (预备 ) 254 
viding jploo 预 ( 预 ) 订 ( 订 ) 机 (机 ) 

* 204 
yudng jüdiån 预 ( 预 ) 订 ( 订 ) 酒 店 204 
Yüguzü 裕固 族 37 
yuenyong € $(X $) 277 
Yuón 元 286 
yuan 元 18 
Yuóndàn 元 旦 16 
yuónaŭ 元 曲 287 


Yuansu znouqrbióo 元 素 周 ( 通 ) 期 表 89 


yuónxióo 元 宵 
YuónxiGojé AF 7 (sp) 
yuóny) BE (I E) 


Yuanshi shéhul 原始 社会 (会 ) 


vuönzidän 原子 弹 ( 弹 ) 
vuon 国 ( 园 ) 

Yuaneui 国 规 (图 规 ) 
Yuanhao H (iil 8E) 
yuónxing BR 
yuenzhoby Bi (i SC (3F) 
yuónzhuti Wu AAR (M) 


16 
16 
43 
286 
266 


wuónznurt! Ri4ft4k (af sft qe) 23 


vuön i&(k) 

yuehul 约会 (的 会) 

yuèbing A MM) 

vuéj AF 

vuéliang A Æ 

yuépiào 月 票 

yueshi 月 食 

yuéxin A dk 

yuézütéi A ALK (K) 

vuodui 乐队 (水 队 ) 

yuépü FH 

yuétü $ 

yuómü Së 

yuébingshi (MRX 

vuelónshi (MEE E 

Yuecalguan 3-X fi (4g) 

yuéyü 粤语 ( 语 ) 

Yuewal 越 位 

Yün-Gui Gaoyuan zc (X iti 
高 原 

yünshí Hm 

vuntä a(k) 


a 


yunchóoché 8444 (5) 4) 181 


Yondongfu EGEA (M) 


vundöngxie i£()sb($g 116 
yündóngyuón iz R G£ HR) 97 


yünshüj 运输 机 (运输 机 ) 
yünmù CHEN 

vin 发 

yündóu Ap4- 

yünyibón MRH 


Z 


zogong A(t) 
zeen SZ 
zónon 再 婚 


zaipian RURA 

zanting 暂 ( 暂 ) 停 

rang MN) 

zóngi Bän) 

Zàngzú 藏族 

2002 S(&)f 

zaochen FR 

z&oshang 早上 

zGoxingshi 造型 师 ( 师 ) 

zoozhisnho 造纸 ( 然 ) 术 (入) 
zha 炸 

2häjiangmian Xd (4$ do (46) 
zhayan GA 

¿nayóo 炸药 ( 药 ) 
zhaméng AER 

zhezhih 榨 汁 机 (机 ) 

zhal E 

zhan xinféng 粘 信封 
zhangan A KO E e) 
zhàndóuj Bun) 
Zhangud XM) 
zhanue hualon budui Bugs 
火箭 部 队 ( 队 ) 
zhenzhengplon KUKA 
2hän 站 

ananral 35 (fe) 

zhäntälpiäo 356 (fle) 

inóngyü $ &(&) 

zhüngnüoqió MENU Ik 

ahanglang dig 

zhangbel KIK 

zhangxlang 长 (长) 相 

ihánglà Pik 

zhéngg 掌骨 

zhang X 

zhanglu KA 

zhangmuniéng 天 母 娘 

zhangren KA 

zhengban EI. 

2hangdan 账单 (账单 ) 

znónghóo Wk (MESE) 

zhong olsol EFE (at) (e) 

zhàosheng bóngóngshi 招生 办 
Gne 

zháoshi 招式 

zhao f 

zhóo iétóu FRE) (SR) 

zhao nüpéngyou 找 女 朋友 

zh6o zuowel 找 座位 

zhaoze 沼泽 ( 泽 ) 
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znào jngzl 照 镜 ( 鲁 ) 子 67 
zhäopiän 照片 53 
znüoxóng; 照相 机 (机 ) 122 
zhezhen ZE) 278 
znéyóngbàn Sage 191 
inéyóngsón ifa()& (fe) ` 239 
zhedle cónzhuó 折 查 ( 登 ) 餐 来 191 
zhexue 哲学 (学 ) 83 
znalshui ak 124 
ven FHR 175 
znéniüsht AH) RIF (HF) 175 
znencnó HS 153 
zhenai $F 131 
zhěngů 枕骨 166 
znënjin 枕 巾 54 
inéntóo 枕套 54 
znntou 枕头 ( 头 ) 54 
zhènchi 镇 (镇 ) 尺 244 
zhending 镇 (镇) 定 = 
znengnon 4( fyi 46 
zheng F($) 248 
meng # 144 
znengta JA (E) 237 
:néngguó RAR) 58 
znenglong KI) so 
znengaishi ALE 220 
zhéngh wénján 整理 文件 104 
znangqlan 整 钱 ( 线 ) 19 
znángróng 整容 127 
inéng 正 26 
zhengfongti EZ (ft) 23 
zhengfongxing 正方 形 22 
inóngmión 正面 18 
zhengshBu 正 手 259 
2hengsho 正 书 (者 ) 242 
?hengl 证 据 (证 捧 ) 185 
"rengen 484084) 29 


Zheng Hé xia xiyáng. 郑 ( 邯 ) 和 下 


西洋 287 
anengeni 政治 82 
inéngzhijó 政治 家 95 
anéngzhixué 政治 学 (学 ) 83 
zhichi 支持 233 
zhiploo KF 19 
ahi måoyi (AER 43 
zhitong 脂肪 126 
viet Set, 278 
zhi Ë 26 
znibán 直板 259 


Znibüuótuó Häklä fid» € (Gk) 


KOR) 
zníchóng EA) 
antò EAR) 
anishengi 直升机 (机 ) 
nit IKE) 
zhixiash) BAS +E) 
zniyé gaozhong JARK)L(E)E 


中 76 
zhiwüyuón 4449 B (IB) 21 
zhiténgyoo iEsK35(R) 173 
zn 181 87 
zhioel KK 57 
zhibi AK PK) 19 
aire SK sR) SE 178 
annul 指挥 ( 挥 ) 208 
zhiladao 指甲 刀 127 
zhiloyou 指甲 油 127 
zhinanzhen 指南 针 (对 ) 287 
zhishi blaozh 指示 标 ( 标 ) 志 (站) 198 
zioù Së 167 
zhi è 38 
zhiwodal R b k 191 
ET 277 
znóngbel 中 杯 155 
zhongeanting d (R) 146 
zhongcnang unt 中 场 ( 场 ) 休 息 256 
zhóngchéngyóo 中 成 药 ( 药 ) — 174 
Zhonggu6 *PIB(M) 32 
znóngióncéng PT (MYK(M) 270 
zhanglang 中 将 (将 ) 264 
zhongje 中 介 97 
zhóngküo 中 考 85 
znongnëo bg) 164 
zhOngnian 中 年 71 
zhongp0 中 铺 ( 铺 ) 196 
Zhongqlollé@ PÄÄTÄ) 16 
zhóngwél PH 264 
zhongwi p4 13 
zhóngxào 中 校 264 
zhóngxué 中 学 (学 ) 76 
zhongxuésheng 中 学 (学 ) 生 76 
zhongyi "P IE (IE) 158.175 
zhOngyl onma *PE(M)ER/R — 175 
zhongyi znónsuó P K (AEH) 

” 174 
znóngyü de 234 
zhongent 中 指 161 
zhangzhuan 中 转 ( 转 ) 190 
2höngdiän 终点 (终点 ) 254 
znóngshü +% 239 


znóng £ bad 
Zheu'er Jj (38).— 14 
Znóulü Räis 15 
znóumó Bak 15 
Zheun PG) A 15 
zhouson JA (19) = 15 
Znhausi ja (38 eg 15 
Znóuwü JA (19). 15 
zh5uyi J (19) — 14 
zhou d 146 
znóubü 肘 部 163 
zhòu meltöu W(t) A(R) — 224 
znóuwén SK) SS 
zhob5o shóusni ak (WW H 

(m Gig 
Zhümülóngmó Feng 珠穆朗玛 

(myö 204 
200 Mr) 1408 
ROT 134 
znati Jk (R 135 
zhúsůn A BIR) 133 
zhiicol à 151 
zhüchitén 主持 人 72 
znüdóngmóá: 主动 ( 动 ) 脉 (及 ) 164 
znüj 主机 (机 ) 101 
znüjóo 主教 45 
mü 者 144 
zhugua AF408) se 
2huvuanbu 住院 部 159 
zhuzhi 住址 29 
200 助理 94 
zhusheql 注射 器 172 


zhüyi teilidöngene 注意 非 机 (机 ) 


sh») Gh) 203 
zhoyi luóshí. 注意 落石 202 
znüy wewl5n 注意 危险 ( 险 ) 203 
zhuyi xinhäodeng 注意 信号 (就 ) 

CH 202 
zhuyi xingren 注意 行人 202 
zhushbu WAE) D 
zhuayao MR) 174 
zhuanll Fa) 247 


zhuanla menzhän Stéi Yun) 
GF) 

zhuanye 专业 ( 章 业 ) 28 

zhuan s(a) 


zhuanche 464 (4-#) 196 
znuany 转机 (转机 ) 195 
zhuónshen SORLÉ 229261 


zhuanxiangdeng SEI HUE) 201 
znuónbidóo 4&(M GE) ge 


znuónsübióo ARTE 200 
znuóntài 466 (HA) 192 
zhuanke Za 242 
zhoónsho KÄ) 242 
zhuanglo f (ty 240, 
zhuangding 3E3T(f iT) 105 
zhuóngjóbing (RTA 264 
znuóngjóché #(R)P#(#) 267 


znuüngshinuó KR &(R d£) 53 

zhuangxia (RYE 46 

Znuàngzü 壮 ( 壮 ) 族 34 

2nüngó'ér Péndi Jf aR) AR (RO) 
SEN. 


zhünk&oznéng 准 考证 (证 ) 30 
zhuóbü KA 57 
znuómünióo RAM (87) 277 
21 yö ë zu: (8) ARE 227 
aidan FIM) 267 
ase 紫色 22 
Zwar Ae AA) 270 
zdón FH 87 
zimb 字幕 251 
zgong túti 自动 ( 动 ) 扶 梯 "6 


EE EECH 
[2] B2 

zidong qUkuóny A 3 (fn Midi 
Gh) 

zidong shoupióof fj 3b($9)8 $ 
机 (机 ) 

zidóng xuónznučnmón 自动 ( 动 ) 


182 


198 


see (H)n qm) 207 
2iläishui 自 来 (来) 水 =” 
zhen bówüguón 自然 博物 馆 ( 馆 ) 214 
iisi 自私 41 
af AIR) % 
zxingché 自行 车 (车 ) 189 
ióuyóng 自由 泳 261 
"enen 自治 区 (区 ) 205 
zuhücón 自助 餐 147 
zzhuvöu 自助 游 ( 迟 ) 204 


zehu zhijigui 自助 值 机 (机 ) 柜 


Ga) 

zóngjóo yinyue 宗教 育 乐 ( 乐 ) 

zónghé wėishēngsù SUE 
(MAE 

zóngy jémü SEARE GE) 6 Gp) 
H 


zongse 棕色 

zóngcói H(i 
zöng'ó i SRQSR) 
25ngJ 总 机 (总 机 ) 
zongzl 粽子 

z5u 走 

z5u gangs! ŽAR) (Mk) 
2840 走路 

zou guógé KMK 
zübéigh HK 

20160 A XP) 

zúq 足球 

zügücháng 足球 场 ( 场 ) 
200 祖父 

zümü 祖母 

zuankang AIR. 
zuan 45 (iit) 

zuonshi 45980) 
zuiba 嘴巴 

auichin (At) 

zular maolel FARIA M (W) 
zuótiàn 昨天 

wud £ 

zuëshëóu 左手 

zu baogoo 作 报 ( 报 ) 告 
zuocl 作词 ( 碍 ) 

zuola 作家 

2u0a0 作曲 

zuozhs 作者 

zuó & 

zuaxl 坐 下 

200 Dilu MEERE) 
240 fóxing ME! 
zuótàn AR) 

206 guión 做 鬼脸 ( 脸 ) 
zugke 做 客 

246 miänmö 做 面膜 
zub tublao 做 图 ( 国 ) 表 


246 X guang tóushi 做 X 光 透视 


( 视 ) 
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192 
247 


173 


251 
22 


170 


Suomenkielinen sanahakemisto | 芬兰 文 索引 


Lehi 
lem 

1 desimetri 

1 eckkeri 

1 gramma 

1 hehtaari 

1 jaardi 

1 jalka 

jin 

1 kilogramma 
1 kilometri 
ni 

1 liang 

lliw 

1 maili 

1 meripeninkulma 
1 metri 

1 milligramma 
1 mililitra 

1 millimetri 

1 mu 

1 naula 

1 neliömetri 

1 senttimetri 

1 tonni 

1 tuuma 

I unsi 

1 shang 

20% alennus 
160 kaloria 


A 


aalto 
aaltoilevat hiukset 
aamu 

aamunkoitto 
aamupäivä 

aamuyö 

aasi 

Aasia 

aasialainen lyömäsoitin 
Aasian mustakarhu 
aataminomena 
Achangit 

Afrikka 
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219 
124 


ahkera 24 
aids 168 
aikakauslehti 80 
aikalisa 258 
aikataulunäyttö 192 
aikuistenlippu 214 
ainoa lapsi 47 
aitajuoksu 254 
aivastaa. 231 
aivot 164 
ajaa 42 
ajaa jkn parta 124 
ajaa parta 67 
ajaa partansa 124 
Ajettava hitaasti 203 
Ajokaistaopastus 203 
ajokortti 30.200 
Ajoneuvon suurin sallittu korkeus — 203 
ajovalo 201 
akku 201 
akne 127 
aktuaarinkanstia. 79 
akupunktio 175 
akupunktioladkari 175 
akupunktuuripiste. 175 
akvaario 52 
akvaariomuseo 214 
186 
76 
76 
166 
103 
numero 103 
alaonttolaskimo 164 
alaraaja 162 
alas 186 
alavuode 197 
albumi 247 
alikulkutunneli 186 
aliupseeri 264 
alkoholipoltin 89 
alkuaineiden jaksollinen 
järjestelmä 89 
alkukantainen yhteiskunta 286 
alkuruoka 148.151 
alkuäänne 288 


allas 
allekirjoittaa sopimus 


alusvaatteet 
Amatsonin tasanko 
ambulanssi. 
amerikkalainen jalkapallo. 
ammatillinen lukio 
ammattikoulu 

ammentaa 

ammunta 

ampiainen 

ampumarata 


Andit 
animaatioelokuva 
ankanliha. 


anoppi 
antaa kiehua hiljaa. 

antaa lääkettä 

antaa uudenvuoden tervehdykset 
Antarkitis 

antelias 

antibiootti 

antiikkikauppa 

antilooppi 

aonta 


145 
253 
279 
212 
131 


49 

131 
174 
115,158 
94 

32 


arkkitehti. 
arkkitehtuuri 

arpi 

arvonlatauspiste 

ase 

aseistettu poliisi 
asema-alueen kartta 
asentaa käyttöjärjestelmä 
asentaa oviaukko 
asentaa sähköjohdot 
asiakaspalvelu 

asiakirja 

asianajolupa 

asiaohjelma 


asuinalue 

asumislupa ulkomaalaiselle 
Kiinassa 

asunnon omistuskirja 

meria 

Atlantti 

atomipommi 

atsalea 

auditorio 

aukioloaika 

aula 

auringon korkeuskulma 

auringonkukansiemen 

auringonpaiste 

auringonpistos 

auringonvarjo 

Aurinko 

aurinkohattu 

aurinkoinen 

aurinkokalenteri 

aurinkokunta 

aurinkolasit 


Australia ja Oseania 


avaruuspuku 
avaruussukkula. 
avata 

avata kirja 

avata taitettava pöytä 
avata tietokone 
avata tili 
avioerotodistus 
avioliiton ulkopuolinen suhde 
aviomies 
A-vitamiini 

avoauto 


bambuhuilu 
bambuhoyrykattila 
bambun lehtiin sidottu tahmea. 
riisikääryle 
bambunverso 
bambusta ja kurpitsasta 
tehty puhallussoitin 


biljardisali 
biluochun-tee 
biologia 
biologinen ase 
bisnesluokka 
Blangit 

blues 

bodhisattva 
bodhisattva Guanyin 
Bohai-meri 
Bonanit 

brandy 

Brasilia 

breikki 
breikkitanssi 
buddha 
buddhalaismunkki 
buddhalaispunna 
buddhalaisuus 
buffett 

business center 
bussi 

Bussi Nro.332 
Buyit 


C 


vaoshu 
cappuccino 
CD-levy 
CD-ROM 
CD-soitin 
Celsius 

cha-cha 
cheongsam 
chilijauhe 
chiliðljy 

cocktail 

country 
country-musiikki 


C-vitamiini 
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eläinlääkäri 97 — Eteläinen kylmä vyöhyke 236 


eläinnäytös 212 — Eteläinen lauhkea vyöhyke 236 
D eläintarha 210 ` eteläinen napapiiri 236 
Daguurit 36 — eläintenkouluttaja. 212 — Bteli-Kiina 285 
Dait 35 ` eläkeläislippu 214 Etelä-Kiinan meri 285 
Dayu valjastaa vesi-legenda 287 — cläväkala 148 Etelä-Korea 32 
De'angit 37 elävä malli 245 — Etelä-Korean won 183 
delfiini 275 — emäntä 72 — Etelämanner 290 
deli 418 endokrinologia 159 — etikka 139 
delta 273 Englannin punta 182 ` ctikkapullo 149 
diabetes. 169 — englanti 32 ` Etiopia 32 
digikamera 122 — ennätysmäinen sato 240 emisyys 28 
dinosaurus 281 eno 48 — etsiä asuntolaa 93 
dinosaurusfossiili 214 — ensiapuasema 459 etsit istumapaikka 194 
diplomi 30 — ensi-ilta 251 ` etsiä koulua 92 
disko 222 — ensimmäinen 8 etsiätyönvälitäjää 112 
diskomusiikki 246 ensimmäinen bussi. 199 etsiä tyttöystävää 46 
diskotanssi 222 — ensimmäinen luokka 190 ` etunojapunnenrus 221 
dokumentti 250 — ensimmäinen luutnantti 264 — etusormi 161 
dombra 248 — ensimmäinen puoliaika 256 — euro 182 
dombura 248 — ensimmäinen tooni 288 — Eurooppa 290 
Dong-kiinalaiset 34 epäilty 185 Evenkir 37 
Dongxiangit 35 — epäröivä 40 — eversti 264 
donkata 258 ` epäselvä 24 — everstiluutnantti 264 
draamaelokuva 250 — Epätasainen tie 202 cà 275 
Drungit 37 erlw 248 — evisrasia 216 
dulcimer 248 erikoisjoukko 264 — eväät 146,216 
durio 131 ` erikoislukio 76 
DVD-soitin 122 erikoislääkäri "S F 
dynastia 286 — crityishallintoalue 285 

erityistaidot 29 ` Fahrenheit 2 
E erota 47 — füksikonc 98 

erotuomari 254 — farkut 120 
edessä 187 — eräänlainen pipaa pienempi fasaani 277 
edestakainen matka 204 luuttu 248 fen 18 
Egypti 32 ` esikoulu 76 — Fenfeng 287 
ehostaa 67 esiliina 57 — feodaalinen yhteiskunta 286 
ei omia juomia 157 ` sitellä 46 fiksw 24 
eilen 14 — esittää taikatemppuja 212 Filippiinien peso 183 
eksostääri 270 — Espanja 32 — fimi 123 
EI Nino 282 espanja 32 ` filosofia 83 
electronica. 246 — espresso 154 ` finanssioppi 83 
eleginen säepari 78 u 57 flamingo 276 
elektroninen musiikki 246 — estejuoksu 254 folkmusiikki 247 
elintarvikkeet 419 — Eteenpäin ajo kielletty 203 — fosfori 129 
elokuu 15 ` cteishalli 207 — fritecrata 144 
elokuvajuhlat 251 — etelä 187 — fritcerattu tofu. 143 
elokuvateatteri 208 — Etelä-Afrikka 32 — fysiikka 82 
eloton 24 — Etelä-Amerikka 290 föönata 124 
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galaksi 269 
Gan-murre 289 
Gaoshanit 35 
Gelaot 36 
geologia 83 
Gibraltarinsalmi 291 
Ginit 37 
ginsengtee 153 
golf 256 
gongi 248 
gorilla 280 
graafinen suunnittelu 243 
grananttiomena 131 
greippi 131 
grillata 144,216 
grillattu liha 216 
grilli 216 
guasha 126 
guassimaalaus. 242 
H 

haaksirikko 283 
haarukka 150 
haastattelu 112 
haettava työpaikka 29 
hahmopiirustus 243 
hai 275 
haihtuminen 237 
haikara 276 
haima 164 
haiseva 24 
haiseva tofu 143 
haistaa 230 
hajuvesi 63 
hakata 144 
hakea 101 
hakea lapsi koulusta 70 
hakea lääke reseptillä. 171 
hakea passia 92 
hakea puolisoa 46 
hakea toimea 112 
hakea työpaikkaa. 112 
hakea viisumia 92 
Hakka-murre 289 
haku 81,101 


hakuteos 
halalravintola 


Hanit 
Han-kiinalaiset 

hapan 

hapan ilme 

hapan ja tulinen keitto 


harrastaa taijia 
harrastaa yangko-tanssia 
harrastukset 
hartiamittaiset hiukset 
hasselpähkinä 
haudanlakaisupäivä 
hauduttaa. 

hauduttaa teetä 
haukka 

haukotella 

hauta 

hautajaiset 
hautakirjoitus 
hautakivi 

heavy metal 

hedelmä 

hedelmäpuu 


231 


DII 


247 
240 
109 


hedelmät 116 
hedelmatarha 109 
hedelmäveitsi. 59 
heikko 2441 
heiluttaa kättä 228 
heinäkuu 15 
heinäsirkka 278 
heittotaito 262 
heittotekniikka 262 
heittää 228,258 
heittää pois 228 
heittää roskat 69 
helikopteri 266 
helmikuu 15 
helppo 27 
hengenpelastaja 219 
hengissä 24 
hengittää 230 
hengittää ilmaa ulos 241 
hengittää lämpöä Kisin 241 
hengitysaukko 275 
hengitysharjoitus 175 
hengityssuojain 170 
henkari 55 
henkilö nuoremmasta sukupolvesta ` 75 
henkilö vanhemmasta sukupolvesta — 75. 
henkilöasiakuspalvelut 180 
henkilöauto 189 
henkilökohtainen valmentaja 221 
henkilöstöosasto 29 
henkitorvi. 164 
hento 38 
hepokatti 278 
herkkatunteinen EN 
herkut 118 
hermostunut 232 
herätyskello 54 
herit 67 
hevonen 14,109 
hevimetalli 247 
hevoskárryt 188 
hevostalli 109 
hevosurheilu 253 
Hezhenit 37 
hidas 24 
hiekka 106 
hiekkamyrsky 234 
hiekkapaperi 111 
hiekkatuuli 234 
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hieroja 

hieronta 

hiihtää 
hiilidioksidi. 
hiilihydraatti 
hiilikynä 

hiiri 

hiirimatto 
hikoilla 
hiljainen 
Himalaja 
hinausauto 
hinnasto 
hintaluettelo 
hintaluokka 
hirmulisko 
hirmumyrsky 
hirssi 

hissi 

historia 
historiallinen museo 
hitsata 

hiukset 
hiuskiinne 
hiuslakka 
hiuspanta 
hiustenhoitoaine 
hoikka 

hoitaa puutarhaa 
hoitaja 
Hongkongin dollari 
hopea 
hopeamitali 
hopeamitalisti 
hot dog 

hotelli 
hotellihuoneisto 
hotelliin sisäänkirjautumispäivä. 
hotellin nimi 
hotellin tähtitaso 
hotellipoika 
hotellista lähtöpäivä 
hot pot 

hot pot-ravintola 
housut 
Huai-joki 
huhtikuu 
Hui-kiinalaiset 
huimaus 
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97 
126,175 
241 
270 


151 


huokailla. 


häveliäs. 
häviäjä. 
hääkuva 


hóylità 
höylätä korttia 

höyrykattila. 

höyrytetty sokerikakku 
hóyrytetty taikinanyytti 
höyrytetty täytetty taikinanyytti 


ilmakehä 

ilmakehän kiertoliike 
ilmamassa 

ilman reseptiä saatava lääke 
ilmankostutin 


ilmanpaine 
ilmanpuhdistaja. 
ilmapatja 
ilmastointi 
ilmasäiliö 
ilmatorjuntajoukot 
ilmavoimat 
DEED 

ilmoittaa kortti kadonneeksi 
ilmoittautua 
ilmoittautumispiste 
ilmoitustaulu 
iloinen 

ilotulitus 


iltapäivä 
imaami 

imettää 
immuunikato 
imuroida 

info 

inhota 
injektioruisku 
inkivääri 
innostunut 
insinööri 

Intia 

Intian valtameri. 
investointi- ja sijoituspalvelut 
ionosfüári 
irrottaa lihaa luusta 
irrottaa turvavyö 
irtisanoa 

irtotee 

irvistellä 
irvistää 

iskeä 

keä silmää 
iskeä silmää jklle 
iskulyónti 

islam. 

iso 

iso kupillinen 
iso seteli 
isoaivot 
Iso-Britannia 
isoisä 


italia 

IT-insinoóri 

itkeä 

itkeä hysteerisesti 

itkupaju 

itse järjestetty matka 
itsehallinnollinen kaupunki 
itsekäs 

itseopiskelu 

itsepäinen 


jalkalamppu 
jalkapallo 

jalkapallokenttä 
jalkapöydänluu 
jalkatekniikka 

jalkaterä 

jalkatyö 

jalkaväki 

jalkojen hieronta 

jaloitella 

Jangtsejoen alluviaalitasanko 
Jangtscjoki 

janoinen 


jauheliha 

jauhettu kahvi. 
jazz 

Jeesus Kristus 
jiao 
Jiaozi-taikinanyytti 
Jingpot 

Jin-murre 

Jinot 


juhla-ateria 
juhlaillallinen 
juhlasali 

juhlia vuosipäivää 
julkinen puhelin 


170, 


155 


273 
135 
182 
220 
220 

16 

15 


juoda alkoholia 
juoksumatto 
juomakioski 
juomapilli 


jutella 

juusto 

Jyrkkä alamäki 
Jyrkkä ylämäki 
jyrkänne 
jälkiruoka 
jälkiruokavaahto 
jänis 
jännityselokuva 
järjestää asiakirjoja 
järkevä 

järvi 

jäsen 
jäsenkonsultti. 
jäsenkortti 
järeauto 

jäädä bussista 
jäädä luokalle 
jäähdytin 
jääkaappi 
jääkiekko 
jääkuutio 
jääliukumäki 
jäälyhty 
jääpala 
jääpuikko 


kaasupoljin 


kadunristeys 
kahdeksan 
kahdeksankymmentá 
kahden hengen huone 
kahden sormen meditaatio 
kahdesti keitettu sianliha 
kahva 

kahvi 

kahviautomaatti 
kahvikannu 

kahvikerma. 

kahvikuppi 

kahvila 

kahvimylly 

kahvinkeitin 

kahvipavut 

kainalo 

kainalokarvat 
kainalosauvat 

kaino 

kaisu 

kaiuttimet 

kaivaa ura 

kaivanto 

kaivata kotiin 

kaiverrin 


kaksi artikkelia 
kaksi ateriaa. 

kaksi feniä 

kaksi hevosta 
kaksi kalaa. 

kaksi kolmannesta 
kaksi lehmää. 
kaksi palaa juustoa 
kaksi paria sukkia 
kaksi paria syömäpuikkoja 
kaksi puuta 

kaksi takkia. 

kaksi valokuvaa 


114,208 


155 
155 
162,163 
162 


kaksi yuania. 

kaksikymmentä. 
kaksikymmentä yuania 
kaksinpeli 

Kaksisuuntainen liikenne 
kaksiteräinen silmäluomi. 
kaksoissilmäluomen leikkaus 
kala 

kalamalja 

kalanviljelyallas 


kalastus 

kalat ja ayriaiset 
kalenteri 

kalju 

kalkkuna 
kalligrafia 
kalligrafiasivellin 
kallio 
Kalliovuoret 
kallis 

kallo 

kalmari 

kalori 

kalsium 

kalteva 

kalustaa asunto 
kamera 
kammata hiukset 


175 


kannatinpalkki 
kannattaa 

kannellinen teekuppi 
kannettava soitin. 
kannettava tietokone. 
kannun nokka 

kannun varsi 
kansainvälinen suuntanumero 
kansallispäivä. 
kansanmusiikki 
kansantaidemuseo 
kansi 

kansio 

kansituoli 

kantaq 

kantaa jtk selällään 
kantaa kassia 

kantaa laukkua. 

kantaa säkki 

kantaa teetä 
kanta-asiakaskortti 
kantaja 

kantonilainen ravintola. 


Kantonin murre 


kapea 
kapellimestari 


Kapeneva tie 


kassanhoitaja 
kassavirkailija 


110 


kastanja. 131 
kastella. 109 
kastella kukat 69 
kastemato 278 
kastike 148 
kasvaa 238 
kasvattaa kukkia 42 
kasvattaa lemmikkiä 43 
kasvatustiede 83 
kasvimaa 109 
kasvitaudit ja tuhohyönteiset 283 
kasvitieteellinen puutarha 21 
kasvokuvio 208 
kasvopaperi 63 
kasvot 160 
kasvot muuttuvat punaisiksi raivosta 226 
kasvovoide 63 
katkarapu 135 
katolinen kirkko 45 
katolinen pappi 45 
katsoa 230 
katsoa elokuvaa 42 
katsoa peiliin 67 
katsoa piirustuksia 107 
katsoa potilaan shen 175 
katsoa televisiota 66 
katsoa turvallisuusvideo 195 
katsoa ympärilleen 226 
kattaa pöytä. 156 
katto 50 
kattokruunu 53 
kattolamppu 53 
katu 186 
katukäytävä. 186 
kauhuelokuva 250 
kaukalo 109 
kaukana 24 
kaukopuhelumaksu 178 
kaukosäädin 52 
kaula 160,163 
kaulaketju 117 
kaulaliina 116 
kaulanikamat 167 
kaulin 58 
kauluksen puhdistusaine 64 
kauluskarhu 280 
kauluspaita 120 
kauneushoitola 115 
kaunis 27 


kaunokirjoitus 242 
kauppatieteet 83 
kaupunki 204,285 
kaupunkimaasturi 189 
Kauriin kääntöpiiri 236 
kausijulkaisu 80 
Kazakit 35 
kehykset 172,245 
keihäs 263 
keihäänheitto 254 
keila 222 
keilahalli 222 
keilapallo 222 
keilapalloteline 222 
keilarata 222 
keinu 211 
keinulauta. 211 
keinutuoli 53 
keisari 287 
keitetty riisi 136 
keitinlasi 89 
keittiö 50 
keittiöapulainen 148 
keittiömestari 148 
keitto 151 
keittää 43,144 
keittää perinteistä kiinalaista lääkettä 175 
keittää vettä 68 
keksit 216 
kelkka 241 
kello kahdeksan perjantaina, 

8. elokuuta vuonna 2008 15 
kello kuusi 13 
keltainen 22 
keltainen kortti 256 
keltainen riisiviini 141 
Keltainenjoki 285 
Keltainenmeri 285 
kemia 82 
kenguru 281 
kenkäharja 64 
kenkävoide 64 
kenraali. 264 
kenraaliluutnantti 264 
kenraalimajuri 264 
kenttäarmeija. 264 
kertoa vaiva 170 
kerätä 109 
kerätä läksyt 91 
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kerätä postimerkkejä 
kerätä simpukoita 
kerääntynyt lumi 
kerääntyä koolle 
keskeyttää 
keraaminen liesitaso 
keramiikka ja posliini 
kerhotoiminta 

kerien 

kerma 
kertakäyttöinen neula 
kertoa omasta työkokemuksesta 
keskiaivot 
keskiasteen koulu 
keski-ikäinen 
keskipäivä 
keskisormi 
keskisyksyn juhla 
keskiviikko 
keskivuode 

keskiyö 

keskus 
keskuslämmitys 
keskustella 
keskusteluohjelma 
keskusyksikkö 
kestävyysjuoksu 
kesä 

kestikurpitsa 

kesäkuu 


kevät 

kevätjuhla 

kevätsipuli 

Kevään ja syksyn kausi 


kiinalainen 2-jousinen viulu. 

kiinalainen eläinrata 

kiinalainen henkilötodistus 

kiinalainen hieronta 

kiinalainen humoristinen 
vuoropuhelu 

kiinalainen kaneli 

kiinalainen keppi 

kiinalainen kirjoitusmerkki 

kiinalainen luuttu 

kiinalainen lääkepannu 

kiinalainen lääketiede 

kiinalainen lääkeyrttiruoka. 

kiinalainen maalaus 

kiinalainen pannukakku 

kiinalainen potkunyrkkeily 

kiinalainen puupuhallin 

kiinalainen ravintola 

kiinalainen ruokaterapia. 

kiinalainen täytetty 
seesaminsiemenleipä 

kiinalainen uudenvuoden aatto 

kiinalainen uudenvuodenkuva 

kiinalainen uusivuosi. 

kiinalainen valmislääke 

kiinalainen ystävänpäivä 

kiinalaisen lääketieteen klinikka. 

kiinalaisen lääketieteen lääkäri 

kiinalaiset etikkavihannekset 

kiinalaista uuttavuotta varten 
tehty elokuva. 

kiinalaisten nuorien pioneerien 
punainen huivi 

kiinankaali 

kiinanpippuri 

kiinanruusu 

kiinnittää turvavyö 

kiinteistön kehittäjä 


21 


kiitospäivä 
kiivas 
kiivetä tikkaita 


kilpakävely 
kilpikonna 
kilpirauhanen 

kilt 

kioski 

kipsimalli 

kipulääke 

kirahvi 

Kirgiisit 

kirja 

kirjahylly 

kirjailija 

kirjakauppa 
kirjallinen koe 
kirjallisuus 
kirjanpitäjä 
kirjanpitäjäkortti 
kirjapainotaito 
kirjasto 
kirjastokortti 
kirjastonhoitaja. 
kirjattu kirje 

kirje 

kirjekuori 

kirjoa 

kirjoittaa 

kirjoittaa kirje 
kirjoittaa koneella 
kirjoittaa kuitti 
kirjoittaa liitutauluun 
kirjoittaa lääkeresepti 
kirjoittaa osoite 
kirjoittaa pöytäkirjaa 
kirjoittaa sähköposti 
kirjoittautua hotelliin 
kirjoituskone 
kirjurikirjoitus 
kirkas 
kirkkaanvarinen 
kirkko 


kirkonmies 44 kolme kirjaa. 11 korjata astiat pöydästä 157 
kirppu 279 — kolme kissaa 11 ` korjata koepapereita 91 
kirsikka 131 kolme kukkaa. 11 korjata kotitehtäviä. 91 
kirurgia 158 — kolme kännykkää 11 ` korjata polkupyörä 69 
kirves 110 — kolmelehteä 11 korjata sato 109,240 
kirvesmies 94 kolme tähteä AH korjauslakka 99 
kitara 249 kolme veitsiä 11 korkea poskipi 38 
kitkerä 139 ` kolmekymmentä 8 — korkeakoulun pääsykoe 85 
kiuru 276 ` kolmen hengen perhe 47 Q korkeakouluopiskelija 76 
kiusaantunut 232 — kolmen pisteen heittokaari 259 korkeampi eversti 264 
kiusoitella hüäparia 72 kolmesata kuaita kahdeksan maoa — 19 — korkeus merenpinnasta 237 
kivennäisvesi. 140 — kolmiloikka 254 — korkeushyppy 254 
kivi 106 — kolmio 22222 — korko 181 
kivivyöry 282 — kolmiottelu 254 korkokenkä 117 
kivääri 267 — kolmioviivain B6 kont 17 
klaava 18 — koi 89  korva-, nenä- ja kurkkutaudit 159 
klarinetti 249 — komediaelokuva. 250 — korva 161 
klassinen musiikki 246 ` komeetta 269 — konakoni 117 
klikata 100 kompass 287 — korvalusikka 63 
Klinikka 79 — konditoria 115 — korvannipukka 160 
klovni 212 — konduktoori 197 — koskemattoman pojan kungfu 262 
koala 281 ` koneen pyrstö 190 ` koskenlasku 212 
kobra 281 koneen runko 190 kosketinsoitin 249 
kodinkoneet 416 — koneensiipi 190 — kosmetiikka 116 
kodinkonellike 115 — koneen vaihto 190 ` kostea 24,234 
koeaika 112 ` konekivääri 267 — kotelo 279 
koelupakortti 30 ` konepelti 201 — kotimaan kaukopuhelu 103 
91 konepiirustus. 243 kotimaan rahansiirto 178 
89 konepistooli 267 — kotimaanmatka 204 
101 — Konfuse 287 — kotimaanposti 176 
224 ` konjakki 141 — kotimainen elokuva 250 
72 — konserttisali 208 kotka 276 
294 konserttitalo 208 — kottarainen 276 
186 — konsertto 246 — koukku 61 

Koillis-Kiinan tasanko 284 — konstaapeli 185 ` koulu, jossa henkilö on suorittanut 
koipallo 64 — kookospähkinä 131 tutkinnon 28 
koira 14 kopio 104 koulua vastapäätä 187 
koju 115 kopioida 104 — koulubussi 78 
kokis 140 kopioida tekstiä 90 kouluhoitaja 79 
kokki 95 — kopiointihuone 81 ` koulun edessä 187 
koko 38 kopiokone 98 koulun koillispuolella 187 
kokoushuone 105 Korani 44 ` koulun lähellä 187 
kolibri 277 — konlli 275 ` koulun tunnus 87 
kolikko 18 korvalainen grilli 147 — koulun ulkopuolella. 187 
kollega 104 Korealaiset 34 ` koulun vieressä 187 
kolmas 9 koi 258 ` koulupuku 87 
kolmas tooni 288 — koripallo 256 — koulureppu 86 
kolme 8 — koripallokenttä 78 — koulussa 187 
kolme kapselia. 11 ` koripalloteline 258 ` koulutustausta 28 
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kova 24 — kumikäsineet 64 — kuuma 234 


kova vuode 196 — kumilasta 64 — kuumajuoma 155 
Kravun kääntöpiiri. 236 — kumivene 219 kuuma lähde 273 
krematorio 73 — kumkvati 240 kuuma vesi 57 
kristinusko 44 ` kummitustalo 212 — kuume 169 
krokotiili 281 — kumpupilvi 270 ` kuumemittari 172 
kruuna 18 — kungfu 262 — kuunnella 90 
krysanteemi 240 ` kung pao-kana 1448 ` kuunnella musiikkia 66 
krysanteemitee. 153 — kungfu 262 — kuunpimennys 269 
kuai 18 kuningaskalastaja 276 kuusi 8 
kuidut 129 — kuntoilla 220 — kuusikymmentä 8 
kuitti 123,178,198 — kuntoilulaitteet 51 ` kuutio 23 
kuituaincet 129 — kuntokurssi 220 — kuvaamataito 82 
kuiva 24234 — kuntolaitteet 51 — kuvalehti 80 
kuivain 123 — kuntopyörä 221 kuvanheitin 100 
kuivakausi. 287 — kuntosali 206 — kuvanveistäjä 96 
kuivata 124 — kuntosalikortti 220 — kuvata videolle 72 
kuivattu tofu 143 — kuokka 111 kuvataideakstemia 76 
kuivattu tofutikku 143 — kuolematon olento 44 — kuvio 126 
kuivatut nuudelit 186 — kuori 273 — kuvitus 242 
kuivuus 282 — kuoria 145 — kyhmyhanhi 277 
kukka 216 — kuorimaveitsi 59 — kykyjenetsintäkilpailu 251 
kukkakaali. 132 — kuorma-auto 189 — kylki 135 
kukkakauppa 114 kupin kansi 153 kylkiluu 167 
kukkapenkki 211 kuppaus 475 — kylmyysaalto 283 
kukkaro 116 — kuppi 148.175 — kylmä 234,240 
kukkaruukku 58 kuriiripalvelu 176 — kylmäaalio 283 
kukkatee 153 — kurki 276 — kylmä hiki nousee pintaan 226 
kukkaterassi 211 kurkku 133 kylmä ilmavirta 240 
kukkia 238 ` kurkkutulehdus 169 kylmä juoma 155 
kukko 109 kurpitsa 132 — kylmävesi 57 
kukkula 272 — kurpitsalyhty 16 — kylmät nuudelit 136 
kulho 148 kunon 101 ` kylpeä 

kuljettaa matkatavaroita. 192 — kustantamo 80 — kylpyamme 60 
kuljettaja 94 kutsua tarjoilija 156 — kylpyhuone 50 
kulkulupa. 30 ku 269 — kylpyhuoneen matto 60 
kullanvärinen 22 Ku 269 — kylpypyyhe 61 
kulmakarva 160 kuujuhla 16 kymi 198 
kulmakynä 63 — kuukakku 16 — kylvettää lasta 70 
kulmapotku 257 — kuukalenteri 14 ` kylvää 109 
kultainen 240 ` kuukausilippu 199 ` kymmenen 8 
kultakala 53 kuukausipalkka 12 — kymmenen feni 18 
kultamarakatti 280 — kuukausivuokra 178 — kymmenen prosenttia 9 
kultamitali. 282 — kuulakärkikynä 86 — kymmenen yuania 19 
kultamitalisti 252 — kuulantyöntö 254 — kymmenenmiljoonaa 9 
kumara 26 — kuulla 230 ` kymmenentuhatta 9 
kumartaa 228 — kuuloke 102 — kymmentä vaille seitsemän 13 
kumartua 228 — kuulokkeet 103 — kynsi 163277 
kumihansikkaat 64 — kuulustella. 185 — kynsienhoito 127 


kynsilakan poistoaine 

kynsilakka 

kynsileikkuri 

kynsiviila. 

kynttilä 

kynäkotelo 

kynäote 

kyntteline 

kypsä 

kypäriä 

kysyä 

kysyä hintaa 

kysyä vaivaa potilaalta. 

kyyhkynen 

kyykistyä. 

kyyneleet 

kyynelehtiä. 

kyynürluu. 

kyynärpää 

kiki 

kämmenluu 

kämmenlyönti 

kämmentekniikka. 

kännykkä 

kärpänen 

kärpäsläikä 

kärry 

Käsikirjoitus 

käsikranaatti 

kisimatkatavara 

käsineet 

Kiivipaino 

kiisipallo 

käsipyyhe 

käsiraudat 

käsivarsi 

kiisivoide 

käteinen 

kärellä 

küttelyote. 

kävellä 

kävelyttää koiraa. 

käydä katsomassa sukulaisia 
kotimaassa 

käydä rekrytointimessuilla 

käydä tukiopetuksessa 

käymällä valmistettu tofu 

käymälä 

käynnistää uudelleen 


145,240 
107,185 
90 

121 
170,175 
276 


188,211,229 
211 


käynyt tofu. 143 
käyrätorvi 249 
käytävä 50 
käytäväpaikka 191 
käyttää 106 
käyttää aurinkovoidetta 219 
käyttää laseja 38 
käyttää luottokorttia 123 
käyttömuisti 101 
käännös 261 
kääntyä 229 
kääntyä vasemmalle 186 
kääntäjä. 94 
kääntää päätään 229 
käärme 14 
käärö 244 
köysiradan vaunu 188 


laakso 272 
laastari 173 
laatia budjetti 204 
laatta 61 
laboratorio 79 
laboratoriotakki 170 
ladattava paristo 123 
lahjakauppa 115 
Lahut 35 
laiha 38 
laihduttaa 126 
taihdutustee 153 
lainata kirjoja 81 
lainauspiste 80 
laine 219 
tainelauta 219 
lainelautailla 219 
laiska 24 
laitaa huulet yhteen 227 
laittaa jalat ristiin 229 
laittaa lapsi nukkumaan 70 
laittaa ruokaa. 43,68 
taituri 198 
taiturilippu 196 
taiva 189 
laivasto 264 
lakaista lattia 68 
lakana 55 
lakata kynnet 127 


lasku 
laskunmaksupiste 
lasten menu 
lasten vaatteet 
lastenlippu 
lastenohjelma 
lastentarha. 
lastentarhanopettaja. 
lastentaudit 
lateksikäsineet 
latinotanssi. 
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laulukaskas 278 
Jaulunsanat 247 
lause 288 
lautanen 148,150 
lautasliina 150 
Lautta, laituri tai ranta 202 
lavastamo: 208 
lavastus 208 
lehmä 109 
lehti 80 
lehtimyymálà 115 
lehtisalaatti 132 
leijona 210 
leikata paperia 43 
leikata tukka 124 
leikkaus 158 
leikkaussali 159 
leikkaussänky 159 
leikkikenttä 51 
leikkit lapsen kanssa 70 
leikkiä lumisotaa 241 
leikkili vedessä. 239 
leikkuulauta 59 
leikkuupuimuri 109 
leimasin. 99 
leimata kellokortti Woihin tullessa tai 

töistä lähtiessä 104 
leipomo 115 
leipä 216 
leivinlauta. 58 
leivonnaiset 118 
lelukauppa 114 
lelut 55 
lempeä 40 
lenkkitossut 116216 
lennättää leijaa 210 
lentoemäntä 190 
lentokone 188 
lentokonekaruselli 212 
lentolippu 193 
lentolyónti 259 
lentonumero 205 
lento-onnettomuus. 283 
lentopallo 256 
lentoperämies 190 
lentoposti 176 
lentosotamies 264 
lentotukialus. 266 
lentoyhtiö 205 


lihas 
lihasuikale 

lihava 

lihaviipale 

likainen 

liikemies 
liikenneonnettomuus 
liikennepoliisi 
liikennevalo 
Liikennevalot 
Liikenneympyrä 
liikunta 

liima 

liimata postimerkki 
liitinosa 


Li-kiinalaiset 
limsa 

linja 1 
linja-auto. 
linssi 


101. 


8g 


lukea kirjaa. 
lukea ruokalistaa 
lukea sanomalehteä. 
lukea satu 

lukea sähköposti. 
lukea työilmoitus 
lukea ääneen 

lukio 


116 


131 


211,212 
116 
248 
252 

14 
16 
16 
15 
201 
276 
131 
116 
131 
153 


132 


a 


lukiolainen 

lukion ensimmäisen yuositason 
2, luokka 

lukko 

lukujärjestys 

lukukausi alkaa 

lukusali 

lumi 

lumimyrsky 234, 

lumivyöry 

luoda kaavio 

luode 

luodinkestävät liivit 

luokkahuone 

luola 

luomi 


BR88eense 


seda 


luomiväri 
luonnonhistoriallinen museo 214 
luonnontieteen ja tekniikan museo — 214 


luonnos 242 
Tuonnoslehtiö 86 
luonnospaperi 245 
luonnostella elämää 243 
luontoisedut "2 
luoti 267 
luottokortti 123 
luovuttaa huone 207 
lusikka 149,150 
luu 135,161 
tuumu 131 
luumunkukkanyrkkeily 262 
luumupuun kukka 238 
luunmurtuma 168 
luuri 102 
lyhtyjuhta 16 
tyhyt 27.38 
lyhyt tukka 124 
lyijy 86 
lyijykynä 86 
lyijytäytekynä 86 
lypsää 109 
lyödä 259 
lyömämiekka 263 
lyöttää mitali 252 
lähellä 24 
lähetti 97 
lähettäjä 178 
lähettäjän osoite 177 
lähettää ansioluettelo 112 


lähettää faksia 104 
lähettää paketti 178 
lähettää postitse. 177 
lähettää sähköposti 104 
lähteä 157,190,254 
lähteä asemalta. 196 
lähteä koulusta 84 
lähteä työstä 105 
lähtöhalli 192 
lähtökaupunki: 204 
lähtölaskenta 75 
lähtölaukaus 254 
lähtöpäivä 204 
lähtöportti 193 
lähtöselvitysautomaatti 192 
lähtöselvitystiski 192 
lähtöviiva. 254 
läiske 261 
lämmin 238 
Jump 208 
lämpöhalvaus 239 
lampokayra 237 
lämpötila 237 
länsi 186 
länsimainen ravintola. 146 
Läntinen Zhou-dynastia 286 
läpivalaisulaite 192 
tääkäri 97,170 
lääkärilupa 31 
lääkärintarkastus 112 
lääkärintodistus kansainvälistä 

matkaa varten 31 
lääkärintutkimuskeskus 170 
lääkelaastari 175 
taaketiede 83 
Lössiylänkö 284 
löysä 24 
M 
Mua 269 
maahanlaskujoukot 264 
maahockey 256 
maailmanennätys. 261 
maailmanpyörä 212 
maakunnan pääkaupunki 285 
maakunta. 285 
maalaaminen 243 
maalaistalo. 109 


maalari 97 
maalata 43 
alata seinä 106 
maalaus 53 
maalausaine 245 
maalauskansio 244 
maalausrasia. 244 
maalausteline 245 
maalausten säilytyskotelo 245 
mali 111,257 
maalipotku 257 
maaliskuu 15 
maalitolppa 257 
maaliviiva 254,257 
maamiina 266 
maanalainen marketu 117 
maanantai 14 
maanjäristys 282 
maanpuolustuskorkeakoulu 76 
maantiede 82 
maanviljelijä 94 
maanviljelymuseo 214 
maaperä 109 
maapihkinä 131 
maastopuku 267 
maastopyörä 189 
maasturi. 189 
maata 229 
maata vatsallaan 229 
maataistelukone 266 
maataloustiede 83 
maatila 109 
maatunnus 103 
maavoimat 264 
Macaon pataca 183 
magma 272 
magneetti 89 
mahalaukku 164 
maila 259 
maina 276 
mainos 251 
maisemamaalaus 243 
maissijauho 136 
maistaa 145 
maistella teetä 153 
maisteri 76 
maisterintutkinnon pääsykoe 85 
maito 140,155 


maitojauhe 
maitopannu 
maitotee 
maitotiiviste 
maitotuotteet 

majuri 

makea 

makeiset 

makkara 

maksa 

maksaa 

maksaa koulumaksu 
maksaa lasku 

maksaa vesi-ja sähkölasku 
makuuhuone 
Malakansalmi. 

maljakko 

maltillinen 

mandariini 
mandariinikiina 
mandariini 


ame 

mandariinisorsa 

mango 

manikyyri 

manner 

mannerjalusta 

mansikka 

manteli 

Mantsut 

maa 

Maonanit 

mapo tofu 

maraton 

marinoida 

market" 

marraskuu 

Mars 

marssi 

masentunut 

maskotti 

matematiikka 

matkailuauto 

matkakortti 

matkalupa Hongkongiin ja 
Maucauhun 

matkamuistokauppa 

matkapuhelinnumero 

matkaryhmä 

matkatavarahihna 
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matkatavarahylly 
matkatavarakárry 
matkatavarakärryt 
matkatavaroiden kuljetusauto 
matkatavaroiden noutopaikka 
matkatoimisto 

matkustaa 

matkustaja 

mega 

matto 

mausteet 

maustepullo 

mauton 

MBA 

meduusa 

mehiläinen 

mehu 

mehujää 

mthunazhuumg 

meikata 

meikkisieni. 

meikkisivellin 

meikkivoide 

ko 


meka 
mekko 
Meksiko 
melonta 
meluisa 
Menbat 
mennä 
mennä eteenpäin 

mennä häämatkalle 

mennä juhliin 

mennä kihloihin 

mennä kouluun 

mennä levolle 

mennä polvilleen. 

mennä puistoon 

mennä suihkuun 

mennä sänkyyn 

menna taaksepäin 

mennä tapaamaan potilasta 
mennä temppelimarkkinoille 
mennä töihin 

mennä ulkomaille 

mennä ulos 

mennä uudestaan naimisiin 
mennä vessaan 

menolippu 


190,196 


merenpinta 275 
merenpohja 275 
merenranta 219 
meriheinä 275 
merihevonen 275 
meri-ilmavoimat 264 
merijalkaväki 264 
merikuljetus 176 
merileijona 275 
merilevä 275 
merirosvolaiva 212 
merisiili 275 
meritursas 275 
meritähti 275 
merivoimat 264 
merivuokko 275 
merkin perusosa 288 
merkki 99 
Merkurius 269 
 mesostüüri 270 
messu 45 
metallinilmaisin 192 
meteori 270 
metcoriini 214 
metro 489 
metroasema 198 
metrokartta 198 
mesa 273 
metsäomenapuun kukka 238 
Miaot 34 
miekka 263 
miekkailu 253 
mies 26,46 
miesten ryhmä. 261 
miesten vaatteet 116 
mieto 139 
miettiä 90 
mikroaaltouuni 57 
mikrofoni 223 
mikroskooppi 89 
miljoona 9 
mineraalit 129 
Ming-dynastia 286 
miniä 49 
Min-murre 289 
mitalit 252 
mitata 406 
mitata lämpö 171 


mitata pituus 171 msa 22 ` natriumelutamaatti 138 
mitata verenpaine 171 — musta aukko 269 — naudanliha 134 
mittalasi. 89 musta kahvi. 154 naula 61,111 
mittanauha. 110 musta riisi. 136 naulata 107 
mokkakahvi 154 — mustatee 153 — nauraa 230 
Mongolit 34 Mustameri 290 nauraa hurjasti 224 
Mongolit-kansan viulu 248 muste 86 nauraa typerästi. 224 
Monguorit 36 — mustekala 275 — nauttia viileydestä 239 
monimutkainen 27 — mustekivi 244 Naxit 35 
monsuuni 237 — mustekynä 86 ` nelinpeli 259 
moottori 190,201 — mustelma 168 — neliö 22 
moottoripyörä 189 — mustetanko 244 neljä 8 
moottorivene 219 — mustetyyny 99 neljäkymmentä 8 
moppi 64 ` mutavyöry 282 neljäs tooni 288 
morsian 72 Mutka oikealle 22 ww 160 
morsiusneito. 72 Mutka vasemmalle 202 nenä vuotaa 231 
moskeija 44 ` Mutkia, joista ensimmäinen oikealle 202 — nenäluu 166 
Mosuot 35 111 nenän muotoilu 126 
moukarinheitto 254 203 nenäverenvuoto 168 
Mount Everest 284 278 Neptunus 269 
muhentaa 144 — muurahaiskäpy 280 nettisurtailu 100 
muistikortti 123 muurata 107 neuloa 43 
muistilehtiö 99 — muusikko 96 ` neutraali tooni 288 
muistokuva 73 — muuttaa 69 — neuvontapiste 192 
mukaan otettavaksi. 147 myrskyvuoksi. 283 neuvotella 105 
muki 63 — myyjä 94449 — miellä 26 
Mulamit 36 — myyntikäry 197 ` niemimaa 273 
mulkoilla 224 — myyntimies 94 — wm 99 
mulkoilla vihaisena 226 — myymiipöytä 115 — nilkka 162 
multimediaohjauspoytà 88 — märkäpuku 275 nikotiinihappo- 129 
multivitamiini 173 määräaikainen talletus 181 mimetön sormi 161 
munakoiso 132 nimi 28 
munasolu 279 N nimike 81 
munuainen 164 nimikortti 99 
muoto-itie-nytkkeily 262 — naapuri 50 ` nipistää 145 
muotoilla kulmakarvoja 126 — naapurista 51 — wen 105 
muotoiluvaahto 124 — nahka 120434 — nitoja 99 
muovikelmu 59 ` nahkakassi 117 nivel 161 
muovipussi 118 ` nahkalaukku 117 ` niveltulehdus 169 
murhata 185 ` naiivi 41 nokka 277 
murre 289 — naimakauppojen välittäjä 46 olla 8 
musiikki 82 ` nainen 26 — nopea 24 
musiikki- ja videoliike 115 naisten ryhmä 261 nopeusmittari 200 
mustikkilista 247 naisten vaatteet 117 — Norjan kruunu 182 
musiikkiluokka 79 — nakkisämpylä 151 — normaali huone 206 
musiikkiopisto 76 napa 162 — normaali kupillinen 155 
musikaali 208 ^ napatanssi 220  normaalikirjoitus 242 
musikaali 250 — nasta 99 norsu 210 
muslimi 44 natrium 129 — nostaa kansallislippu 253 


nostaa kuuloke 

nostaa käteistä 

nostaa päätään. 

nostaa rahaa tililtä 

nosturi 

nousta bussiin 

nousta ilmaan. 

nousta lentokoneeseen 

nousta seisomaan 

nousta tikkaille 

noutaa matkatavarat 

noutopöytä. 

Nu-kiinaluiset 

nukkua 

nukuttaa lasta 

nukutushoitaja 

numerolukkosalkku 

numeropalvelu 

numerotiodotus 

nuorallakavely 

nuorallapyöräily 

nuoren naisen rooli 

nuori 

nuori aikuinen 

nuotit 

nuottikirjoitus 

nuottiviivasto 

nuppu 

nurmikko 

nuttura 

nuudeleita liemessä 

nuudeleita paistetussa 
soijapapukastikkeessa 

nuudelit 

nyrjihdys 

nyrkkeily 

nyrkkeilytaito 

nyrkkeilytekniikka 

nyyhkytti 

nyöki 

näkötestitaulu 

nälkäinen 

nälänhätä 

näppäillä 

näppäillä puhelinnumero 

näppäimistö 

näyte 

näyttelijä 

näyttää henkilötodistus 
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näyttää huolestuneelta tai surulliselta 227 


näyttää kieltä 


odottaa lasta 
odotushuone 
odotussali. 
ohimohiukset 
ohimoluu 
ohjaaja 
ohjaamo 
ohjauspyörä 
ohjelmalista 
ohjus 

ohut 

ohutsuoti 
oikea käsi 
oikealla 
vikeudenkäynti 
oikeustiede 
oikoa itsensä. 
oikoa koipiaan 
oikomishoito 
oja 

ojentaa kukat 
oksennuspussi 
oksentaa 
olkaluu 
olkapää. 

olla auringonpaisteessa. 
olla ilmeetön 
olla jonossa. 
olla koti-ikävä 
olla myöhässä. 
olla pelkkää hymyä 
olla surumarssissa 
olla tunnilla 


225 
100 


158 
158,193,196 
124 


omenapiiras 

ommella 

ommella haava. 

ommella nappi 

onnittelukorti 

"onnea" tarkoittava kiinalainen 
merkki 

oolong-tee 


opas 
opaskorti 

opettaa. 

opettaja 

opettajainhuone 
opettajakortti 
opettajankoulutusinstituutti 
opettajien asuntola 
opettajien ruokala. 
opetusrakennus 
opiskelijahakutoimisto 
opiskelijakort 
opiskelijalippu 
opiskelijaviisumi 
opiskelijoiden ruokala. 
oppia kieltä 

oppikirja 

oppilaan käsikirja 
optikko 

optimistinen 

optinen levy 

optinen lukulaite 
oraakkelinluukirjoitus 


orava 
orjayhteiskunta. 
orkesterinjohtaja 

Oroginit 

ortodoksinen kirkko 
osallistua kokeeseen 
osittainen auringonpimennys 
osoite 

ostaa asunto. 

ostaa leluja. 


87 


osua tärkeään pisteeseen. 
otsa 

otsaluu 

otsatukka 

otsonikerros 

otaa 

ottaa aurinkoa 

ottaa avioero 

ottaa kauhalla. 

ottaa lääkettä 


ottaa röntgenkuva 

ottaa verikoe 

ottaa virtsanäyte. 

ottaa ylimääräinen ruoka mukaan 
ovikello 

ovimies 


P 


paahtaa 
paahtavan kuuma 
paarit 
pahanhajuinen 
pahoinvointi 
pahoinvointipussi 
pahvilaatikko 
paikallispuhelu 
paikallispuhelumaksu 
paikannäyttäjä 
painaa 

painava 
painekattila 

paini 
painonnosto 
paistaa 

paistaa kevyesti 
paistaa öljyssä 
paistettu myky 
paistettu riisi 
paistetut nuudelit 
paistinlasta. 


pakata matkalaukku 
pakaterasia 

paketti 

Pakollinen pysäyttäminen 
pakoputki 

paksu 

paksusuoli 

palata kotiin 

palata vanhempien kotiin 
palautevihko 

palauttaa kirjoja 
palauttaa koepaperit 
palauttaa läksyt 
palauttaa tavara kauppaan 
palautuspiste 

paletti 

palkallinen loma 

palkata 

palkintojenjako 
palkintokoroke 
palkintomalja 

palkka 

palkkalaskelma 
palkkaselvitys 

palkkio 

pallea 

pallo 

pallotella. 

palmikko 

palo 

paloauto 

paloitella 

palokunnan hätänumero 
palomies 

palovamma 

paluupäivä 
palveluluukku 
palvelumaksu 

palvoa 


pankkikirja 


163 

58 

119 
57,119 
145,178 


94,264 


178 
178 


pankkikortti 

panna hattu päähän 

panna huulet törrölle. 

panna kengät jalkaan 

panna kuulokkeet päähän 
panna käsimatkatavarat säilöön 
panna tiputukseen. 


paperilautasliina 
paperiliitin 
paperimuki 
paperinpidike 
paperinsilppuri 
paperinvalmistustaito 
paperipaino 
paperisilppuri 
paperitarvikeliike 
papiljotti 


postelliliitu 
patja 

patsas 
paviaani 
paviljonki 
pavunitu 
pavut ja herneet 
pehmeä 
pehmeä vuode 
pehmike 
peilata 

peili 


151 


210 
210 


132 
128 
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peilipöytä 
peite 

peitto 

peittää kasvot 
peittää korvat 
peitä suu 
Peki 


Peking-ooppera 
pelaaja. 

pelastaa 

pelastusliivit 

pelastusrengas 

pelata korttia 

pelata mahjongia 

pelata palloa 

pelata pokeria 

pelata shakkia 

pelata videopelejä 

pelihalli 

pelikonsoli 

pelilaite 

pellava 

pelästynyt 

penaali 

penkki 

penkkipunnerrus 

pensseli 

perhekuva 

perhonen 

perhosuinti 

perinteinen kiinalainen puku 
perinteinen ki 
perinteinen merkki 
perjan! 
perna 
persikanmuotoinen 


ul 


len systeemi. 


syntymipdivileivos 
persikka 
persikkapuun kukka 
persimoni 

peruna 

peruukki 

peräsuoli 

perävalo 
pessimistinen 
pestata 

pesia 

pestä astiat 
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Bg 


287 


219 
191 
219 


pienet kiharat 
pieni 

pieni kupillinen 
pieni veitsi 


piikki 
piilolinssi 
piirakka 

piiras 
piirtoheitin 
piirustuslauta 
piirustusviivain 
piispa 
pikajuoksu 
pikakahvi 
pikanuudelit 
pikaruokala 
pikkuaivot 
pikkujuna 
pikkukala 
pikkulintu 
pikkuplaneetta 
pikkuraha 
pikkusisko 
pikkusormi. 
pikkutarkka 
pikkuveli 
piknikki 
pilates 

pilkkoa 

pilleri 


pipeni 

pippurijauhe 
pippurisirotin. 

pirtelo 

pisama 
pistaasipahkina 

pisteet 

pistetilanne 

pistoke 

pistorasia. 

pitahaya 

pitaya 

puka 
pitkäikäisyysnuudelit 
pitkä tukka 

pituus 

pituusaste 

pituushyppy 
pituuspiiri 

pitää huolta omista tavaroista 
pitää häät 

pitää jälleennäkeminen 
pitää kokous 

pitää kädet selän takana 
pitää nenästä kiinni 
pitää puhe 

pitää rintaansa vasten 
pitää tutkinnassa 


planetaario 
plastiikkakirurgia 
plastinen voimistelu 
Pohjanmeri 
pohjeluu 

pohjoinen 


Pohjoinen jäämeri 290 postiauto 176 — pullonavasja 59 
Pohjoinen kylmä vyöhyke 236 — postikortti 176 — pulpetti 88 
Pohjoinen lauhkea vyöhyke 236 — postilaatikko 51476 — pultti m 
pohjoinen napapiiri 296 ` postileima 177 ` Pumit 36 
Pohjois-Amerikka 290 — postimerkki 177 — punainen 22 
Pohjois-Kiina 285 postinkantaja 176 — punainen ja turvonnut 169 
Pohjois-Kiinan tasanko 284 — postinumero 177 — punainen kirjekuori 72 
poika 49 postivirkailija 178 — punainen kortti 256 
poikien asuntola 78 — potilas 159470 — Punainenmeri 290 
poimia 109 — potilashuone 159 — punastua 227 
poistaa karvat 126 — potilasosasto 159 — punaviini 141 
poistaa kortti 182 — potkaista 229 punk 247 
poistua. 182 — potkia palloa 42 ` punnita paino 171 
poistua lentokoneesta 195 ` potku 261 — puolet 9 
pojanpoika 49 ` potta 60 — puoli kuukautta 12 
pojantytär 49 primitiivinen yhteiskunta 286 ` puoli seitsemän 13 
pokaali 258 ` professori 76 — puolipilvinen 234 
poliisi 96,185 — projektori 100 ` puoliso 49 
poliisiasema 185 — pronssimitali 282 — puolisuunnikas 23 
poliisiauto 185 ` pronssimitalisti 282 — puolustaa 258 
poliisikoira. 485 — prosentti 9 — purjevene 219 
poliisikortt 30 — protestanttisuus 45 pujo 138 
poliisilakki 185 psykologia 83 puro 216 
poliisimoottoripyörä 185 ` pudistaa kättä 228 — purppura 22 
poliisin hätänumero 102 — pudistaa päätä 225 ` purra hammasta 227 
poliisipamppu 185 ` pudonneet lehdet 240 ` purra hampaat yhteen 227 
poliisiunivormu 185 — pu'er-tee 153 — puskuri 201 
poliitikko 95 ` puhdas 24 ` puskutraktori 107 
poliklinikka 158 — puhdistaa vessanpytty 69 ` pussilakana 55 
polkupyörä 189 — puhdistusaine 64 puki 57 
polttoainemittari 200 puhdistusemulsio 63 — putkipihdit 111 
polvi 162 — puhdistusneste 172 — Putoavia kiviä 202 
polvilumpio 167 — puhelin 53 — puu 107,216 
polvistua 22 puhelinjohto 103 — puupirros 243 
pommikone 266 — puhelinkeskus 103 — puuro. 146 
pomo 104 — puhelinkortti 102 — puuseppä 94 
poninhäntä 124 — puhelinlasku 1378 — puutarha 51 
ponnahduslauta 261 — puhelinluettelo 103 — puutarhaneilikka 16 
pop 246 — puhelinnumero 103 — puuteri 63 
popliinitakki 120 ` puhelunvälittäjä 103 — puuterivippa 63 
pora 410 — puhtaan kirkkaan juhla 16 — puuveistos 242 
porata 107 — puhujakoroke 88 ` puuvilla 120 
porkkana 182 — pukata 256 — pyhäinpäivä 16 
portaikko 51 ` pukea 26 pyjama 55 
portti 50,78 pukea lapsi 70 pyramidi 23 
poski 160 — pukeutua 67 — pyrkiä kouluun 92 
poskiluu 166 — puku 120208 — pyrstö 275 
poskiparta 38 pukuhuone 208220 — Pysähtyminen kielletty 203 
poskipuna 63 — pulisongit 124 — pysäkki 199 


pysäköintialue 
pystytukka. 

pysyvä huultenrajaus 
pyyhekumi 

pyyhkiä lattia mopilla 
pyyhkiä liitutaulu 
pyykinpesuvati 
pyykkilauta 

pyörittää silmiään 
pyörremyrsky 
Pyöräilijöitä 
pyöräillä 

pyörätuoli 
pyörätuoliluiska 
pyörösahan terä 
päiväkoti 
päiväntasaaja 
päivänvarjo 
päiväpeitto 


piiäaine 
pääjohtaja 

pääkaupunki 

päälaenluu 

päällystakki 

päällystää katua 

päänsärky 

pääruoka 

päärynä 

pääsiäinen 

piäsiäismuna 

pääskynen 

päästä läpi turvatarkastuksesta 
päästä seuraavalle kouluasteelle 
päättäjäiset 

päättäväinen 

päättää 

päättää tili 

päätylauta 

pöllö 

pölyhuisku 

pölymyrsky 

pölynimuri 

pölyriepu 

pölyttää 

pöytä 

pöytälamppu 

poytaliina 
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radikaali 

radio 

radiopuhelin 

raesade 

raha uudenvuodenpäivän lahjana 
lapsille 

rahankuljetusauto 

rahansiirron päiväys 

rahasumma. 

rahtikone 

rahtiosasto 

raide 


rakko 


256 


reisi 
reisiluu 

rekisterikilpi. 
rekisteröidä avioliitto 
rekka 

remontoida 


reseptillä saatava lääke 
Tetikka 
retkipeite 


197 


rintakoru 
rintalasta. 

rintauinti 

rintojen suurennus 

ripotella suolan 

rippumano 

ripsientaivutin 

ripsiväri 

ripuli 

ripustaa. 

ripustaa vaatteet kuivumaan 
risti 

ristiluu 

riutta 

RMB 

pop 

rock and rol! 

rohkaista. 


rubiini 


14.281 


ruumisarkku 
ruusu 


ruusupilvi 


s 


saada alennus 
saada lapsenlapsi. 
saada lapsi 

saada lääke reseptillä 
saada palkkaa 

saada tarkastuskortti 
saada ylennys 

saada ystäviä 
saappaat 

saapua 

saapua asemalle 
saapua kaupunkiin 
saapua lentoasemalle. 
saari 

saaste 
saastuttaminen. 
saattaa jku asemalle 
sade 

sadekausi. 
sadekuuro 

safiri 

saha 

Sahara 

sahata puuta 
saippua 

sairaala-asu 
sairaalapuku 
sairaanhoitaja. 
sairausvakuutus 
sakko 

Saksa 

saksa 

saksanhirvi 
saksanpähkinä 
saksanturilas 

sakset 

saksofoni 
sala-ampuja 


113 
47 
47 

174 
105 
194 
113 
93 
17 
190 
196 
204 
194 
219272 
283 
283 
192 
237 
237 
234 
17 
110 
290 
106 


sana 
sanakirja 
sanakirja 

sanda 

sandaali 

sanelin 

sanko 

sanoa 

sanoittaja. 
sanomalehti. 
sanonta 
sappirakko 
sarjakuva. 
sarvijäärä 
sarvikuono 

sata 

sata miljoonaa 
sata prosenttia 
sata ywania 

sataa lunta 
sateenkaari 
sateenvarjo 
satelliitti 

sato 

Saturnus 
Saudi-Arabia 
sauna 
saunakeskus 
savipata 
saviveistos 
savuton alue 
savuton huone 
seifielokuva 
seepra 
seesumioljy 
seinä 

seinäkello 
seinälumppu 
seinämaalaus 
seisoa 

seistä kädet lanteilla. 
seistä käsillään 
seitsemän 
seitsemänkymmentä. 
seiväshyppy 
sekatavarakauppa 
sekki 

sekoittaa 

selailla verkkosivuja 


344 


Shang-dynastia 
shanghailaiset höyrytetyt mykyt 
She-kiinalaiset 

sheng 

shoppailla 

Shuit 

sianliha 

siansorkka 

sichuanilainen ravintola. 
sichuaninpippuri 

Sichuanin syvänne 

side 

sideharso 

sidekalvontulehdus 

sieni 

siepata 

sierain 

signaali 

sihteeri 

siili 


siima 
silpi 

siirtyä jatkolennolle 
siirtää rahaa 
siivooja 

siivota 

siivota huone 
siivouskärryt 
siivousvälineet 
sijata vuode 

sika 

sikotauti 

sileä 

sitinaa 

silitystauta 
silitysrauta 


181 
181 


silkkiäistoukka 278 
Silkkitie 287 
silmä 160 
silmälasit 172 
silmänympärysvoide 63 
silmäpussit 126 
silmäripsi 160 
silmätavdit 159 
silmätipat 173 
silta 210 
simpanssi 280 
simpukka 135 
sinctinkaiverrus. 242 
sinettikirjoitus 242 
sinfonia 208 
Singaporen dollari 182 
sininen 22 
sininen taivas 270 
sinkki 129 
siperiantiikeri 280 
sipuli 132 
sireeni 185 
siristää silmiään 227 
sirkka 279 
sirkus 212 
sirkuspelle 212 
siro ja mm 39 
sisifilee hapanimeläkastikkeessa 348 
Sisä-Mongolian ylänkö 284 
sisäpuhelin 181 
sisätaudit 158 
sisään 26 
sisäänkäynti 196,198 
sisäänpäin kääntynyt 40 
sisääntulo 261 
sitoa haava 171 
sitraa muistuttava 21-tai 25-jousinen 
soitin 248 
sitruuna 131 
sivellin 245 
sivellinteline 244 
siveltimen pesuastia. 244 
siviiliasuinen poliisi 185 
siviilisääty 28 
skannata 100 
skanneri 100 
skorpioni 278 
smokki 72 


soihtu 
soijajauhe 
soijakastike 
soijakastikepullo 
soijamaito 

soikio 

soittaa 

soittaa erhua 

soittaa kansallislaulu 
soittaa pianoa 
soittaa poliisi 

soittaa takaisin 
soittaa uudelleen 
soittokunta 
soittoääni 
sokeri 
sokerikko 
sokeriliemi 
sokkotreffit 
solakka 
solisluu 
solmio 
Song-dynasi 
soodavesi 
soolo 
sooloesitys 
sopeutua ympäristöön 
sopraano 

sormi. 


sortsit 
sosiaalivakuutus 
sosiologia 
sotaelokuva 
sotamuseo 
sotilas 
sotilasakatemia 
sotilasarvot 
sotilasparaati 
sotilaspuku 
soutukilpailu 
soutulaite 
sovittaa. 


sujuva kirjoitus 
sukelluslasit 
sukelluspuku 
sukellusvene 

sukeltaa 

sukeltaja. 
sukkulabussi 

suklaa 

suklaakakku 
sukupuoli 

sulhanen 

sulhasen avustaja 
sulkapallo 

sulkea 

sulkea kirja 

sulkea kirjekuori 
sulkea kännykkä 
sulkea silmät 

sulkea taitettava pöytä 
sulkeutunut 


Suojatien ennakkovaroitus 
suojella 
suola 


suolainen 
suolasirotin 
suolattu ankanmuna 


suora tukka 
suorakulmainen särmiö 
suorakulmio. 
suorana 

suorin vartaloin 
suoristaa 

suoristaa selkänoja. 
suorittaa työharjoittelu 
suosituskirje 
suostua. 

suppilo 

surfüailla internetissä 
surffailla netissä 
surra 

surullinen 

susi 

suti 

sutra 

suu 

suudella 
suunnikas. 
suunnitella matka 
suuntanumero 
suuontelo 

suuosa 
suurennuslasi. 
suuri kupillinen 
suuta turruttava. 
suutari 

suutin 

SUV 

suvaitseva ja suorasukainen 
Sveitsin frangi 
sviitti 

sydän 
sydänkohtaus 
sydänsähkökäyrä. 
syksy 

sylkeä 

symbaalit 
syncrohyppy 
synkkä 

synnyttää. 


280 

111 

44 
161,278 


278 
189 
40 
182 
206 
164 
168 
172 
240 
26,227,231 
249 
261 
232 
70 
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synnyttää lapsi 
synnytys ja naistentaudit 
synttärit 
syntymäpaikka 
syntymäpäivä. 
syntymäpäiväkakku 
syntymäpäiväkortti 
syntymäpäivälahja. 
syntymäpäiväsankari 
syntymitodistus 
syrecni 

sytkäri 

sytytin 

sytyttää lukuvalo 
sytyttää sihikäistä 
syvänne 

syyskuu 

syödä 

syödä aamiainen 
syödä dim sumia 
syödä lounas 

syödä päivällistä 


syödä uudenvuodenaaton päivällistä — 78 


syómipuikkojen teline 
syömäpuikot 

syöpä 

syötti 

syöttää 

syöttää koira 

syöttää pankkikortti 
syöttää tunnusluku 
syöttötuoli 

sähikäinen 
sähköasentaja. 
sähköhammasharja 
siihköinen hiusleikkuri 
sähköinen kausijulkaisu 
sähköinen sanakirja 
sähköjohto 

sähkölasku 
sähköparranajokone 
sähköposti 

säilykkeet 

säilötty ankanmuna 
sängynpääty. 

säteily 

sävelmä 

säveltäjä 

sääennuste 


346 


168 

216 
70,256,259 
69 

182 


taipunut 
Taistelevat läänitysvaltiot-kausi 
taitettava pöytä 

taitouinti 

taittaen 


181 


tanssiopisto 

tans 

tanssisali. 

taolainen 

taolainen temppeli 

taolaisuus 

tapa parantaa sairaus kiinalaisessa. 
lääketieteessä raaputtamalla ihoa 

tappaa 

Tarimin syvänne 

tarinankerronta 

tarinankerrontaa ja balladilaulua 
yhdistelevä kansantaiteenlaji 
Suzhousta 

tarjoilija 

varjoilla ruokalaji 

tarjota teetä 


Ba 


222 


ERE 


126 


149 


teekuppi 
teelehdet 
teemapuisto 
teepussi. 

teepöytä 

teetaide 

tehdä esitys 

tehdä hiushoito 
tehdä jiaozi-nyyttejä. 
tehdä jklle verensiirto 
tehdä kampaus 
tehdä kasvonaamio 
tehdä läksyt 

tehdä muistiinpanoja 
tehdä näöntarkastus 
tehdä permanentti 
tehdä ruokaostokset 
tehdä treffit 

tehdä uimahyppy 
tehdä ylityötä 
tehosekoitin. 

teippi 

tekija 

teknikko 

tekokynsi 

tekstitys 

tela 

telaluu 

televisio 

teline 

teltta 

telttatuoli 

temppeli 

tennis 

termiitti 

terminaali 
termosfiäri 
termospullo 

teroitin 
terrakotta-armeija 
tervehtiä 
terveydentilanne 
terveysside 
terveystarkastus 
terveystee 

terävä 

Thaimaa 

Thaimaan baht 
thangka 


152,153 


212 


81 


ieguanyin-tee 
tiejyrä 
Tienristeys 
tieteiselokuva. 
tietokone 
tietokoneluokka 
tietokoneohjelma 
tietokoneopas 
tietosanakirja. 
Tietyö 
tihkusade 
Tiibetiläiset 
Tiibetin ylänkö 
tiikeri 

ili 

tiistai 

tikari 

tikata. 

tikka 
tilastotiede 
tilata ruoka. 
tilikirja 
tilinumero 
timantti 

tinkiä 

tiskirätti 

tiukka 

todistaja 

todiste 

todistus 
todistus liikuntarajoitteisuudesta 
tofu 

tofulevy 
tofurulla 

tohtori 
tohtorintutkinnon pääsykoe 
tohvelit 

toimi 

toimilupa 
toimintaelokuva 
toimittaja. 
toimitusjohtaja 
toimitusmaksu 


e 


8. aesäanssaëzë 


toinen puoliaika. 

toinen tooni 

toisen luokan istumapaikka 
toissapäivä 

tomaatti 

tomuttoa 

rongzi-kungfu 

tooni 


torstai 
Torven käyttö kielletty 
totella 

toukka 

toukokuu 

t-paita 

traktori 

trampoliini 
trapetsiesitys 

trenssi 

trooppinen hirmumyrsky 
Trooppinen vyöhyke 
troposfääri 

trumpetti 

tsunami 

tuhat 

tuhkakuppi 
tuhkauuma 

tuhma 

tijouan 

tuijottaa suu auki 
tuina 

tuina-hieroja 

Tujiat 

tukea 

tukka 

tukkukauppa 
tulehtunut 
tulikärpänen. 

tulinen 

tulitikku 
tulivuorenpurkaus. 
tulivuori 

tulkki 

tulla 

tulla hylätyksi. 


tulla raskaaksi 
ul 
tulli-ilmoituslomake 
tulliselvitystomake 
tulostaa 

tulostin 

tulppaani 

tulva 

tumma 

tumma pilvi 


tumma väri 
tummanruskea 
tummanvärinen 
tummasokeri 
tummat silmänaluset 
tunkkainen 

Tunneli 

tunnuskuvio 
tunnustella. 
tunnustella pulssia 
tuntea 

tunti loppuu 
tuntosarvi 

tuoksuva 


tupakoida 
turistiluokka 
Turkki 
turvamies 
turvatyyny 
turvavyö 

tutka 

tutkia 

tutkielma 
tutkijatohtori. 
tutkinto 
tutkintotodistus 
tutti 

tuttipullo 
tutustua kulttuuriin. 
tuulahdus 
tuulenhenki 
tuuletin 
tuulilasi 
tuulilasinpyyhin 
tuulimyrskyn aiheuttama katastrofi 
tuulla 


348 


185 


267 


ERSSgsBgggsoaagä 


TV-opas 
TV-sarja 

TV-taso 

tyhmä 
tykinammus 
tykistö 

tykki 

tykkimies 

tykätä 

tylsistynyt 

typpi 
tyttärenpoika 
tyttärentytär 

tytär 

tytöjen asuntola 
tyydyttymätön rasva 
tyydyttynyt rasva 
tyyni 

Tyynimeri 

tyyny 

tyynyliina 
tyynypyyhe 
työhuone 
työkaveri 
työkokemus 
työllistyä 
työläinen 
työmatka 
työntekijän henkilökortti 
työntää 

työntää kärryjä. 
työpaikka 
työpöytä 
työskennellä ahkerasti 
työväenliikkeen juhlapäivä. 
tähti 

tähtianis 
tähtikaukoputki 
tähtikuvio 
tähtisumu 
tähtitiede 

takki 


täydellinen auringonpimennys 
täynnä 

täysmaito 

täyteen puhallettu 


täyttää lomake 178 
tölkinavaaja. 59 
törmäilyauto. 212 
1örmäilyvene 212 
U 
uhri 185 
Uiguurit 34 
uima-allas 79 
uimahousut 219 
uimalakki 261 
uimalasit 219.261 
uimapuku 120 
uimaranta 219 
vimarata 261 
vimarengas 219 
vimasali 261 
ujo 40,232 
ukkonen 234 
ukkonen ja salama 282 
ukkoskuuro 234 
U-käännös kielletty 203 
ulkomaalainen alkoholi 141 
ulkomaalaisen työlupa 31 
ulkomaan rahansiirto 178 
ulkomaanmatka 204 
ulkomaanposti 176 
ulkomaanpuhelu 103 
ulkomaanvaluutta 19 
ulkomainen elokuva 250 
ulkonäkö 38 
ulos 26 
uloskäynti 192,196,198 
ulospäin suuntautunut 40 
ultraviolettisiteily 270 
vultratini 172 
umpisuoli 164 
unelias 231 
uninen 231 
untuyatakki 120 
upseerikortti 31 
Uranus 269 
urhean ja taistelutaitoisen miehen 

rooli 208 
urheilija 97 
urheiluauto 188 
urheilukenttä 78 
urheiluohjelma 251 


urheiluopisto 76 
urheilusali 78 
urheiluvaatteet 120 
urheiluvälinekauppakeskus 114 
USB-muistitikku 101 
uskonnollinen musiikki 247 
utelias 232 
uudelleen käytettävä pussi tai kassi — 119 
uudenvuoden kellonlyönti 75 
uudenvuoden säepari 74 
uudenvuodenpäivä 16 
uni 57 
Uusi Taiwanin dollari 183 
uusia laina 81 
uusien opiskelijoiden ilmoittautuminen, 

fuksi-ilmoittautuminen. 93 
Uusi-Seelanti 32 
uutiset 251 
uuttera 24 
Uzbekit 36 
V 
vaaka 89,119 
vaakatasossa soitettava. 

bambuhuilu 248 
vaalea 39 
vaalea väri 22 
vaaleanpunainen 22 
vaaleaverinen 39 
Vaarallinen tienpätkä 203 
vaatekaappi 55 
vaatekauppa 115 
vaatekuivausteline 64 
vaateripustin 55 
vaatimaton 41 
vaatturi 94 
vaelluskengät 216 
vaeltaa tunturissa 216 
vahakabinetti. 214 
vahinko EN 
vahva 24 
vahvistin. 122 
vaihdekeppi 200 
vaihtaa 199 
vaihtaa juna 196 
vaihtaa kengät 66 
vaihtaa koko 121 
vaihtaa lamppu 69 


vaihtaa lapsen vaipat 70 
vaihtaa pelaaja 258 
vaihtaa tavara 123 
vaihtaa työ 113 
vaihtaa valuuttaa 181 
vaihtaa vuodeliinat 68 
vaihtokurssi. 181 
vaihtopelaaja. 258 
vaihtoraha 19 
vaikea 27 
vaimo 46 
vaippa 273 
vakuutusmaksu 178 
valaistus 208 
valas 275 
valita 121 
valita juoma 195 
valita kurssit 93 
valita laulu 223 
valita matkakohde 204 
valita palvelu 182 
valita pääaine 93 
valita ruoka 195 
valkaisuaine 64 
valkoinen 22 
valkoinen meloni 133 
valkoinen pilvi 270 
valkoinen riisi 136 
valkokangas 88,251 
valkosipuli 138 
valkosipulikastikkeessa paistetut 

pavut 148 
valkotakki. 170 
valkoviini 141 
valkuaisaine 129 
valmentaja 79 
valmistaa teetä 153 
valmistautua 254 
valmistua koulusta 85 
valokatkaisin 53 
valokuva 53 
valokuvaaja 97 
valokuvata 42 
valokuvausliike 114 
valssi 223 
valtiotiede 83 
valurautalevyllä valmistettu naudan 

sisäfilee 149 
valuutanvaihtopiste 193 


valuuttakurssi. 181 


valuuttapalvelut 181 
valvoa tenttia 91 
valvontakamera 181 
vammaistodistus 31 
vaneri 107 
vanha kiinalainen jousisoitin 248 
vanhan herrasmiehen rooli 208 
vanhemmat 48,76 
vanhus 71 
vanhuskortti 30 
vanhustenlippu. 214 
vankila 185 
vankka 38 
vanukas 151 
vanupuikko 173 
vapa 216 
vapaa pääsy 214 
vapaaheitto 258 
vapaauinti 261 
vapista 231 
varas 185 
varastotila. 50 
varata hotellihuone 204 
varata huone 206 
varata lentolippu 204 
varata pöytä 156 
varis 276 
varovainen 41 
varpaankynsi 163 
varpunen 276 
varsiharja 

vartalonmuoto 38 
vartija 50 
vartin yli kuusi 13 
Vartioimaton rautatien tasoristeys 202 
varttia vaille seitsemän 13 
varttua 47 
varvas 163 
varvasluut 167 
vasara 110 
vasaroida 107 
vasemmalla 187 
Vasemmalle kääntyminen kielletty — 203 
vasen käsi 162 
vastaanottaja. 178 
vastaanottajan nimi 177 
vastaanottajan osoite 177 
vastaanotto. 207 


vastaanottohuone 
vastasyntynyt 
vastata. 

vastata puhelimeen 
vastustaa. 

vatkata munia 
vatsa 

vatsakipu 
vatsalihasliike 
vatsatanssi 
vaunu 

vauva 
vauvanruoka 
vauvanvaippa 
VCD-soitin 
vedenkeitin 
vedenkuumennin 
vehnäjauho 
veistos 
veitsenheitto sokkona 
veitsi 

veitsiteline 
Venus 

Venäjä 

venäjä 
Venäläiset 
verenpainemittari 
verenpainetauti. 
verho 

veri 

verkko 
verkkokortti 
versoa 

vesi 

vesi hoito 
vesiautomaatti 
vesihana 

vesi hoito 
vesihiihto 
vesilasku 
vesiliukumaki 
vesimeloni. 
vesiomena 
vesipallo 
vesipannu 
vesipinaatti 
vesipuisto 
vesipullo 


vesiputous 
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Victoria-járvi 

videokamera 

videokuvata 

viedä 

viedä lapsi kouluun 

viedä lapsi lääkäriin 

viedä roskat 

viehe 

viemäri 

vieraiden kielten korkeakoulu 
vierailla potilaan luona 

vieras 

vieras kieli 

viestijuoksu 

viestikapula 

viestintä 

viettää kiinalaista uutta vuotta. 


viettää vanhuksen syntymäpäiviä. 


vihainen 
vihannekset 
vihata 
vihkisormus 
vihkitodistus 
vihko 

vihreä 

vihreä papu 
vihreä tee 
viihdeohjelma 
viikata peitto 
viikonloppu 
vila 

viileä 
viiltohaava. 
viimeinen bussi 


150 
131 
144 
276 
135 
8 
175 
18 
18 
13 
19 
viisikymmentä. 8 
viisikymmentä yli kuusi. 13 
viisikymmentä yuania 19 
viisitoista vailla seitsemän 13 
viisitoista yli kuusi 13 
Viisituhattaseitsemänsataakahdeksan- 
kymmentäyksi kuaita neljä maoa 
kuusi nia 19 
viitata 91 
viivain 86 
vilja-aitta 109 
viljat 128 
viljelysmaa. 109 
vilkku 201 
vilkuilla. 227 
villa 121 
villapaita 120 
Vilustuminen 168 
VIP-huone 208 
virkamerkki 185 
virkamies 94 
vimuilla. 224 
virtahepo 280 
virtalukko 200 
virtsajohdin 164 
virtsaputki 164 
virtsarakko 164 
viski 141 
viuhka 239 
viulu 249 
vodka 141 
voi 142 
voide 173 
voileipä 151 
voimakastahtoinen 40 
voimistella 42,220 
voimistelu. 253 


vokki 58 
volttikäännös 261 
vuode 55 
vuodevaatteet 116 
vuohi 14 
vuoristo. 272 
vuoristorata 212 
vuoronumerokone 180 
vuosipalkka 112 
vuotaa verta 168 
vyö 116 
vyötärö 162 
vähemmistöt 34 
vähimmäisostos 157 
Väistämisvelvollisuus kohdattaessa 203 
väliaika 256 
välikoe 84 
Välimeri 290 
välipalat 118 
välinaja 97 
välitunti 84 
variliiu 87 
värit 244 
värjätä hiukset 124 
värttinäluu 167 
väsynyt 231,232 
vävy 49 
väärennetty raha 181 
vääristynyt teksti 101 
väärä 254 
W 

Wa-kiinalaiset 35 
we-harja 61 
WC-istuimen kansi 61 
WC-istuin 60 
webcam 100 
web-kamera 100 
wokkipannu 58 
wonton 136 
Wu-murre 289 
x 

Xia-dynastia 286 
Xiang-murre 289 
xiao 248 
Xibet 36 


yhdeksän 
yhdeksänkymmentä. 
yhdeksäntoista kuaita viisi feniä 
yhden hengen huone 
yhden hengen vuode 
yhden metrin rajaviiva 
yhdistelmälukkosalkku 
yhdistää 

Yhdysvallat 
Yhdysvaltain dollari 
yhteensä 
yhteiskuntaoppi 
yhteystiedot 

vin ja yang 

vit 

ykköslinja 

yksi 

yksi fen 

yksi ihmisryhmä 

yksi jiao 

yksi koulu 

yksi kuai kaksi maoa kaksi fenid 
yksi kuukausi. 

yksi lammaslauma 
yksi minuutti. 

yksi neljännes 

yksi ovi 

yksi päivä 

yksi sekunti 

yksi talo 

yksi taulu 

yksi teeastiasto 

yksi tunti 

yksi tyttö 

yksi vartti. 

yksi viikko 

yksi vuosi 

yksi vuosisata 

yksi yuan 


yksinhuoltajaperhe 

yksinhyppy 

yksinkertainen. 

yksinkertaistettu merkki 

yksinäinen 

yksipyöräinen. 

Yksisuuntainen 

yksisuuntainen matka 

yksiteräinen silmäluomi 

yksityishuone ravintolassa 

yleiskiina 

yleisurheilu 

ylempiin tutkintoihin johtava osasto 

yliaika 

ylihuomenna 

ylikulkusilta. 

ylimielinen 

yliopisto 

yliopiston pääaineet 

yliopisto-opiskelija. 

yllättynyt 

ylpeä 

yläkena 

yläkoulu 

yläkoululainen 

yläkoulun pääsykoe 

yläleukaluu 

yläonttolaskimo 

yläruumis 

ylätasanko 

ylävuode 

ylös 

ympyrä 

yritysasiakaspalvelut 

yrttilääke 

yskiä 

ystävällinen ja leppoisa 

ystävänpäivä 

yuan 

Yuan-dynastia 

yuanqu-kiinalainen laulettu runous 
Yuan-dynastiassa 

yuanxiao-leivonnainen 

Yuguurit 

yulan-magnolia 

Yunnan-Guizhoun ylänkö 

Yu-Shiang sianjauheliha--käristettyä 
sianjauhelihaa tulisessa 

ovin 


351 


148 


zheng 
Zheng Hen laivamatkat 
Zhuangit 


352 


2 


Wade 


248 
287 


242 


üniopas 
öljymaalaus 

öljyssä paistettu taikinatanko 
oljyt 


öljytankkeri 
öljyväri 
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